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Suggett: Pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-hsieb li jigi adottat REGOLAMENT
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u (UE)
2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjonijiet
tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl, ghall-fini tar-riforma tas-Sistema

ta' Informazzjoni dwar il-Viza

- Adottata mill-Kunsill fis-27 ta' Mejju 2021
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REGOLAMENT (UE) 2021/ ...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817
u (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar
id-Detizjonijiet tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl, ghall-fini

tar-riforma tas-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari il-

punti (a), (b), (d) u (e) tal-Artikolu 77(2) u l-punt (a) tal-Artikolu 87(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkuonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

! GU C 440, 6.12.2018, p. 154

2 [l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta' Marzu 2019 (ghadha ma gietx ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali) u I-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari tas-27 ta’ Mejju 2021 (ghadha
ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta' ...
(ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).
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Billi:

(1) Is-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) giet stabbilita bid-Decizjoni tal-Kunsill
2004/512/KE! biex isservi bhala s-soluzzjoni teknologika ghall-iskambju ta' data dwar il-
vizi bejn I-Istati Membri. Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill? stabbilixxa I-fini, il-funzjonalitajiet u r-responsabbiltajiet ghall-VIS, kif ukoll il-
kondizzjonijiet u I-pro¢eduri ghall-iskambju ta' data bejn I-Istati Membri dwar vizi ghal
soggorn qasir biex jigi ffacilitat I-ezami ta' applikazzjonijiet ghal vizi ghal soggorn qasir u
decizjonijiet relatati. Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill® stabbilixxa r-regoli dwar ir-registrazzjoni ta' identifikaturi bijometri¢i fil-VIS. Id-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI* stabbiliet il-kondizzjonijiet li skonthom I-awtoritajiet
mabhtura tal-Istati Membri u 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar
tal-Ligi (Europol) jistghu jiksbu acc¢ess ghall-konsultazzjoni tal-VIS ghall-finijiet tal-
prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristi¢i u reati kriminali serji ohra. II-
VIS bdiet topera fil-11 ta' Ottubru 2011 u tnediet gradwalment fil-konsulati tal-Istati
Membri kollha bejn Ottubru 2011 u Frar 2016.

1 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/512/KE tat-8 ta' Gunju 2004 li tistabbilixxi s-Sistema ta'
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) (GU L 213, 15.6.2004, p. 5).
2 Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Lulju 2008

dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta' data bejn I-Istati
Membri dwar vizi ghal perjodu qasir (ir-Regolament VIS) (GU L 218, 13.8.2008, p. 60).

3 Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

13 ta' Lulju 20009 i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodi¢i dwar il-Vizi)
(GU L 243, 15.9.2009, p. 1).

4 Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/633/GALI tat-23 ta' Gunju 2008 li tikkoné¢erna acéess ghall-
konsultazzjoni tas-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura
ta' Stati Membri u mill-Europol ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta'
reati terroristi¢i u ta' reati kriminali serji ohra (GU L 218, 13.8.2008, p. 129).
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(2) L-objettivi tal-VIS huma li ttejjeb 1-implimentazzjoni tal-politika komuni dwar il-vizi, il-
kooperazzjoni konsulari u I-konsultazzjoni bejn 1-awtoritajiet ¢entrali tal-viza billi
tiffacilita I-iskambju ta' data bejn 1-Istati Membri dwar l-applikazzjonijiet u d-dec¢izjonijiet
relatati maghhom, sabiex: tiffacilita 1-pro¢edura tal-applikazzjoni ghal viza; tipprevjeni 1-
"visa shopping"; tiffacilita I-glieda kontra I-frodi tal-identita; tiffacilita l-verifiki fuq il-
punti ta' gsim tal-fruntieri esterni u fit-territorju tal-Istati Membri; tghin fl-identifikazzjoni
ta' kwalunkwe persuna li ma tissodisfax jew ma tibqax tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghad-
dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati Membri; tiffacilita d-
determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli ghall-ezami ta’ applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali skont ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill' u tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta interna

ta' kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri.

3) Fil-komunikazzjoni taghha tas-6 ta' April 2016 intitolata "Sistemi ta' Informazzjoni aktar
b'Sahhithom u aktar Intelligenti ghall-Fruntieri u s-Sigurta", il-Kummissjoni spjegat il-
htiega li I-Unjoni ssahhah u ttejjeb is-sistemi tal-informazzjoni , l-arkitettura tad-data u I-
iskambju ta' informazzjoni taghha fil-qasam tal-gestjoni tal-fruntieri, l-infurzar tal-ligi u I-
glieda kontra t-terrorizmu u enfasizzat il-htiega li tittejjeb l-interoperabbilta tas-sistemi tal-
linformazzjoni. Il-Komunikazzjoni identifikat ukoll il-htiega li jigu indirizzati 1-lakuni ta'

informazzjoni, inkluz dwar nazzjonali ta' pajjizi terzi li ghandhom viza ghal soggorn twil.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta' Gunju 2013 i jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu 1-
Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
iddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna
apolida (GU L 180, 29.6.2013, p. 31).
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4) Fil-Pjan direzzjonali tieghu tal-2016 ghat-titjib tal-iskambju ta' informazzjoni u 1-gestjoni
tal-informazzjoni, u fil-konkluzjonijiet tat-8 ta' Gunju 2017 dwar it-triq 'il quddiem biex
jitjieb l-iskambju ta' informazzjoni u tigi zgurata l-interoperabbilta tas-sistemi ta'
informazzjoni tal-UE, il-Kunsill stieden lill-Kummissjoni biex twettaq studju tal-fattibbilta
ghall-istabbiliment ta' repozitorju ¢entrali tal-UE li jkun fih informazzjoni dwar vizi ghal
soggorn twil u permessi ta' residenza. Fuq dak il-bazi, il-Kummissjoni wettqet zewg studji
1i kkonkludew li 1-izvilupp ta' repozitorju jkun fattibbli teknikament u li I-ahjar ghazla
teknika tkun li terga' tintuza l-istruttura tal-VIS, u 1i jkun nec¢essarju u proporzjonat li 1-
kamp ta' applikazzjoni tal-VIS jigi estiz biex jinkludi informazzjoni dwar vizi ghal soggorn

twil u permessi ta' residenza.
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(5) Fil-komunikazzjoni taghha- tas-27 ta' Settembru 2017 intitolata "Twettiq tal-Agenda
Ewropea dwar il-Migrazzjoni" il-Kummissjoni stipulat li I-politika komuni dwar il-vizi
mhijiex biss ghodda essenzjali biex jigi ffacilitat it-turizmu u n-negozju, izda hija wkoll
ghodda ewlenija biex jigu evitati riskji ghas-sigurta u riskji ta' migrazzjoni irregolari lejn 1-
Unjoni. F'dik il-komunikazzjoni, il-Kummissjoni rrikonoxxiet il-htiega li 1-politika komuni
dwar il-vizi tkompli tigi adattata ghall-isfidi attwali, billi jitqiesu soluzzjonijiet godda tal-
IT u jigu bbilan¢jati 1-benefic¢ji tal-facilitazzjoni tal-hrug ta' vizi b'gestjoni ahjar tal-
migrazzjoni, tas-sigurta u tal-fruntieri. F’dik il-komunikazzjoni stipulat li 1-qafas legali tal-
VIS ser jigi rivedut, bil-ghan li jittejjeb aktar l-ipprocessar tal-vizi, inkluz fir-rigward tal-
aspetti relatati mal-protezzjoni tad-data u l-access ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi,
billi jigi estiz aktar 1-uzu ghal kategoriji u uzi ta' data godda u biex isir uzu shih mill-

istrumenti tal-interoperabbilta.

(6) Fil-komunikazzjoni taghha, tal-14 ta' Marzu 2018 dwar l-adattament tal-politika komuni
dwar il-vizi ghal sfidi godda, il-Kummissjoni affermat mill-gdid li 1-qafas legali tal-VIS ser
jigi rivedut, bhala parti minn process ta' riflessjoni usa' dwar l-interoperabbilta tas-sistemi

ta' informazzjoni.
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(7

L-Artikolu 21 tal-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta' Schengen tal-14 ta’ Gunju 1985
bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-
Germanja u r-Repubblika Frané¢iza dwar it-tnehhija bil-mod ta' kontrolli fil-fruntieri
komuni taghhom! (il-Konvenzjoni ta’ Schengen).jipprevedi li d-detenturi ta’ permessi ta’
residenza validi jew ta’ vizi ghal soggorn twil bi dritt ghal moviment liberu fit-territorju
tal-partijiet kontraenti ghall-Ftehim ghal perjodu ta' mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe
180 jum, billi jistabbilixxi r-rikonoxximent reciproku tal-permessi ta' residenza u tal-vizi
ghal soggorn twil mahruga minn dawk il-partijiet kontraenti. Bhalissa ma jezisti ebda mezz
biex jigi vverifikat jekk l-applikanti jew id-detenturi ta' tali permessi ta’ residenza u vizi
ghal soggorn twil jistghux ikunu ta' theddida ghas-sigurta tal-Istati Membri ghajr ghall-
Istat Membru tal-ipprocessar tal-applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta'
residenza. Sabiex tigi indirizzata I-lakuna ta' informazzjoni ezistenti, jenhtieg li fil-VIS
tinhazen informazzjoni dwar l-applikanti jew id-detenturi ta' vizi ghal soggorn twil u ta'
permessi ta' residenza. Fir-rigward ta' dawk id-dokumenti, jenhtieg li 1-ghan tal-VIS ikun li
tappogga livell gholi ta' sigurta, 1i huwa partikolarment importanti ghaz-zona Schengen
bhala zona minghajr kontrolli fil-fruntieri interni, billi tikkontribwixxi ghall-valutazzjoni
ta' jekk applikant huwiex ikkunsidrat li jipprezenta theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-
sigurta interna jew ghas-sahha pubblika. Jenhtieg 1i jkollha wkoll 1-ghan li ttejjeb 1-
effettivita u l-effi¢jenza tal-verifiki fuq il-fruntieri esterni u tal-verifiki fit-territorju tal-
Istati Membri mwettqa f'’konformita mal-1igi tal-Unjoni jew mal-ligi nazzjonali. Jenhtieg li
1-VIS tghin ukoll fl-identifikazzjoni, b'mod partikolari biex jigi ffacilitat ir-ritorn ta'
kwalunkwe persuna li tista' ma tissodisfax jew ma tibgax tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghad-
dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati Membri. Jenhtieg ukoll i 1-VIS
tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristici jew reati
kriminali serji ohra; tizgura l-identifikazzjoni korretta tal-persuni; tiffacilita I-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 u tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill?, u tappogga l-objettivi tas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen (SIS).

II-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta> Gunju 1985 bejn il-
Gvernijiet ta’ I-Istati ta’ 1-Unjoni Ekonomika tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-
Germanja u r-Repubblika Fran¢iza dwar it-tnehhija bil-mod ta’ kontrolli fil-fruntieri komuni
taghhom (GU L 239, 22.9.2000, p. 19).

Id-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta> Gunju 2013 dwar
pro¢eduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (GU L 180,
29.6.2013, p. 60).
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)

Jenhtieg li d-Decizjonijiet 2004/512/KE u 2008/633/GALI jigu integrati fir-Regolament
(KE) Nru 767/2008 sabiex ir-regoli dwar l-istabbiliment u I-uzu tal-VIS jigu kkonsolidati

fRegolament wiehed.

Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 jistabbilixxi wkoll 1-arkitettura tal-VIS. Jenhtieg li 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta' Sistemi tal-IT Fuq Skala Kbira
fl-Ispazju ta' Liberta, Sigurta u Gustizzja (eu-LISA) tkun responsabbli ghall-izvilupp
tekniku u I-gestjoni operazzjonali tal-VIS u I-komponenti taghha. F'kaz li I-eu-LISA
tikkoopera ma' kuntratturi esterni fi kwalunkwe kompitu relatat mal-VIS, jenhtieg li hija
twettaq monitoragg mill-qrib tal-attivitajiet tal-kuntrattur biex tizgura konformita mar-
Regolament (KE) Nru 767/2008, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet dwar is-sigurta, il-
kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data. Jenhtieg li I-gestjoni operazzjonali tal-VIS ma

tigix fdata lil kumpanniji privati jew organizzazzjonijiet privati.
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(10)

Meta gie adottat ir-Regolament (KE) Nru 810/2009, gie rikonoxxut li I-kwistjoni tal-
affidabbilta suffic¢jenti tal-marki tas-swaba' ta' tfal taht it-12-il sena ghal finijiet tal-
identifikazzjoni u I-verifika u, b'mod partikolari, ta' kif il-marki tas-swaba' jevolvu mal-eta,
trid tigi indirizzata fi stadju aktar tard abbazi tar-rizultati ta' studju li kellu jitwettaq taht ir-
responsabbilta tal-Kummissjoni. Studju intitolat "Rikonoxximent tal-Marki tas-Swaba' tat-
Tfal", li twettaq f1-2013 mié-Centru Kongunt tar-Ricerka, ikkonkluda li r-rikonoxximent
tal-marki tas-swaba' ta' tfal bejn is-6 snin u t-12-il sena jista' jinkiseb b'livell sodisfacenti ta'
akkuratezza f'¢erti kondizzjonijiet. It-tieni studju " intitolat "Rikonoxximent awtomatiku
tal-marki tas-swaba': mit-tfal sal-anzjani” kkonferma dak ir-rizultat f'Dicembru 2017 u
pprovda informazzjoni aktar dettaljata dwar l-effett tal-eta fuq il-kwalita tal-marki tas-
swaba'. Fuq dik il-bazi, f-2017 il-Kummissjoni wettqet studju addizzjonali intitolat "Il-
fattibbilta u I-implikazzjonijiet 1i titbaxxa l-eta ghat-tehid tal-marki tas-swaba' tat-tfal u tal-
hzin ta' kopja skenjata tad-dokument tal-ivvjaggar tal-applikanti ghal viza fis-Sistema ta'
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS)”, li gie ffinalizzat fl-2018 u fejn gew studjati n-necessita
u l-proporzjonalita li fil-pro¢edura tal-viza, 1-eta ghat-tehid tal-marki tas-swaba' tat-tfal
titbaxxa ghal 6 snin. Dak I-istudju sab li jekk 1-eta ghat-tehid tal-marki tas-swaba' titbaxxa,
dan jikkontribwixxi ahjar biex jinkisbu l-objettivi tal-VIS, b'mod partikolari fir-rigward tal-
facilitazzjoni tal-glieda kontra 1-frodi tal-identita u tal-verifiki fil-punti ta' qsim tal-fruntieri
esterni. Sab ukoll 1i jekk titbaxxa 1-eta ghat-tehid tal-marki tas-swaba’dan jista' jgib
benefic¢ji addizzjonali ghat-tishih tal-prevenzjoni u I-glieda kontra l-abbuz tad-drittijiet
tat-tfal, b'mod partikolari billi jkun possibbli li tigi identifikata jew ivverifikata l-identita ta'
tfal li huma ¢ittadini ta' pajjizi terzi fiz-zona Schengen u li jkunu f'sitwazzjoni fejn id-
drittijiet taghhom gew miksura, jew jistghu jinkisru, perezempju tfal li huma vittmi tat-
traffikar ta' bnedmin, tfal neqsin jew minorenni mhux akkumpanjati li japplikaw ghal azil.
Fl-istess hin, it-tfal huma grupp partikolarment vulnerabbli u I-gbir tad-data bijometrika
taghhom jenhtieg i jkun soggett ghal salvagwardji aktar stretti, inkluz billi jigi limitat il-
perjodu ta' zamma ghall-hzin tad-data, u I-finijiet 1i ghalihom din id-data tista' tintuza
jenhtieg li tkun limitata ghal sitwazzjonijiet fejn ikun fl-ahjar interessi tat-tfal. L-istudju li
gie ffinalizzat f1-2018 wera wkoll 1i I-marki tas-swaba' ta' persuni anzjani huma ta' kwalita
aktar baxxa u akkuratezza medja u rrakkomanda mizuri biex jittaffew dawk in-nuqqasijiet.
Jenhtieg li 1-Istati Membri jsegwu r-rakkomandazzjonijiet identifikati f'dak 1-istudju bl-
objettiv li titjieb il-kwalita tal-marki tas-swaba' u t-tqabbil bijometriku.
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(1)

(12)

(13)

L-ahjar interessi tat-tfal huma l-konsiderazzjoni primarja ghall-Istati Membri fir-rigward
tal-proc¢eduri kollha previsti f'dan ir-Regolament. Il-benessri, is-sikurezza u s-sigurta tat-
tfal u I-fehmiet tat-tfal iridu jigu kkunsidrati u jinghataw il-piz dovut skont 1-eta u I-

maturita tat-tfal. II-VIS hija partikolarment rilevanti fejn ikun hemm riskju li t-tfal ikunu

vittmi ta' traffikar.

Il-procedura tal-viza u I-VIS jenhtieg li jibbenefikaw mill-izviluppi teknologi¢i relatati
mar-rikonoxximent tal-immagni tal-wic¢. It-tehid ta' immagnijiet tal-wic¢ dak il-hin tal-
prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet jenhtieg li jkun ir-regola meta tigi rregistrata l-immagni
tal-wic¢ tal-applikanti fil-VIS, kif ukoll meta jigu pprocessati applikazzjonijiet ghal vizi
ghal soggorn twil u ghal permessi ta' residenza, fejn dan ikun permess mil-ligi nazzjonali.
It-tehid ta' immagnijiet tal-wic¢ dak il-hin tal-prezentazzjoni ta' applikazzjonijiet ser
jikkontribwixxi wkoll biex jigu indirizzati l-vulnerabbiltajiet bijometri¢i, bhall-"morphing
tal-wicc", i jintuzaw ghall-frodi tal-identita. Jenhtieg i ghat-tqabbil bijometriku, jintuzaw

biss l-immagnijiet tal-wicc¢ li jittiehdu dak il-hin tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni.

Id-data bijometrika, li fil-kuntest ta' dan ir-Regolament timplika marki tas-swaba' u
immagnijiet tal-wic¢, hija unika u ghalhekk ferm aktar affidabbli mid-data alfanumerika
ghall-finijiet tal-identifikazzjoni ta' persuna. Madankollu, id-data bijometrika
tikkostitwixxi data personali sensittiva. Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-bazi u s-
salvagwardji ghall-ipprocessar ta' tali data ghall-fini li jigu identifikati I-persuni

kkon¢ernati.
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(14) Jenhtieg li d-data personali li tinghata mill-applikant ghal viza ghal soggorn qasir tigi
pprocessata mill-VIS biex jigi vvalutat jekk id-dhul tal-applikant fit-territorju tal-Istati
Membri jistax ikun ta' theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna jew ghas-sahha
pubblika u biex jigi vvalutat ir-riskju ta' migrazzjoni irregolari tal-applikant. Fir-rigward
tal-applikanti ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza, jenhtieg li tali
valutazzjonijiet ikunu limitati ghall-valutazzjoni ta' jekk in-nazzjonal ta' pajjiz terz jistax

ikun ta' theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna jew ghas-sahha pubblika.

(15) I1-valutazzjoni ta' riskji bhal dawn ma tistax titwettaq minghajr 1-ipprocessar tad-data
personali relatata mal-identita, id-dokument tal-ivvjaggar, u data rilevanti ohra tal-
applikant. Jenhtieg li kull element ta' data personali f*applikazzjoni jitqabbel mad-data li
tinsab f'registrazzjoni, fajl jew allert prezenti fis-sistemi ta' informazzjoni u 1-bazijiet tad-
data li gejjin: il-VIS, is-SIS, is-Sistema ta' Dhul/Hrug (EES), is-Sistema Ewropea ta'
Informazzjoni u ta' Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS), 1-Eurodac, is-Sistema
Ewropea ta' Informazzjoni ta' Rekords Kriminali ta’ persuni ta’ nazzjonalita ta' pajjizi terzi
(ECRIS-TCN) fir-rigward ta' kundanni relatati ma' reati terroristici jew reati kriminali serji
ohra, id-data tal-Europol, il-bazi ta' data tal-Interpol ta' Dokumenti tal-Ivvjaggar Misruqin
u Mitlufin (SLTD tal-Interpol), il-bazi ta' data tal-Interpol ta' Dokumenti tal-Ivvjaggar
Assoc¢jati ma' Avvizi (TDAWN tal-Interpol), il-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS imsemmija
fir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!, u ma' indikaturi ta'
riskji specifici. Il-kategoriji ta' data personali 1i jenhtieg li jintuzaw ghat-tqabbil jenhtieg li
jkunu limitati ghall-kategoriji ta' data prezenti fis-sistemi ta' informazzjoni u I-bazijiet tad-

data kkonsultati, il-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS jew l-indikaturi ta' riskji specifici.

1 Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru
2018 1i jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-
Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u (UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1).
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(16) L-interoperabbilta bejn certi sistemi ta' informazzjoni tal-UE giet stabbilita bir-
Regolamenti (UE) 2019/817! u (UE) 2019/818? tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
sabiex dawk is-sistemi u d-data taghhom jissupplimentaw lil xulxin bil-hsieb li tittejjeb I-
effettivita u l-effi¢jenza tal-verifiki fuq il-fruntieri tal-fruntieri esterni tal-Unjoni, u dan it-
titjib jikkontribwixxi ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u
jikkontribwixxi ghal livell gholi ta' sigurta fl-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja tal-
Unjoni, inkluz iz-zamma tas-sigurta pubblika u l-ordni pubbliku u s-salvagwardja tas-

sigurta fit-territorji tal-Istati Membri.

(17) L-interoperabbilta bejn is-sistemi ta' informazzjoni tal-UE tippermetti li dawk is-sistemi
jissupplimentaw lil xulxin sabiex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni korretta tal-persuni,
jinghata kontribut ghall-glieda kontra I-frodi tal-identita, jitjiebu u jigu armonizzati r-
rekwiziti relatati mal-kwalita tad-data tas-sistemi ta' informazzjoni rilevanti tal-UE, tigi
ffacilitata I-implimentazzjoni teknika u operazzjonali mill-Istati Membri tas-sistemi ta'
informazzjoni ezistenti u futuri tal-UE, jissahhu u jigu ssimplifikati s-salvagwardji tas-
sigurta tad-data u tal-protezzjoni tad-data li jirregolaw is-sistemi ta' informazzjoni rilevanti
tal-UE, jigi ssimplifikat l-access tal-infurzar tal-1igi ghall-VIS, I-EES, I-ETIAS u I-
Eurodac, u jigu appoggati I-finijiet tal-VIS, is-SIS, u I-EES,, I-ETIAS, il-Eurodac u 1-
ECRIS-TCN.

1 Ir-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2019
dwar l-istabbiliment ta' qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta' informazzjoni tal-UE fil-
qasam ta' fruntieri u viza u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 u (UE) 2018/1861 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d- De¢izjonijiet tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAI (GU L
135,22.5.2019, p. 27).

2 Ir-Regolament (UE) 2019/818 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Mejju 2019
dwar l-istabbiliment ta' qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta' informazzjoni tal-UE fil-
qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u gudizzjarja, 1-azil u I-migrazzjoni u li jemenda r-
Regolamenti (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 u (UE) 2019/816 (GU L 135, 22.5.2019, p.
85).
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(18) Il-komponenti tal-interoperabbilta jkopru il-VIS, is-SIS, I-EES, I-ETIAS, il-Eurodac, u 1-
ECRIS-TCN, kif ukoll id-data tal-Europol biex ikun possibbli li d-data tal-Europol tigi
kkonsultata simultanjament ma’ dawk is-sistemi ta’ informazzjoni tal-UE. Ghaldagstant
huwa xieraq li dawk il-komponenti ta’ interoperabilita jintuzaw bil-fini li jitwettqu
konsultazzjonijiet awtomatizzati u meta tigi accessata 1-VIS ghal finijiet tal-infurzar tal-
ligi. Jenhtieg li 1-portal Ewropew tat-tfittxija (ESP) stabbilit bir-Regolament (UE)

2019/817 jintuza sabiex ikun hemm access veloci, bla xkiel, effi¢jenti, sistematiku u

kkontrollat mill-awtoritajiet tal-Istati Membri ghas-sistemi ta' informazzjoni tal-UE, ghad-

data tal-Europol u ghall-bazijiet ta' data tal-Interpol li huwa mehtieg biex dawk li
jaccessawhom iwettqu I-kompiti taghhom, skont id-drittijiet tal-access taghhom, u biex

Jigu appoggati l-objettivi tal-VIS.

(19) L-ESP ser jippermetti li d-data mahzuna fil-VIS u d-data mahzuna fis-sistemi ta'

informazzjoni tal-UE 1-ohra kkon¢ernati li jigu kkonsultati b’mod parallel.
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(20)

It-tqabbil ta’ data mahzuna fil-VIS ma' data mahzuna f’sistemi ta’ informazzjoni u bazijiet
ta' data ohra jenhtieg li jkun awtomatizzat. Jekk tali tqabbil jizvela 1-ezistenza ta’
korrispondenza, maghrufa bhala "hit", bejn kwalunkwe wahda mid-data personali jew
tahlita taghhom f’applikazzjoni u d-data prezenti f'registrazzjoni, fajl jew allert f’dawk is-
sistemi ta' informazzjoni jew bazijiet ta’ data l-ohra, jew ma' data personali fil-lista ta'
sorveljanza tal-ETIAS, jenhtieg li l-applikazzjoni tigi ppro¢essata manwalment minn
operatur mill-awtorita kompetenti. Skont it-tip ta' data li tigi skattata mill-hit, jenhtieg li I-
hit tigi vverifikata u vvalutata manwalment mill-awtorita kompetenti tal-viza jew tal-
immigrazzjoni, mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS imsemmija fir-Regolament (UE)
2018/1240 jew minn awtorita ¢entrali mahtura mill-Istat Membru (I-awtorita mahtura tal-
VIS). Billi I-hits iggenerati minn sistemi jew bazijiet ta' data tal-infurzar tal-ligi jew dawk
gudizzjarji huma generalment aktar sensittivi, jenhtieg li dawn ma jigux ivverifikati u
vvalutati mill-konsulati, izda pjuttost mill-awtoritajiet mahtura tal-VIS jew mill-Unitajiet
Nazzjonali tal-ETIAS. Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jahtru aktar minn awtorita
wahda bhala l-awtorita mahtura tal-VIS. L-Uffi¢¢ju SIRENE jenhtieg li jinhatar bhala 1-
awtorita mahtura tal-VIS biss jekk jigi allokat bizzejjed rizorsi addizzjonali li jippermettulu
jwettaq dak il-kompitu. Jenhtieg li 1-valutazzjoni tal-hits imwettqa mill-awtorita
kompetenti tigi kkunsidrata meta tittiched decizjoni dwar jekk tinharigx viza ghal soggorn
qasir jew meta jigi vvalutat jekk l-applikant ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta'
residenza jistax ikun ta' theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna, jew ghas-sahha
pubblika tal-Istati Membri.
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1)

(22)

(23)

Billi I-VIS ser tkun parti mill-qafas komuni tal-interoperabbilta, huwa necessarju li 1-
izvilupp ta' karatteristi¢i u processi godda jkun kompletament koerenti ma' karatterisiti¢i u
processi fis-sistemi I-ohra tal-informazzjoni tal-UE 1i huma parti minn dak il-qafas. Il-
konsultazzjonijiet awtomatizzati li ser jitnedew mill-VIS bil-fini li jinstab jekk 1-
informazzjoni dwar l-applikanti ghal viza jew ghal permess ta' residenza tkunx maghrufa
f'sistemi ohra ta’ informazzjoni tal-UE ser jirrizultaw f'hits ma' dawk is-sistemi l-ohra tal-
informazzjoni tal-UE. Sistema simili ta' konsultazzjoni bhalissa hija prezenti f'sistema
wahda ohra biss, jigifieri I-ETIAS, filwaqt li I-kuncett ta' hits jinsab ukoll fI-EES, inkluz
b'rabta mal-interoperabbilta bejn 1-EES u 1-VIS, u fis-SIS.

Ir-rifjut ta' applikazzjoni ghal viza ghal soggorn qasir jenhtieg li ma jkunx ibbazat biss fuq

l-ipproc¢essar awtomatizzat ta' data personali fl-applikazzjonijiet ghal viza.

L-applikanti li jigu rrifjutati viza ghal soggorn qasir abbazi ta' informazzjoni li tirrizulta
mill-ipprocessar tal-VIS jenhtieg li jkollhom id-dritt jappellaw. L-appelli jenhtieg li
jitwettqu fl-Istat Membru li jkun ha d-decizjoni dwar l-applikazzjoni u fkonformita mal-
ligi nazzjonali ta' dak I-Istat Membru. Is-salvagwardji u r-regoli dwar appell skont ir-

Regolament (KE) Nru 810/2009 japplikaw.
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(24)

Jenhtieg li 1-uzu ta' indikaturi ta' riskji specifici li jikkorrispondu ghal riskji ta' sigurta,
migrazzjoni irregolari jew riskji gholja ta' epidemija identifikati precedentement
jikkontribwixxi ghall-analizi tal-applikazzjoni ghal viza ghal soggorn gasir. Jenhtieg li 1-
kriterji uzati biex jigu ddefiniti l-indikaturi tar-riskju specific¢i fl-ebda ¢irkostanza ma jkunu
bbazati biss fuq is-sess jew l-eta tal-applikant. Fl-ebda ¢irkostanza ma ghandhom ikunu
bbazati fuq informazzjoni li tizvela r-razza, il-kulur, l-origini etnika jew so¢jali, il-
karatteristi¢i genetici, il-lingwa, l-opinjonijiet politi¢i jew opinjonijiet ohra, ir-religjon jew
it-twemmin filosofiku, is-shubija fi trade union, l-appartenenza ghal minoranza nazzjonali,
il-proprjeta, it-twelid, dizabilita jew l-orjentazzjoni sesswali tal-applikant. Sa fejn ikun
possibbli u fejn rilevanti, jenhtieg li r-regoli, il-proceduri u l-istruttura ta' governanza ghall-
indikaturi ta' riskji specifici jkunu allinjati ma’ dawk ghar-regoli tal-iskrinjar tal-ETIAS,
kif stabbilit fl-Artikoli 9, 10 u 33 tar-Regolament (UE) 2018/1240. Jenhtieg li 1-indikaturi
tar-riskju specifi¢i jigu ddefiniti, stabbiliti, ivvalutati ex ante, implimentati, evalwati ex
post, riveduti u mhassra mill-Unita Centrali tal-ETIAS imsemmija fir-Regolament (UE)
2018/1240 wara konsultazzjoni tal-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS maghmul minn rapprezentanti
tal-awtoritajiet ¢entrali tal-viza u l-agenziji involuti. Sabiex jigi Zgurat ir-rispett tad-
drittijiet fundamentali fl-implimentazzjoni tal-indikaturi tar-riskju specifi¢i, jenhtieg li jigi
stabbilit Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali. Jenhtieg li s-segretarjat
ghal-laqghat tieghu jkun ipprovdut mill-Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali tal-Agenzija

Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta.
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(25)

(26)

L-emergenza kontinwa ta' forom godda ta' riskji ghas-sigurta, tendenzi godda ta'
migrazzjoni irregolari u riskji gholja ta' epidemija tirrikjedi rispons effettiv u jehtieg li tigi
indirizzata b'mezzi moderni. Billi mezzi moderni jinvolvu l-ipproc¢essar ta' ammonti kbar
ta' data personali, jenhtieg li jigu introdotti salvagwardji adegwati sabiex l-interferenza fid-
dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja u l-protezzjoni tad-data personali tkun

limitata ghal dak li huwa nec¢essarju f'so¢jeta demokratika.

Jenhtieg 1i jigi zgurat 1i jigi applikat tal-inqas livell simili ta' verifiki ghall-applikanti ghal
viza ghal soggorn gasir, jew ghac-¢ittadini ta' pajjizi terzi li japplikaw ghal viza ghal
soggorn twil jew ghal permess ta' residenza, bhal dak applikat ghac¢-¢ittadini ta' pajjizi terzi
li japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar fkonformita mar-Regolament

(UE) 2018/1240. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS, li fiha data
relatata ma' persuni li huma suspettati 1i wettqu jew li hadu sehem f’reat terroristiku jew
reat kriminali serju iehor jew persuni li dwarhom hemm indikazzjonijiet fattwali jew
ragunijiet validi biex wiehed jemmen li ser iwettqu reat terroristiku jew reat kriminali serju

iehor, tintuza ghal verifiki dwar dawk il-kategoriji ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi wkoll.
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(27)

(28)

(29)

Sabiex it-trasportaturi internazzjonali jissodisfaw l-obbligu taghhom skont il-Konvenzjoni
ta' Schengen, jenhtieg li jikkonsultaw il-VIS biex jivverifikaw jekk in-nazzjonali ta' pajjizi
terzi soggetti ghall-htiega 1i jkollhom viza ghal soggorn qasir, viza ghal soggorn twil jew
permess ta' residenza, ghandhomx fil-pussess taghhom viza ghal soggorn gasir, viza ghal
soggorn twil jew permess ta' residenza validi. Jenhtieg li dik il-verifika tkun possibbli
permezz tal-estrazzjoni ta' kuljum ta' data tal-VIS f'bazi ta' data separata disponibbli ghall-
qari biss li tippermetti I-estrazzjoni ta' subsett necessarju minimu ta' data li jwassal biex il-
konsultazzjonijiet ikunu jistghu jir¢ievu twegiba OK/NOT OK. Jenhtieg li 1-fajl ta'
applikazzjoni nnifsu ma jkunx ac¢cessibbli ghat-trasportaturi internazzjonali. L-
ispecifikazzjonijiet tekni¢i dwar l-access ghall-VIS permezz tal-gateway tat-trasportaturi
jenhtieg 1i jillimitaw, sa fejn ikun possibbli, 1-impatt fuq l-ivvjaggar tal-passiggieri u fuq it-
trasportaturi internazzjonali. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li tigi kkunsidrata 1-integrazzjoni

mal-gateways tat-trasportaturi tal-EES u I-ETIAS.

Bil-hsieb li jigi limitat l-impatt tal-obbligi stabbiliti f'dan ir-Regolament fuq trasportaturi
internazzjonali li jgorru gruppi fuq l-art b'kow¢, jenhtieg li jkunu disponibbli soluzzjonijiet

mobbli u facli ghall-utent.

Jenhtieg li -valutazzjoni tal-adegwatezza, il-kompatibbilta u 1-koerenza tad-
dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 26 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen kif imsemmi fil-
preambolu ghar-Regolament (UE) 2018/1240 ghall-finijiet tal-ETIAS fir-rigward tad-
dispozizzjonijiet ghat-trasport fuq l-art b'kow¢ tigi estiza ghad-dispozizzjonijiet rilevanti ta'

dan ir-Regolament.
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(30)

(31

(32)

(33)

Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 jenhtieg li jispecifika l-awtoritajiet tal-Istati Membri li
huma awtorizzati li jkollhom ac¢cess il-VIS biex idahhlu, jemendaw, ihassru jew
jikkonsultaw data dwar applikazzjonijiet ghal vizi ghal soggorn twil u permessi ta'
residenza ghall-finijiet specifici stabbiliti f'dak ir-Regolament, u, sa fejn ikun necessarju,

ghall-prestazzjoni tal-kompiti taghhom.

Kwalunkwe pprocessar ta' data tal-VIS dwar vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza
jenhtieg li jkun proporzjonat mal-objettivi li jridu jintlahqu u 1i jkun necessarju ghall-
prestazzjoni tal-kompiti tal-awtoritajiet kompetenti. Ghalhekk, 1-a¢¢ess minn certi
awtoritajiet kompetenti ghal data dwar persuni li kellhom permessi ta' residenza taghhom
irregistrati fil-VIS ghal perijodu ta’ 10 snin jew aktar minghajr interruzzjoni jenhtieg li

jkun ristrett.

Meta juzaw il-VIS, l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jizguraw rispett ghad-dinjita tal-
bniedem u l-integrita tal-persuni li tkun intalbet id-data taghhom u li ma jiddiskriminawx
kontra tali persuni fuq bazi ta' sess, razza, kulur, origini etnika jew socjali, karatteristici
genetici, lingwa, religjon jew twemmin, opinjoni politika jew xi opinjoni ohra,
appartenenza ghal minoranza nazzjonali, proprjeta, twelid, dizabilita, eta jew orjentazzjoni

sesswali.

Huwa essenzjali li l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jkollhom l-informazzjoni 1-aktar
aggornata biex iwettqu I-kompiti taghhom fil-glieda kontra t-terrorizmu u forom serji ohra
ta’ reati. L-access ghall-VIS mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-
Europol gie stabbilit bid-De¢izjoni 2008/633/GALl Jenhtieg li dik id-De¢izjoni tigi
integrata fir-Regolament (KE) Nru 767/2008, biex tkun konformi mal-qafas attwali tat-
Trattat.
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(34) L-access ghad-data tal-VIS ghal finijiet ta' infurzar tal-ligi diga wera li hu utli fI-
identifikazzjoni ta' persuni li mietu f’¢irkostanzi vjolenti jew billi ghen lill-investigaturi
jaghmlu progress sostanzjali f'kazijiet relatati ma' traffikar ta' bnedmin, terrorizmu jew
traffikar ta' drogi. Ghalhekk, jenhtieg 1i d-data tal-VIS relatata ma' soggorni twal tkun
disponibbli wkoll ghall-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri u ghall-Europol, soggett
ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament.

(35) Billi I-Europol ghandha rwol ewlieni fir-rigward tal-kooperazzjoni bejn I-awtoritajiet tal-
Istati Membri fil-qasam tal-investigazzjoni tal-kriminalita transfruntiera b'appogg ghall-

prevenzjoni, l-analizi u l-investigazzjoni tal-kriminalita fl-Unjoni kollha, 1-ac¢ess attwali

tal-Europol ghall-VIS fil-qafas tal-kompiti taghha jenhtieg li jigi kkodifikat u ssimplifikat,

filwagqt li jitqiesu wkoll 1-izviluppi recenti tal-qafas legali bhar-Regolament (UE) 2016/794

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

1 Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016

dwar I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li

jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAL, 2009/934/GAL,
2009/935/GALI 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).
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(36)

(37)

L-access ghall-VIS ghall-finijiet ta' prevenzjoni, kxif jew investigazzjoni ta' reati
terroristi¢i jew reati kriminali serji ohra jikkostitwixxi interferenza fid-drittijiet
fundamentali ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja u ghall-protezzjoni tad-data
personali ta' persuni li d-data personali taghhom hija pproc¢essata fil-VIS. Kull interferenza
bhal din jenhtieg li titwettaq b’konformita mal-ligi, li trid tkun ifformulata bi precizjoni
suffi¢jenti biex tippermetti lill-individwi jaggustaw il-kondotta taghhom u i trid tipprotegi
lill-individwi minn arbitrarjeta u tindika bi kjarezza suffi¢jenti 1-ambitu tad-diskrezzjoni
moghtija lill-awtoritajiet kompetenti u I-mod kif din tigi ezer¢itata. Kull interferenza bhal
din mad-drittijiet fundamentali hija possibbli biss jekk tkun necessarja f'soc¢jeta
demokratika ghall-protezzjoni ta' interess legittimu u proporzjonat u jekk tkun

proporzjonata mal-objettiv legittimu i jrid jinkiseb.

Ir-Regolament (UE) 2019/817 jipprevedi l-possibbilta li awtorita tal-pulizija ta' Stat
Membru li nghatat is-setgha taghmel dan b'legizlazzjoni nazzjonali, tidentifika persuna li
permezz tad-data bijometrika ta' dik il-persuna mehuda waqt verifika tal-identita.
Madankollu, jistghu jezistu ¢irkostanzi specifici fejn l-identifikazzjoni ta' persuna tkun
necessarja fl-interess ta' dik il-persuna. Kazijiet bhal dawn jinkludu sitwazzjonijiet fejn
persuna nieqsa jew mahtufa jew vittma ta’ traffikar ta’ bnedmin tkun instabet. F'kazijiet
bhal dawn, jenhtieg li l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jinghataw access rapidu ghad-data
tal-VIS sabiex tkun tista' ssir identifikazzjoni rapida u affidabbli tal-persuna, minghajr il-
htiega li jigu ssodisfati I-prekondizzjonijiet kollha u s-salvagwardji addizzjonali ghall-

access mill-infurzar tal-ligi.
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(38)

(39)

(40)

It-tqabbil ta' data abbazi ta' marka tas-swaba' latenti, li hija t-tracc¢a dattiloskopika li tista'
tinstab fuq post ta' reat, huwa fundamentali fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija.
Jenhtieg li 1-possibbilta li marka tas-swaba' latenti titqabbel mad-data tal-marki tas-swaba'
li tkun mahzuna fil-VIS fejn ikun hemm ragunijiet validi biex wiehed jemmen li l-awtur
jew il-vittma huma irregistrati fil-VIS tipprovdi lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi
b'ghodda utli hafna ghall-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reati terroristici jew
reati kriminali serji ohra, perezempju meta l-unika evidenza fuq il-post tar-reat tkun il-

marki tas-swaba' latenti.

Huwa necessarju li jinhatru l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kif ukoll il-punt ta'
access centrali li permezz tieghu jsiru t-talbiet ghal ac¢ess ghad-data tal-VIS u li tinzamm
lista tal-unitajiet operazzjonali fi hdan l-awtoritajiet mahtura li huma awtorizzati jitolbu
dan l-access ghall-finijiet specifi¢i tal-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reati

terroristi¢i jew reati kriminali serji ohra.

It-talbiet ghal aééess ghal data mahzuna fis-Sistema Centrali tal-VIS jenhtieg li jsiru mill-
unitajiet operazzjonali fi hdan l-awtoritajiet mahtura lill-punt ta' ac¢ess ¢entrali u jenhtieg li
jkunu ggustifikati. Jenhtieg li l-unitajiet operazzjonali fi hdan l-awtoritajiet mahtura li
huma awtorizzati jitolbu ac¢cess ghad-data tal-VIS ma jagixxux bhala awtorita ta' verifika.
[l-punti ta' access centrali jenhtieg 1i jagixxu b'mod indipendenti mill-awtoritajiet mahtura
u jenhtieg li jkunu responsabbli biex, b'mod indipendenti, jizguraw konformita stretta mal-
kondizzjonijiet ghal access kif stabbilit f'dan ir-Regolament. F'kazijiet eccezzjonali ta'
urgenza, fejn ikun mehtieg access bikri b'rispons ghal theddida specifika u attwali marbuta
ma' reati terroristici jew reati kriminali serji ohra, il-punt ta' access ¢centrali jenhtieg li

Jipprocessa t-talba ghal ac¢¢ess immedjatament u jwettaq il-verifika wara.
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(41)

(42)

Sabiex tigi protetta d-data personali u tigi eskluza l-possibbilta ta' tfittxijiet sistematici
mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, l1-ipprocessar tad-data tal-VIS jenhtieg li jsehh biss
fkazijiet specifici u meta jkun mehtieg ghall-finijiet tal-prevenzjoni, il-kxif jew 1-
investigazzjoni ta' reati terroristici jew reati kriminali serji ohra. Jenhtieg li I-awtoritajiet
mahtura u 1-Europol jitolbu ac¢ess ghall-VIS biss meta jkollhom ragunijiet validi biex
jemmnu li dan I-ac¢¢ess ser jipprovdi informazzjoni li ser tghinhom sostanzjalment fil-

prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor.

Id-data personali mahzuna fil-VIS jenhtieg li tinzamm ghal mhux aktar minn kemm ikun
necessarju ghall-finijiet tal-VIS. Huwa xieraq li d-data relatata ma' ¢ittadini ta' pajjizi terzi
tinhazen ghal perjodu ta' hames snin sabiex ikun possibbli li d-data titqies ghall-
valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal vizi ghal soggorn gasir, sabiex ikun possibbli li jigu
individwati persuni li jibqghu fit-territorju wara li jintemm il-perjodu ta' validita u sabiex
jitwettqu valutazzjonijiet ta' sigurta ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu kisbu dawn il-vizi.
Id-data dwar l-uzi precedenti ta' dokument tista' tiffacilita 1-hrug ta' vizi ghal soggorn qasir
fil-futur. Perjodu ta' hzin igsar ma jkunx bizzejjed biex jigu zgurati 1-finijiet stipulati.
Jenhtieg li d-data tithassar wara perjodu ta' hames snin, sakemm ma jkunx hemm ragunijiet

biex din tithassar qabel.
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(43) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! japplika ghall-
ipprocessar ta' data personali mill-Istati Membri fl-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
767/2008. L-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ghall-finijiet
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-
ezekuzzjoni ta' pieni kriminali huwa rregolat mid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill2.

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni ta' persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(44) [I-membri tat-timijiet tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta (EBCG), kif ukoll it-
timijiet ta' persunal involuti fkompiti relatati mar-ritorn huma intitolati permezz tar-
Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! li jikkonsultaw sistemi
ta' informazzjoni tal-UE u l-bazijiet ta' data Ewropej fejn ikun necessarju biex iwettqu 1-
kompiti operazzjonali taghhom specifikati fil-pjan operazzjonali dwar verifiki fuq il-
fruntieri, is-sorveljanza tal-fruntieri u r-ritorn, taht l-awtorizzazzjoni tal-Istat Membru
ospitanti. Sabiex tigi ffacilitata dik il-konsultazzjoni u jkun possibbli access effettiv mit-
timijiet ghad-data tal-VIS, jenhtieg li jinghataw access ghall-VIS. Jenhtieg li tali acCess
isegwi l-kondizzjonijiet u l-limitazzjonijiet ta' access applikabbli ghall-awtoritajiet tal-Istati
Membri li huma kompetenti taht kull fini specifiku li ghalih id-data tal-VIS tista' tigi

kkonsultata.

(45) Ir-ritorn ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi li ma jissodisfawx, jew ma jkunux ghadhom
jissodisfaw, il-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati
Membri, f'konformita mad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?
huwa komponent essenzjali tal-isforzi komprensivi biex tigi indirizzata I-migrazzjoni

irregolari u jirrapprezenta raguni importanti ta' interess pubbliku sostanzjali.

1 Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru
2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE)
Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).

2 Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2008
dwar standards u proc¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi li
jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(46)

(47)

Sabiex titjieb il-kooperazzjoni tal-pajjizi terzi rigward ir-riammissjoni ta' migranti
irregolari u biex jigi ffacilitat ir-ritorn ta' nazzjonali ta' pajjizi terzi b'soggorn illegali li d-
data taghhom tista' tkun mahzuna fil-VIS, kopji tad-dokument tal-ivvjaggar tal-applikanti
jenhtieg li jinhaznu fil-VIS. Ghall-kuntrarju tal-informazzjoni estratta mill-VIS, il-kopji
tad-dokumenti tal-ivvjaggar huma prova ta' nazzjonalita li hija rikonoxxuta ferm aktar

minn pajjizi terzi.

Jenhtieg li d-data personali mahzuna fil-VIS ma tigix trasferita jew issir disponibbli ghal
kwalunkwe pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali. Bhala e¢¢ezzjoni ghal dik ir-
regola, madankollu, jenhtieg li jkun possibbli li tali data personali tigi trasferita lejn pajjiz
terz jew organizzazzjoni internazzjonali fejn tali trasferiment ikun soggett ghal
kondizzjonijiet stretti u necessarju f'kazijiet individwali sabiex tassisti fl-identifikazzjoni ta'
nazzjonal ta' pajjiz terz fir-rigward tar-ritorn jew ir-risistemazzjoni tieghu jew taghha. Fin-
nuqqas ta' de¢izjoni dwar l-adegwatezza mehuda permezz ta' att ta' implimentazzjoni skont
ir-Regolament (UE) 2016/679 jew ta' salvagwardji xierqa li ghalihom huma soggetti t-
trasferimenti skont dak ir-Regolament, jenhtieg li jkun e¢¢ezzjonalment possibbli li tigi
trasferita data tal-VIS lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali ghall-finijiet ta'
ritorn jew risistemazzjoni izda biss fejn it-trasferiment ikun mehtieg ghal ragunijiet

importanti ta' interess pubbliku kif imsemmi f'dak ir-Regolament.
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(48) Jenhtieg ukoll li jkun possibbli li data personali miksuba mill-Istati Membri skont ir-
Regolament (KE) Nru 767/2008 tigi trasferita lil pajjiz terz f'kaz eccezzjonali ta' urgenza,
fejn ikun hemm periklu imminenti asso¢jat ma' reat terroristiku jew fejn ikun hemm
periklu imminenti ghall-hajja ta' persuna assoc¢jata ma' reat kriminali serju. Periklu
imminenti ghall-hajja ta' persuna jenhtieg li jinftiehem li jkopri periklu li jirrizulta minn
reat kriminali serju mwettaq kontra dik il-persuna bhal offizi gravi fuq il-persuna,
kummer¢ illecitu ta' organi jew tessuti tal-bniedem, htif, zamma illegali u tehid ta' ostaggi,
sfruttament sesswali tat-tfal u pornografija tat-tfal, u stupru. Data bhal din jenhtieg li tigi
trasferita lil pajjiz terz biss jekk ikun zgurat il-forniment re¢iproku ta' kwalunkwe
informazzjoni dwar registrazzjonijiet tal-viza mizmuma mill-pajjiz terz rikjedenti lill-Istati

Membri li jhaddmu 1-VIS.

(49) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! japplika ghall-
attivitajiet tal-istituzzjonijiet, tal-korpi, tal-uffic¢ji u tal-agenziji tal-Unjoni meta jwettqu 1-

kompiti 1i ghalihom huma responsabbli fir-rigward tal-gestjoni operazzjonali tal-VIS.

1 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Dec¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).
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(50)

(1)

(52)

I1-konsultazzjoni tal-lista ta' dokumenti tal-ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur jagsam il-
fruntieri esterni u li jistghu jigu approvati b'viza, kif stabbilit fid-Decizjoni

Nru 1105/2011/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!, hija element obbligatorju tal-
procedura ta' ezami tal-viza ghal soggorn qasir. Jenhtieg li I-awtoritajiet tal-viza
jimplimentaw dak 1-obbligu sistematikament u ghaldaqstant dik il-lista jenhtieg li tigi
inkorporata fil-VIS biex tkun tista' ssir verifika awtomatika tar-rikonoxximent tad-

dokument tal-ivvjaggar tal-applikant.

Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta tal-Istati Membri ghall-akkuratezza tad-data
mdahhla fil-VIS, 1-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghat-titjib tal-kwalita tad-data billi
tizviluppa u zzomm ghodda ¢entrali ghall-monitoragg tal-kwalita tad-data, u biex

fintervalli regolari tipprovdi rapporti lill-Istati Membri.

Sabiex ikun jista’ jsir monitoragg ahjar tal-uzu tal-VIS biex jigu analizzati tendenzi
marbuta mal-pressjoni migratorja u l-gestjoni tal-fruntieri, jenhtieg 1i l-eu-LISA tkun tista'
tizviluppa kapacita ghar-rappurtar statistiku lill-Istati Membri, lill-Kummissjoni, u lill-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta minghajr ma tigi pperikolata 1-
integrita tad-data. Ghalhekk, jenhtieg li 1-eu-LISA tahzen cCerta statistika fir-repozitorju
¢entrali ghar-rappurtar u ghall-istatistika f'konformita mar-Regolament (UE) 2019/817.

Jenhtieg 11 l-istatistika pprezentata ma jkunx fiha data personali.

Id-Decizjoni Nru 1105/2011/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

25 ta' Ottubru 2011 dwar il-lista ta' dokumenti tal-ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur jagsam
il-fruntieri esterni u li jistghu jkunu approvati b'viza u dwar it-twaqqif ta' mekkanizmu ghall-
istabbiliment ta' din il-lista (GU L 287, 4.11.2011, p 9).
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(53) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva
2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'.

(54) Jenhtieg 1i japplikaw dispozizzjonijiet specifici ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li huma
soggetti ghall-htiega ta' viza, 11 huma membri tal-familja ta' ¢ittadin tal-Unjoni u i
ghalihom tapplika d-Direttiva 2004/38/KE, jew ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li jgawdi d-dritt ta'
moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni, u li ma jkollux karta ta' residenza kif imsemmi
fid-Direttiva 2004/38/KE. L-Artikolu 21(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE) jipprevedi li kull ¢ittadin tal-Unjoni ghandu d-dritt 1i jmur minn post ghal
iehor u li jirrisjedi liberament fit-territorju tal-Istati Membri, soggett ghal-limitazzjonijiet u
l-kondizzjonijiet stabbiliti fit-Trattati u stabbiliti bil-mizuri adottati biex jaghtu effett lil
dawk il-limitazzjonijiet u 1-kondizzjonijiet. Dawk il-limitazzjonijiet u 1-kondizzjonijiet

huma stabbiliti fid-Direttiva 2004/38/KE.

(55) Kif ikkonfermat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, tali membri tal-familja mhux
biss ikollhom id-dritt li jidhlu fit-territorju tal-Istat Membru izda wkoll li jiksbu viza tad-
dhul ghal dak il-fini. Jenhtieg li l-Istati Membri jaghtu lil tali persuni kull facilita biex
jiksbu I-vizi ne¢essarji li jridu jinhargu minghajr hlas mill-aktar fis possibbli u abbazi ta'

proc¢edura accellerata.

1 Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 dwar id-
drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu
liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li
thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE,
75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(57)

Id-dritt ghal viza huwa kondizzjonali, billi jista' jigi rrifjutat lill-membri tal-familja ghal
ragunijiet ta’cordni pubbliku, sigurta pubblika jew sahha pubblika skont id-Direttiva
2004/38/KE. F'dak 1-isfond, id-data personali tal-membri tal-familja tista' tigi vverifikata
biss fejn id-data tkun relatata mal-identifikazzjoni u l-istatus taghhom u biss sakemm dik
id-data tkun rilevanti ghall-valutazzjoni tat-theddida li jistghu jirrapprezentaw ghas-sigurta
jew ghas-sahha. L-ezami tal-applikazzjonijiet ghal viza ta' dawn il-membri tal-familja
jenhtieg li jsir eskluzivament fid-dawl ta' thassib dwar is-sigurta jew is-sahha pubblika, u

mhux fir-rigward ta' riskji tal-migrazzjoni.

Minhabba li I-ghanijiet ta' dan ir-Regolament ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri izda jisghu pjuttost, minhabba I-htiega li jigu zgurati l-implimentazzjoni ta'
politika komuni dwar il-vizi, livell gholi ta' sigurta fiz-zona minghajr kontrolli fuq il-
fruntieri interni u l-istabbiliment gradwali ta' sistema ta' gestjoni integrata ghall-fruntieri
esterni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri, fkonformita mal-
prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
(TUE). F'konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, dan ir-

Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.
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(58)

(39)

(60)

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli stretti dwar l-ac¢cess ghall-VIS u s-salvagwardji
mehtiega. Jipprevedi wkoll id-drittijiet tal-individwi ghal access, rettifika, thassir u rimedji
b'mod partikolari d-dritt ghal rimedju gudizzjarju u s-supervizjoni ta' operazzjonijiet ta'
pprocessar ta’ data minn awtoritajiet pubbli¢i indipendenti. Dan ir-Regolament jintrodu¢i
salvagwardji addizzjonali biex ikopri I-htigijiet specifi¢i tal-kategoriji I-godda ta' data li ser
ikunu pprocessati mill-VIS. Ghaldagstant dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet
fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea, b'mod partikolari fir-rigward tad-dritt ghad-dinjita tal-bniedem, id-dritt
ghal-liberta u s-sigurta, ir-rispett tal-hajja privata u tal-familja, il-protezzjoni tad-data
personali, id-dritt ghall-azil u l-protezzjoni tal-prin¢ipju ta' non-refoulement u I-protezzjoni
fil-kaz ta' tnehhija, espulsjoni jew estradizzjoni, id-dritt ghan-nondiskriminazzjoni, id-

drittijiet tat-tfal u d-dritt ghal rimedju effettiv.

F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness ghat-TUE u t-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Billi dan ir-
Regolament jibni fuq l-acquis ta' Schengen, jenhtieg 1i d-Danimarka tiddeciedi,
fkonformita mal-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, fi zmien sitt xhur minn meta 1-Kunsill ikun

iddec¢ieda dwar dan ir-Regolament, jekk hijiex ser timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen li
fihom I-Irlanda mhijiex ged tichu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-
Kunsill 2002/192/KE!; ghaldagstant I-Irlanda mhijiex ser tiechu sehem fl-adozzjoni ta' dan

ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

1

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta' Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex
tiehu sehem f'xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(61)

(62)

Fir-rigward tal-1zlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen fit-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta'
dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen!
li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti A, B, C u F tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE?2.

Fir-rigward tal-1zvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta' Schengen, fit-tifsira tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea
u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis? ta' Schengen, li jaqghu fil-qasam
imsemmi fl-Artikolu 1, punti A, B, C u F tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE moqri
flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE* u mal-Artikolu 3 tad-
De¢izjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI°.

GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 dwar cCerti arrangamenti ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
[zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta' dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 176,
10.7.1999, p. 31).

GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta' Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f'isem il-
Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, I-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 53, 27.2.2008,
p. 1).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAL tat-28 ta' Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni flisem I-
Unjoni Ewropea tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen (GU L 53, 27.2.2008,
p. 50).
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(63)

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen, fit-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar 1-
adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen!, li jagghu fil-
gasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A, B, C u F tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE
moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2011/350/UE? u mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE3.

GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f'isem 1-
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-
Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adeZjoni tal-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen, relatat mal-
abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u I-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011,
p. 19).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta' Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, f'isem 1-
Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-
Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen, relatat b'mod
partikolari mal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija
(GUL 160, 18.6.2011, p. 1).
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(64)

(65)

(66)

(67)

Fir-rigward ta' Cipru, il-Bulgarija, ir-Rumanija u 1-Kroazja, id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-
Regolament jikkostitwixxu dispozizzjonijiet li jibnu fuq, jew huma relatati mal-acquis ta'
Schengen fi hdan, rispettivament, it-tifsira tal-Artikolu 3(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003, 1-
Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2005 moqri flimkien mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE)
2017/1908" u 1-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2011.

Id-De¢izjonijiet 2004/512/KE u 2008/633/GAI jenhtieg li jithassru. Ir-referenzi ghad-
Decizjonijiet imhassra jenhtieg li jitqiesu bhala referenzi ghar-Regolament (KE) Nru
767/2008 u jenhtieg li jingraw f’konformita mat-tabelli ta’ korrelazzjoni fl-Anness 1 u 2,

rispettivament.

Ir-Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u (UE) 2019/1896

jenhtieg 1i jigu emendati.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-
Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE) 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill? u ta
opinjoni fit-12 ta' Dicembru 20183,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2017/1908 tat-12 ta' Ottubru 2017 dwar l-applikazzjoni ta'
¢erti dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen li jirrigwardaw is-Sistema ta' Informazzjoni
dwar il-Viza fir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija (GU L 269, 19.10.2017, p. 39).
Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward ta' l-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta' dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

GU C 50, 8.2.2019, p. 4.
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Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 767/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 huwa emendat kif gej:
(1) it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Lulju 2008
dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta' informazzjoni bejn 1-
Istati Membri dwar vizi ghal soggorn gasir, vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza

(Regolament VIS)"
(2) 1-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Dan ir-Regolament jistabbilixxi s-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u
jiddefinixxi l-ghan u I-funzjonalitajiet tas-sistema u r-responsabbiltajiet ghaliha.
Huwa jistabbilixxi I-kondizzjonijiet u I-pro¢eduri ghall-iskambju ta' data bejn 1-Istati
Membri dwar applikazzjonijiet ghal vizi ghal soggorn qasir u dwar dec¢izjonijiet li
jittiehdu dwarhom, inkluz id-de¢izjoni ta' jekk il-viza tigix annullata, irrevokata jew

estiza, sabiex jigi ffacilitat 1-ezami ta' tali applikazzjonijiet u dec¢izjonijiet relatati.";
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(b) il-paragrafu li gej jizdied wara l-ewwel paragrafu:

"Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll pro¢eduri ghall-iskambju ta' informazzjoni
bejn I-Istati Membri dwar vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza, inkluz

rigward certi decizjonijiet dwar vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza.
3) I-Artikolu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 2
Ghan tal-VIS

1.  L-ghan tal-VIS huwa li ttejjeb 1-implimentazzjoni tal-politika komuni dwar il-vizi
ghal soggorni qosra, il-kooperazzjoni konsulari u I-konsultazzjoni bejn 1-awtoritajiet
tal-viza billi tiffacilita l-iskambju ta' data bejn 1-Istati Membri dwar applikazzjonijiet

u dwar id-decizjonijiet relatati maghhom, sabiex:
(a) tiffacilita l-procedura tal-applikazzjoni ghal viza;

(b) tipprevjeni n-nuqqas ta' osservanza tal-kriterji ghad-determinazzjoni tal-Istat

Membru responsabbli ghall-ezami ta' applikazzjoni ghal viza;
(c) tiffacilita 1-glieda kontra I-frodi;

(d) tiffacilita I-verifiki fil-punti ta' gsim tal-fruntieri esterni u fi hdan it-territorju

tal-Istati Membri;
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(e) tghin fl-identifikazzjoni u r-ritorn ta' kwalunkwe persuna li ma tissodisfax jew
ma tibgax tissodisfa l-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza

fit-territorju tal-Istati Membri;

(f) tghin fl-identifikazzjoni ta' persuni f'¢irkostanzi specific¢i kif imsemmi 1-

Artikolu 22p;

(g) tiffacilita l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill* u tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill**;

(h) tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristici

jew reati kriminali serji ohra;

(1) tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta interna ta'

kwalunkwe Stat Membru;
() tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni korretta ta' persuni;

(k) tappogga l-objettivi tas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen (SIS) b'rabta
ma' allerti rigward nazjonali ta' pajjizi terzi soggetti ghal rifjut ta' dhul, persuni
mfittxija ghal arrest jew ghal ¢ediment jew ghal finijiet ta' estradizzjoni,
persuni nieqsa jew persuni vulnerabbli, persuni mfittxija biex jassistu fi
procedura gudizzjarja u persuni ghal verifiki diskreti, verifiki ta' inkjesta jew

verifiki specifici.
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2. Firrigward tal-vizi ghal soggorn twil u l-permessi ta' residenza, il-VIS ghandu

jkollha I-ghan 1i tiffacilita I-iskambju ta' data bejn 1-Istati Membri dwar 1-

applikazzjonijiet u d-dec¢izjonijiet relatati maghhom, sabiex:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

tappogga livell gholi ta' sigurta fl-Istati Membri kollha billi tikkontribwixxi
ghall-valutazzjoni ta' jekk l-applikant ghal jew id-detentur ta' viza ghal soggorn
twil jew permess ta' residenza huwiex ikkunsidrat li jirrapprezenta theddida

ghall-ordni pubbliku, is-sigurta interna jew is-sahha pubblika;

tiffacilita I-verifiki fil-punti ta' qsim tal-fruntieri esterni u fi hdan it-territorju

tal-Istati Membri;

tghin fl-identifikazzjoni u r-ritorn ta' kwalunkwe persuna li ma tissodisfax jew
ma tibgax tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn u r-residenza fit-

territorju tal-Istati Membri;

tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristici

jew ta' reati kriminali serji ohra;
tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni korretta ta' persuni;

tghin fl-identifikazzjoni ta' persuni f'¢irkostanzi specifici kif imsemmi 1-

Artikolu 22p;
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(g) tiffacilita l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 u tad-Direttiva
2013/32/UE;

(h) tappogga l-objettivi tas-SIS b'rabta ma' allerti rigward c¢ittadini ta' pajjizi terzi
soggetti ghal rifjut ta' dhul, persuni mfittxija ghal arrest, ghal ¢ediment jew
ghal finijiet ta' estradizzjoni, persuni niegsa jew persuni vulnerabbli, persuni
mfittxija biex jassistu fi procedura gudizzjarja u persuni ghal verifiki diskreti,

verifiki ta' inkjesta jew verifiki specifici.

"Artikolu 2a

Arkitettura

1. II-VIS ghandha tkun ibbazata fuq arkitettura ¢entralizzata u ghandha tikkonsisti

minn:

(a) ir-repozitorju komuni ta' informazzjoni dwar l-identita (CIR) stabbilit bl-

Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) 2019/817;
(b) sistema ta' informazzjoni éentrali (is-"Sistema Centrali tal-VIS");

(c) interfac¢i nazzjonali uniformi (NUIs) f'kull Stat Membru, ibbazati fuq
specifikazzjonijiet tekni¢i komuni u identi¢i ghall-Istati Membri kollha, li
jippermettu li s-Sistema Centrali tal-VIS tikkonnettja mal-infrastrutturi

nazzjonali fl-Istati Membri;

(d) infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u 1-NUTIs;
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(e) kanal ta' komunikazzjoni sigur bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u s-Sistema

Centrali tas-Sistema ta' Dhul/Hrug (EES);
(f)  infrastruttura ta' komunikazzjoni sigura bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u:

(1) l-infrastrutturi ¢entrali tal-portal Ewropew tat-tfittxija (ESP) stabbilit bl-
Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2019/817;

(i) is-servizz kondiviz ta' tqabbil bijometriku stabbilit bl-Artikolu 12 tar-
Regolament (UE) 2019/817,

(i) 1s-CIR-;u

(iv) id-detettur ta' identitajiet multipli stabbilit bl-Artikolu 25 tar-
Regolament(UE) 2019/817,

(g) mekkanizmu ghall-konsultazzjoni fir-rigward tal-applikazzjonijiet u l-iskambju

ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-viza (VISMail);
(h) gateway tat-trasportaturi;

(i)  servizz web sigur li jippermetti komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali tal-
VIS minn naha wahda u I-gateway tat-trasportaturi u s-sistemi internazzjonali

(bazijiet ta' data tal-Interpol) min-naha l-ohra;

(j) repozitorju tad-data ghall-finijiet ta' rappurtar u statistika.
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Is-Sistema Centrali tal-VIS, I-NUI , is-servizz web, il-gateway tat-trasportaturi u I-
infrastruttura ta' komunikazzjoni tal-VIS ghandhom jikkondividu u juzaw mill-gdid
sa fejn ikun teknikament possibbli 1-komponenti tal-hardware u s-software tas-
Sistema Centrali tal-EES, l-interfac¢éi nazzjonali uniformi tal-EES, il-gateway tat-
trasportaturi tal-ETIAS, is-servizz web tal-EES u l-infrastruttura ta' komunikazzjoni

tal-EES, rispettivament.

Ghandu jkun hemm tal-ingas zewg NUIs kif imsemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 1
ghal kull Stat Membru, 1i ghandhom jipprovdu I-konnessjoni fizika bejn 1-Istati
Membri u n-network fiziku tal-VIS. Il-konnessjoni permezz tal-infrastruttura ta'
komunikazzjoni msemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1 ghandha tkun kriptata. L-
NUIs ghandhom ikunu jinsabu fl-Istat Membru. L-NUIs ghandhom jintuzaw

eskluzivament ghall-finijiet stabbiliti mill-atti legizlattivi tal-Unjoni.

Is-Sistema Centrali tal-VIS ghandha twettaq supervizjoni teknika u funzjonijiet
amministrattivi u jkollha Sistema Centrali tal-VIS ta' rizerva, li tkun kapaéi tizgura 1-
funzjonalitajiet kollha tas-Sistema Centrali tal-VIS fil-kaz ta' hsara f'dik is-sistema.
Is-Sistema Centrali tal-VIS ghandha tkun tinsab fi Strasburgu (Franza) u s-Sistema
Centrali tal-VIS ta' rizerva ghandha tkun tinsab f'Sankt Johann im Pongau (1-
Awstrija).
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4.  L-infrastruttura ta' komunikazzjoni ghandha tappogga u tikkontribwixxi biex tizgura
d-disponibilita bla xkiel tal-VIS. Din ghandha tinkludi perkorsi addizzjonali ghall-
konnessjonijiet bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u s-Sistema Centrali tal-VIS ta'
rizerva u perkorsi addizzjonali ghall-konnessjonijiet bejn kull NUI minn naha wahda
u s-Sistema Centrali tal-VIS u s-Sistema Centrali tal-VIS ta' rizerva min-naha l-ohra.
L-infrastruttura ta' komunikazzjoni ghandha tipprovdi network privat virtwali kriptat
iddedikat ghad-data tal-VIS u ghall-komunikazzjoni fost I-Istati Membri u bejn 1-
Istati Membri u l-eu-LISA.

5. L-eu-LISA ghandha timplimenta soluzzjonijiet teknici biex tizgura d-disponibbilta
bla xkiel tal-VIS jew permezz ta' operazzjoni simultanja tas-Sistema Centrali tal-VIS
u s-Sistema Centrali tal-VIS ta' rizerva, dment li s-Sistema Centrali tal-VIS ta'
rizerva tibqa' kapaci tizgura l-operazzjoni tal-VIS fil-kaz ta' hsara fis-Sistema
Centrali tal-VIS, jew permezz ta' duplikazzjoni tas-sistema jew tal-komponenti

taghha.

* Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta'
Gunju 2013 1i jistabbilixxi 1-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu
|-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali iddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz
terz jew persuna apolida (GU L 180, 29.6.2013, p. 31).

*#%  ]d-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013
dwar proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (GU L
180, 29.6.2013, p. 60).";
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4) I-Artikolu 3 jithassar;

(5) 1-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) 1il-punti (3), (4) u (5) huma sostitwiti b'dan li gej:

‘C3 .

3a.

3b.

3c.

"awtoritajiet tal-viza" tfisser l-awtoritajiet f'kull Stat Membru li huma
responsabbli ghall-ezami u t-tehid ta' dec¢izjonijiet dwar applikazzjonijiet ghal
viza jew ghal tehid ta’ decizjonijiet dwar jekk viza tigix annullata, irrevokata
jew estiza, inkluz l-awtoritajiet ¢entrali tal-viza u l-awtoritajiet responsabbli

ghall-hrug ta' vizi fuq il-fruntiera;

"awtorita mahtura" tfisser awtorita mahtura minn Stat Membru skont 1-
Artikolu 221(1) bhala responsabbli ghall-prevenzjoni, il-kxif jew 1-

investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew reati kriminali serji ohra;

"awtorita mahtura tal-VIS" tfisser awtorita mahtura minn Stat Membru skont 1-
Artikolu 9d(1) bhala responsabbli ghall-verifika manwali u l-azzjoni ta’

segwitu fir-rigward tal-hits imsemmija f'dak il-paragrafu;

"Unita Centrali tal-ETIAS" tfisser l-unita stabbilita fi hdan 1-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (UE)
2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*;
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"formola ta' applikazzjoni" tfisser il-formola ta' applikazzjoni armonizzata ghal

Viza ta’ Schengen kif tinsab fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009;

"applikant" tfisser persuna li tkun ipprezentat applikazzjoni ghal viza, viza ghal

soggorn twil jew permess ta' residenza;";

Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Settembru 2018 1i jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’
Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u (UE)
2017/2226 ( GU L 236, 19.9.2018, p. 1).”;

(b) il-punti (12), (13) u (14) huma sostitwiti b’dan 1i ge;j:

“12. "data tal-VIS" tfisser id-data kollha mahzuna fis-Sistema Centrali tal-VIS u fis-

13.

14.

15.

CIR f'konformita mal-Artikoli 9 sa 14 u 22a sa 22f;

"data tal-identita" tfisser id-data msemmija fil-punt (4)(a) u (aa) tal-Artikolu 9
u fil-punt (d) tal-Artikolu 22a(1);

m

"data tal-marki tas-swaba"" tfisser id-data tal-VIS relatata mal-marki tas-

swaba';

"immagni tal-wicc" tfisser immagni digitali tal-wicc;
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16.

17.

18.

19.

20.

"hit" tfisser l-ezistenza ta' korrispondenza stabbilita permezz tat-tqabbil
awtomatizzat ta' data personali rregistrata f'fajl ta' applikazzjoni tal-VIS mal-
indikaturi ta' riskji specifici msemmija fl-Artikolu 95 jew mad-data personali
prezenti f'registrazzjoni, fajl jew allert fil-VIS, f'sistema ta' informazzjoni ohra
tal-UE kif imsemmi fl-Artikolu 9a jew 22b (sistemi ta' informazzjoni tal-UE),

mill-VIS;

"data tal-Europol" tfisser data personali pproc¢essata mill-Europol ghall-fini
msemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 18(2) tar-Regolament (UE) Nru 2016/794 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill*;

"permess ta' residenza" tfisser permess ta' residenza mahrug minn Stat Membru
fkonformita mal-format uniformi stabbilit bir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1030/2002** u dokument kif imsemmi fil-punt (16)(b) tal-Artikolu 2(16)
tar-Regolament (UE) Nru 2016/399;

"viza ghal soggorn twil" tfisser awtorizzazzjoni mahruga minn Stat Membru

kif previst fl-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni ta' Schengen;

"awtoritajiet supervizorji" tfisser l1-awtoritajiet supervizorji msemmija fl-
Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill*** u l-awtorita supervizorja msemmi fl-Artikolu 41 tad-Direttiva (UE)

2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill****;
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21.

22.

23.

"infurzar tal-ligi" tfisser il-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reati

terroristi¢i jew reati kriminali serji ohra;

"reat terroristiku" tfisser kwalunkwe wiehed mir-reati taht il-ligi nazzjonali
msemmija fl-Artikoli 3 sa 14 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill***** jew, ghall-Istati Membri li mhumiex marbuta
b'dik id-Direttiva, ir-reati taht il-ligi nazzjonali 1i huma ekwivalenti ghal

wiehed minn dawk ir-reati;

"reat kriminali serju" tfisser reat li jikkorrispondi jew huwa ekwivalenti ghal xi
wiehed mir-reati msemmija fl-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill

2002/584/GAI****%* jekk ikun punibbli skont il-ligi nazzjonali b'sentenza ta'
kustodja jew b'ordni ta' detenzjoni ghal perjodu massimu ta' mill-inqas tliet

snin.

kK

Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta'
Mejju 2016 dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-
Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2009/371/GAL 2009/934/GAl, 2009/935/GAI, 2009/936/GAI u
2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta' Gunju 2002 li
jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta' residenza ghac-cittadini ta'
pajjiz terz (GU L 157, 15.6.2002, p. 1)
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*#*  Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta'
April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta'
data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva
95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119,
4.5.2016, p. 1).

*#%% Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-
protezzjoni ta' persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni
kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-Dec¢izjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).

*askx]d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’
Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-Decizjoni
Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAl u li temenda d-De¢izjoni tal-Kunsill
2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6)

##xxx% [d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 fuq il-
mandat ta' arrest Ewropew u l-pro¢eduri ta' ¢ediment bejn 1-Istati Membri (GU
L 190, 18.7.2002, p. 1).";

(6) 1-Artikoli 5 u 6 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 5

Kategoriji ta' data
1. Il-kategoriji ta' data li gejjin biss ghandhom jigu rregistrati fil-VIS:
(a) data alfanumerikaz:

(1)  dwar l-applikant ghal viza u dwar vizi mitluba, mahruga, rifjutati,
annullati, revokati jew estizi msemmija fil-punti (1) sa (4) tal-Artikolu 9

u fl-Artikoli 10 sa 14;
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(i) dwar l-applikant ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza u
dwar vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza mitluba,
mahrugarifjutati, irtirati, revokati, annullati, estizi jew imgedda kif

imsemmi fl-Artikolu 22a, u 1-Artikoli 22¢ sa 22f;

(iii) rigward il-hits imsemmija fl-Artikoli 9a u 22b u l-opinjonijiet motivati

msemmija fl-Artikoli 9e, 9g u 22b;

(b) immagnijiet tal-wic¢ kif imsemmi fil-punt (5) tal-Artikolu 9 u I-punt (j) tal-
Artikolu 22a(1);

(c) data tal-marki tas-swaba' kif imsemmi fil-punt (6) tal-Artikolu 9 u l-punt (k)
tal-Artikolu 22a(1);

(ca) skenns tal-pagna tad-data bijografika tad-dokument tal-ivvjaggar imsemmija

fil-punt (7) tal-Artikolu 9 u I-punt (h) tal-Artikolu 22a(1);

(d) links ghal applikazzjonijiet ohra kif imsemmi fl-Artikolu 8(3) u (4) u
1-Artikolu 22a(4).

la. Is-CIR ghandu jkun fih id-data msemmija fil-punti (4)(a) sa (ca) u fil-punti (5) u (6)
tal-Artikolu 9 u fil-punti (d) sa (g), (j) u (k) tal-Artikolu 22a. II-kumplament tad-data
tal-VIS ghandha tinhazen fis-Sistema Centrali tal-VIS.
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Ib. Il-verifika u l-identifikazzjoni fil-VIS permezz ta' immagni tal-wi¢¢ ghandhom ikunu
possibbli biss b'immagnijiet tal-wic¢ irregistrati fil-VIS b’indikazzjoni li I-immagni
tal-wic¢ ittiehdet dak il-hin tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni, f’konformita

mal-punt (5) tal-Artikolu 9 u l-punt (j) tal-Artikolu 22a(1).

2. Minghajr pregudizzju ghar-registrazzjoni tal-operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data
skont 1-Artikolu 34, il-messaggi trazmessi permezz tal-VISMail f’konformita mal-
Artikolu 16, I-Artikolu 24(2) u I-Artikolu 25(2) ma ghandhomx jigu rregistrati fil-
VIS.

"Artikolu 5a

Lista ta' dokumenti tal-ivvjaggar rikonoxxuti

1. Il-lista ta' dokumenti tal-ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur biex jagsam il-fruntieri
esterni u li jistghu jigu approvati b'viza, kif stabbilit fid-Dec¢izjoni Nru 1105/2011/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*, ghandha tigi integrata fil-VIS.

2. 1I-VIS ghandha tipprovdi I-funzjonalita ghall-gestjoni ¢entralizzata tal-lista ta'
dokumenti tal-ivvjaggar rikonoxxuti u tan-notifika tar-rikonoxximent jew tan-
nonrikonoxximent tad-dokumenti tal-ivvjaggar elenkati skont 1-Artikolu 4 tad-

Decizjoni Nru 1105/2011/UE.
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3. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi regoli
dettaljati dwar il-gestjoni tal-funzjonalitd msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura
ta' ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).

Artikolu 6

Access ghad-dhul, 1-emendar, it-thassir u 1-konsultazzjoni ta' data

Hl.

L-acc¢ess ghall-VIS biex tiddahhal, tigi emendata jew tithassar id-data msemmija fl-
Artikolu 5(1) ghandu jkun rizervat eskluzivament ghall-persunal debitament
awtorizzat tal-awtoritajiet tal-viza u ghall-awtoritajiet kompetenti biex jigbru jew
jiddec¢iedu dwar applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza
fkonformita mal-Artikolu 22a sa 22f. L-ghadd ta' membri tal-persunal debitament

awtorizzati ghandu jkun limitat ghall-bZonnijiet attwali tas-servizz taghhom.

L-access ghall-VIS ghall-konsultazzjoni tad-data ghandha tkun rizervata
eskluzivament ghall-persunal debitament awtorizzat tal-awtoritajiet nazzjonali ta'
kull Stat Membru u tal-korpi tal-Unjoni li huma kompetenti ghall-finijiet
tal-Artikoli 15 sa 22, 1-Artikoli 22g sa 22m u 1-Artikolu 45e ta' dan ir-Regolament,
kif ukoll ghall-finijiet stipulati fl-Artikoli 20 u 21 tar-Regolament (UE) 2019/817.
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Tali access ghandu jkun limitat ghad-data li tkun mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti
ta' dawk l-awtoritajiet u korpi tal-Unjoni fkonformita ma' dawk il-finijiet, u b'mod

proporzjonat ghall-objettivi segwiti.

2a. B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar 1-uzu tad-data previsti fil-Kapitoli II, IIT u IlIa,
id-data tal-marki tas-swaba' u I-immagnijiet tal-wic¢ tat-tfal ghandhom jintuzaw biss
biex issir tfittxija fil-VIS u, fil-kaz ta' hit, ghandhom jigu accessati biss biex tigi

vverifikata l-identita tat-tfal:
(a) fil-procedura tal-applikazzjoni ghal viza fkonformita mal-Artikolu 15: jew

(b) fugq il-fruntieri esterni jew fit-territorju tal-Istati Membri f'’konformita mal-

Artikolu 18, 19 jew 20 jew mal-Artikolu 22g, 22h jew 22i.

Meta t-tfittxija b'data alfanumerika ma tkunx tista' titwettaq minhabba n-nuqqas ta'
dokument tal-ivvjaggar, id-data tal-marki tas-swaba' tat-tfal tista' tintuza wkoll biex
issir tfittxija fil-VIS fil-procedura tal-azil fkonformita mal-Artikolu 21, 22, 22j jew
22k.

2b. B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar 1-uzu tad-data previsti fl-Artikolu 22h, fil-kaz ta'
persuni li kellhom permessi ta' residenza validi rregistrati fil-VIS ghal perjodu ta' 10
snin jew aktar minghajr interruzzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta'
verifiki fit-territorju tal-Istati Membri ghandu jkollhom ac¢cess ghall-VIS biss biex
jikkonsultaw id-data msemmija fil-punti (d), (e) u (f) tal-Artikolu 22¢ u 1-

informazzjoni dwar l-istatus tal-permess ta' residenza.
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2c. B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar l-uzu tad-data previsti fl-Artikolu 2241, fil-kaz ta'
persuni li kellhom permessi ta' residenza validi rregistrati fil-VIS ghal perjodu ta' 10
snin jew aktar minghajr interruzzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta'
verifiki fit-territorju tal-Istati Membri ghandu jkollhom ac¢cess ghall-VIS biss biex
jikkonsultaw id-data msemmija fil-punti (d), (e) u (f) tal-Artikolu 22c u I-
informazzjoni dwar l-istatus tal-permess ta' residenza. Fejn il-persuna ma
tipprezentax dokument tal-ivvjaggar validu jew fejn ikun hemm dubji dwar 1-
awtenticita tad-dokument tal-ivvjaggar ipprezentat jew fejn il-verifika skont 1-
Artikolu 22h tkun falliet, l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom ukoll access
ghall-VIS biex jikkonsultaw id-data msemmija fil-punti (d) sa (g) u (i) tal-
Artikolu 22a(1).

2d. B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar l-uzu tad-data previsti fl-Artikoli 22j u 22k, 1-
awtoritajiet kompetenti tal-azil ma ghandux ikollhom ac¢¢ess ghad-data tal-VIS ta'
persuni li kellhom permessi ta' residenza validi rregistrati fil-VIS fkonformita mal-

Kapitolu IIla ghal perjodu ta' 10 snin jew aktar minghajr interruzzjoni.

2e. B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar l-uzu tad-data previsti fil-Kapitolu IIIb,
l-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri u 1-Europol ma ghandux ikollhom ac¢cess
ghad-data tal-VIS ta' persuni li kellhom permessi ta' residenza validi rregistrati fil-
VIS fkonformita mal-Kapitolu Illa ghal perjodu ta' 10 snin jew aktar minghajr

interruzzjoni.
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2f.  B'deroga mid-dispozizzjonijiet dwar l-uzu tad-data previsti fl-Artikoli 45¢ u 45f, il-
membri tat-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta, bl-e¢¢ezzjoni tat-
timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri, ma ghandux ikollhom ac¢¢ess ghad-data tal-VIS ta'
persuni li kellhom permessi ta' residenza validi rregistrati fil-VIS fkonformita mal-

Kapitolu IIla, ghal perjodu ta' 10 snin jew aktar minghajr interruzzjoni.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar l-awtoritajiet kompetenti li I-persunal debitament
awtorizzat taghhom ghandu jkollu a¢¢ess ghall-VIS biex idahhal, jemenda, ihassar
jew jikkonsulta data tal-VIS. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika minghajr
dewmien lista ta' dawk l-awtoritajiet lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA, fkonformita
mal-Artikolu 45b. Il-lista ghandha tispecifika I-fini li ghalih kull awtorita tista'
tipprocessa data tal-VIS. Kull Stat Membru jista' f'kull hin jemenda jew jissostitwixxi
I-lista li jkun ikkomunika u ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA kif

mehtieg.

L-awtoritajiet intitolati li jikkonsultaw jew jaccessaw id-data tal-VIS ghall-fini tal-
prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew reati kriminali serji

ohra ghandhom jinhatru f'’konformita mal-Kapitolu IIIb.

4. Minbarra I-komunikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3, kull Stat Membru ghandu
jikkomunika lill-eu-LISA minghajr dewmien lista tal-unitajiet operazzjonali tal-
awtoritajiet kompetenti nazzjonali li ghandhom access ghall-VIS ghall-finijiet ta' dan
ir-Regolament. Il-lista ghandha tispecifika I-fini li ghalih kull unita operazzjonali
ghandu jkollha access ghad-data tal-VIS. II-VIS ghandha tipprovdi 1-funzjonalita

ghall-gestjoni centralizzata ta' dawk 1l-listi.
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5. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi r-regoli
dettaljati dwar il-gestjoni tal-funzjonalita ghall-gestjoni ¢entralizzata tal-lista fil-
paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu

adottati fkonformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).

* Id-Decizjoni Nru 1105/2011/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta'
Ottubru 2011 dwar il-lista ta' dokumenti tal-ivvjaggar li jintitolaw lid-detentur
jagsam il-fruntieri esterni u li jistghu jkunu approvati b'viza u dwar it-twaqqif ta'
mekkanizmu ghall-istabbiliment ta' din il-lista (GUL 287, 4.11.2011, p9).";

(7) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2.  Kull awtorita kompetenti ghandha tizgura li I--ipprocessar ta' data personali fil-VIS
ma ghandux jirrizulta f'diskriminazzjoni kontra applikanti ghal jew detenturi ta' vizi,
vizi ghal soggorn twil jew permessi ta' residenza abbazi ta' sess, razza, kulur, origini
etnika jew socjali, karatteristici genetici, lingwa, religjon jew twemmin, opinjoni
politika jew kwalunkwe opinjoni ohra, appartenenza ghal minoranza nazzjonali,

proprjeta, twelid, dizabilita, eta jew orjentazzjoni sesswali.

Wagqt l-ipprocesar ta’ data personali fi hdan il-VIS kull awtorita kompetenti ghandha
tirrispetta bis-shih id-dinjita umana u d-drittijiet fundamentali u I-prin¢ipji
rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, inkluz id-

dritt ghar-rispett tal-hajja privata tal-persuni u ghall-protezzjoni tad-data personali.
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Ghandha tinghata attenzjoni partikolari lit-tfal, lill-anzjani u lill-persuni b'dizabilita.

3. L-ahjar interessi tat-tfal ghandhom ikunu konsiderazzjoni primarja ghall-Istati
Membri fir-rigward tal-proceduri kollha skont dan ir-Regolament, fkonformita mas-
salvagwardji stabbiliti fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-

Tfal.

Il-benesseri, is-sikurezza u s-sigurta tat-tfal ghandhom jigu kkunsidrati, spe¢jalment
fejn ikun hemm riskju li t-tfal jistghu jkunu vittmi ta' traffikar ta' bnedmin. Il-fehmiet

tat-tfal ghandhom jitgiesu wkoll, b'’kont debitu mehud tal-eta u I-maturita tat-tfal.";
(8) it-titolu tal-Kapitolu II huwa sostitwit b'dan li gej:
"DHUL U UZU TA' DATA DWAR IL-VIZI MILL-AWTORITAJIET TAL-VIZA";
9) 1-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Meta l-applikazzjoni tkun a¢c¢ettabbli skont 1-Artikolu 19 tar-Regolament (KE)
Nru 810/2009, 1-awtorita tal-viza ghandha tohloq il-fajl ta' applikazzjoni fi
zmien tlett ijiem ta' xoghol, billi ddahhal id-data msemmija fl-Artikolu 9 fil-
VIS, safejn dik id-data tkun mehtiega li tigi pprovduta mill-applikant.";
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(b) 1il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

H5.

Fejn ma jkunx mehtieg li tigi pprovduta data partikolari ghal ragunijiet legali
jew id-data fil-fatt ma tkunx tista' tigi pprovduta, 1-ispazji specifici pprovduti
ghad-data ghandhom jigu mmarkati bhala "mhux applikabbli". In-nuqgqas ta'
marki tas-swaba' ghandu jigi indikat b""'VIS 0"; barra minn hekk, is-sistema
ghandha tippermetti li ssir distinzjoni bejn il-kazijiet skont il-punti (a) sa (e)

tal-Artikolu 13(7) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.

Hekk kif jinholoq il-fajl ta' applikazzjoni f'’konformita mal-proceduri
msemmija fil-paragrafi 1 sa 5 ta' dan 1-Artikolu, il-VIS ghandha
awtomatikament tniedi l-konsultazzjonijiet skont I-Artikolu 9a u tipprovdi r-
rizultati. L-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tikkonsulta 1-VIS ghall-fini li

tezamina l-applikazzjoni fkonformita mal-Artikolu 15.";

(10) 1-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt (4) huwa emendat kif gej:

(@)

il-punti (a) sa (ca) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(a) il-kunjom (l-isem tal-familja); l-ewwel isem/ismijiet (ismijiet moghtija);

1d-data tat-twelid; i¢-Cittadinanza jew cittadinanzi attwali; is-sess;

(aa) 1l-kunjom tat-twelid (kunjom(ijiet) precedenti); il-post u 1-pajjiz tat-

twelid; 1¢-¢ittadinanza mat-twelid;
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(b) it-tip u n-numru tad-dokument tal-ivvjaggar;

(¢) id-data ta' skadenza tal-validita tad-dokument tal-ivvjaggar;

(ca) 1l-pajjiz li hareg id-dokument tal-ivvjaggar u d-data tal-hrug tieghu;";
(i1)  il-punt (1) huwa sostitwit b’dan li gej:

"(1) l-okkupazzjoni attwali (grupp ta' impjieg) u impjegatur; ghall-istudenti:

isem l-istabbiliment edukattiv;";
(ii1) jizdied il-punt li gej:

"(n) jekk applikabbli, il-fatt 1i I-applikant japplika bhala membru tal-familja
ta' ¢ittadin tal-Unjoni u li ghalih tkun tapplika d-Direttiva 2004/38/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* jew ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li
jgawdi d-dritt ta' moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta' ¢ittadini tal-
Unjoni skont ftehim bejn I-Unjoni u I-Istati Membri taghha, minn naha

wahda, u pajjiz terz, min-naha l-ohra;

* Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta'
April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-
familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati
Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-
Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE,
75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L
158, 30.4.2004, p. 77).”;
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(b) il-punti (5) u (6) huma sostitwiti b'dan li gej:

"S.  immagni tal-wic¢ tal-applikant, fkonformita mal-Artikolu 13 tar-Regolament
(KE) Nru 810/2009, b'indikazzjoni ta' jekk 1-immagni tal-wicc¢ ittehditx dak il-

hin 1i giet ipprezentata l-applikazzjoni,

6.  il-marki tas-swaba' tal-applikant, fkonformita mal-Artikolu 13 tar-Regolament

(KE) Nru 810/2009;
7. skenn tal-pagna tad-data bijografika tad-dokument tal-ivvjaggar.”;
(c) il-paragrafi li gejjin jizdiedu:

"L-applikant ghandu jindika l-okkupazzjoni attwali (grupp ta' impjieg) tieghu minn

fuq lista predeterminata.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 48a biex
tistabbilixxi l-lista predeterminata ta’ okkupazzjonijiet (gruppi ta’ xoghol).";

(11)  jiddahhlu I-artikoli li gejjin:

"Artikolu 9a

Konsultazzjonijiet ta' sistemi ohra ta' informazzjoni u ta’ bazijiet ta' data

1. Il-fajls ta' applikazzjoni ghandhom jigu pprocessati awtomatikament mill-VIS biex
Jjigu identifikati hits fkonformita ma' dan 1-Artikolu. II-VIS ghandha tezamina kull

fajl ta' applikazzjoni individwalment.
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2. Meta jinholoq fajl ta' applikazzjoni, il-VIS ghandha tivverifika jekk id-dokument tal-
ivvjaggar relatat ma' dik l-applikazzjoni huwiex rikonoxxut fkonformita mad-
Decizjoni Nru 1105/2011/UE, billi twettaq tfittxija awtomatika fil-lista tad-
dokumenti tal-ivvjaggar rikonoxxuti msemmija fl-Artikolu 5a ta' dan ir-Regolament,
u ghandha tipprovdi rizultat. Jekk it-tfittxija turi li d-dokument tal-ivvjaggar
mhuwiex rikonoxxut minn Stat Membru wiehed jew aktar, ghandu japplika 1-

Artikolu 25(3) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 fejn tinhareg viza.

3. Ghall-fini tal-verifiki previsti fl-Artikolu 21(1), il-punti (a), (¢) u (d) tal-Artikolu
21(3) u I-Artikolu 21(4) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 u ghall-fini tal-objettiv
imsemmi fil-punt (k) tal-Artikolu 2(1) ta' dan ir-Regolament, il-VIS ghandha tniedi
konsultazzjoni permezz tal-ESP biex tqabbel id-data rilevanti msemmija fil-punti (4),
(5) u (6) tal-Artikolu 9 ta' dan ir-Regolament mad-data prezenti f'registrazzjoni, fajl

jew allert irregistrat fi:
(a) is-SIS;
(b) is-EES;

(c) is-sistema Ewropea ta' Informazzjoni u ta' Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar
(ETIAS), inkluz il-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS imsemmija fl-Artikolu 34 tar-
Regolament (UE) 2018/1240 (il-lista ta’ sorveljanza tal-ETIAS);

(d) il-Eurodac,
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(e) s-Sistema Ewropea ta' Informazzjoni ta' Rekords Kriminali ghal Cittadini ta'

Pajjizi Terzi (ECRIS-TCN);
(f) id-data tal-Europol;

(g) 1il-bazi ta' data tal-Interpol ta’ Dokumenti tal-Ivvjaggar Misruqin u Mitlufin
(SLTD tal-Interpol), u

(h) il-bazi ta' data tal-Interpol ta' Dokumenti tal-Ivvjaggar Assoc¢jati ma' Avvizi

(TDAWN tal-Interpol).

It-tqabbil ghandu jsir kemm b'data alfanumerika kif ukoll b'data bijometrika,
sakemm is-sistema ta' informazzjoni jew il-bazi ta' data kkonsultata ma jkunx fiha

wahda biss minn dawk il-kategoriji ta' data.
4.  1I-VIS ghandha tivverifika, b'mod partikolari:
(a) fir-rigward tas-SIS, jekk:

(i)  id-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'

dokument tal-ivvjaggar mitluf, misruq, mizapproprjat jew invalidat;
(1) l-applikant huwiex soggett ghal allert ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn;
(ii1) l-applikant huwiex soggett ghal allert mar-ritorn;

(iv) l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni mfittxija ghal arrest
ghall-finijiet ta' konsenja abbazi ta' Mandat ta' Arrest Ewropew, jew

imfittxija ghal arrest ghall-finijiet ta' estradizzjoni;
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(b)

(©)

V)

(vi)

(vii)

l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni niegqsa jew persuni

vulnerabbli li jehtieg li ma jithallewx jivvjaggaw;

l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni mfittxija biex jassistu

fi pro¢edura gudizzjarja;

l-applikant jew id-dokument tal-ivvjaggar huwiex soggett ghal allert
dwar persuni jew oggetti ghal verifiki diskreti, verifiki ta' inkjesta jew

verifiki specifici;

fir-rigward tal-EES, jekk:

(1)

(i)

(ii1)

l-applikant huwiex attwalment irrappurtat bhala persuna li baqghet fit-
territorju wara l-iskadenza tal-awtorizzazzjoni ghas-soggorn jew I-

applikant kienx gie rrappurtat bhala tali fil-passat fl-EES;
l-applikant huwiex irregistrat fI-EES bhala li kien gie rrifjutat id-dhul;

is-soggorn previst tal-applikant hux ser je¢¢edi t-tul massimu tas-soggorn
awtorizzat fit-territorju tal-Istati Membri, irrispettivament minn soggorni
possibbli awtorizzati skont viza ghal soggorn twil jew permess ta'

residenza nazzjonali;

fir-rigward tal-ETIAS, jekk:

(1)

l-applikant huwiex persuna li ghaliha I-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar
mahruga, rifjutata, annullata jew revokata hijiex irregistrata fI-ETIAS
jew jekk id-dokument tal-ivvjaggar tal-applikant jikkorrispondix ma' tali
awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar mahruga, rifjutata, annullata jew

revokata;
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(i) 1id-data pprovduta bhala parti mill-applikazzjoni tikkorrispondix mad-
data prezenti fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS;

(d) fir-rigward tal-Eurodac, jekk l-applikant huwiex irregistrat f'dik il-bazi ta' data;

(e) fir-rigward tal-ECRIS-TCN, jekk l-applikant jikkorrispondix ma' persuna li d-
data taghha tkun giet irregistrata f'dik is-sistema matul il-25 sena precedenti
b'rabta ma' kundanni ghal reati terroristi¢i jew matul il-15-il sena precedenti

b'rabta ma' kundanni ghal reati kriminali serji ohra;

(f) fir-rigward tad-data tal-Europol, jekk id-data pprovduta fl-applikazzjoni

tikkorrispondix mad-data rregistrata fid-data tal-Europol;
(g) fir-rigward tal-bazijiet tad-data tal-Interpol, jekk:

(1) i1d-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'
dokument tal-ivvjaggar irrappurtat bhala mitluf, misruq jew invalidat fl-

SLTD tal-Interpol,;

(i) id-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'

dokument tal-ivvjaggar irregistrat f'fajl tat-TDAWN tal-Interpol.

5. L-allerti tas-SIS fir-rigward ta' persuni nieqsa jew persuni vulnerabbli, persuni
mfittxija biex jassistu fi procedura gudizzjarja u persuni jew oggetti ghal verifiki
diskreti, verifiki ta' inkjesta jew verifiki specifi¢i ghandhom jigu kkonsultati biss

ghall-finijiet tal-objettiv imsemmi fil-punt (k) tal-Artikolu 2(1).
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6.  Fir-rigward tal-SLTD tal-Interpol u tat-TDAWN tal-Interpol , kwalunkwe
konsultazzjoni jew verifika ghandha titwettaq b'tali mod li 1-ebda informazzjoni ma
tigi zvelata lis-sid tal-allert tal-Interpol. Jekk ir-rekwizit previst f’dan il-paragrafu ma

jkunx ssodisfat, il-VIS ma ghandhiex tikkonsulta I-bazijiet ta' data tal-Interpol.

7.  Fir-rigward tad-data tal-Europol, l-ipproc¢essar awtomatizzat ghandu jir¢ievi n-

notifika adatta fkonformita mal-Artikolu 21(1b) tar-Regolament (UE) 2016/794.

8.  Ghandha tigi skattata hit fejn id-data kollha jew parti minnha li tkun prezenti fil-fajl
ta' applikazzjoni li jintuza ghall-konsultazzjoni tkun tikkorrispondi kompletament
jew parzjalment mad-data prezenti frekord, fallert jew f'fajl tas-sistemi ta'
informazzjoni jew bazijiet ta' data msemmija fil-paragrafu 3. II- manwal imsemmi fl-
Artikolu 9h(2) ghandu jiddefinixxi korrispondenza parzjali, inkluz grad ta'
probabbilta biex jigi limitat 1-ghadd ta' hits foloz.

9.  Fejn it-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 3 jirrapporta hit relatata mal-punt
(a)(i), (i1) u (iii), il-punt (b), il-punt (¢)(i) , il-punt (d) u l-punt (g)(i) tal-paragrafu 4,
il-VIS ghandha 77id referenza fil-fajl ta' applikazzjoni ghal kwalunkwe hit u, fejn
rilevanti, 1-Istati Membri li dahhlu jew ipprovdew id-data li skattat il-hit.

10. Fejn it-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 3 jirrapporta hit relatata mal-punt
(a)(1v), il-Ipunt (c)(i1), il-punti (e) u (f) u l-punt (g)(i1) tal-paragrafu 4, iI-VIS ghandha

tindika biss fil-fajl ta' applikazzjoni li hija mehtiega verifika ulterjuri.
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Fil-kaz ta' hits skont il-punt (a)(iv), il-punti (e) u (f) u I-punt (g)(ii) tal-paragrafu 4, il-
VIS ghandha tibghat notifika awtomatizzata dwar tali hits lill-awtorita mahtura tal-
VIS tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni. Tali notifika
awtomatizzata ghandu jkun fiha d-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni

fkonformita mal-punti (4), (5) u (6) tal-Artikolu 9..

Fil-kaz ta' hits skont il-punt (c)(ii) tal-paragrafu 4, il-VIS ghandha tibghat notifika
awtomatizzata dwar tali hits lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru li
dahhal id-data jew, jekk id-data tkun iddahhlet mill-Europol, lill-Unita Nazzjonali
tal-ETIAS tal-Istati Membri li jkunu qed jipprocessaw l-applikazzjoni. Dik in-
notifika awtomatizzata ghandu jkun fiha d-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni

fkonformita mal-punt (4) tal-Artikolu 9.

11. Fejn it-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 3 jirrapporta hit relatata mal-punt
(a)(v), (vi) u (vii) tal-paragrafu 4, il-VIS la ghandha tirregistra 1-hit fil-fajl ta'
applikazzjoni, u lanqas tindika fil-fajl ta' applikazzjoni li hija mehtiega verifika

ulterjuri.

12. In-numru ta' referenza uniku tar-rekord tad-data li jkun skatta hit ghandu jinzamm
fil-fajl ta' applikazzjoni ghall-fini taz-zamma ta' registrazzjonijiet, rappurtar u

statistika f'konformita mal-Artikoli 34 u 45a.

13. 1I-VIS ghandha tqabbel id-data rilevanti msemmija fil-punt (4)(a), (aa), (g), (h), (),
(k) u (1) tal-Artikolu 9 mal-indikaturi ta' riskji specifici msemmija fl-Artikolu 9;.
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Artikolu 9b
Dispozizzjonijiet specifici ghal membri tal-familja ta' ¢ittadini tal-Unjoni jew ta' ¢ittadini

ta' pajjizi terzi ohra li jgawdu d-dritt ta' moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni

1.  Fir-rigward ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li huwa membru tal-familja ta' ¢ittadin tal-
Unjoni li ghalih tapplika d-Direttiva 2004/38/KE jew ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li
jgawdi d-dritt ta' moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta' ¢ittadini tal-Unjoni skont
ftehim bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u pajjiz terz, min-
naha l-ohra, il-konsultazzjonijiet awtomatizzati skont 1-Artikolu 9a(3) ghandhom
jitwettqu biss ghall-fini 1i jigi vverifikat 1i ma hemm ebda indikazzjoni fattwali jew
raguni valida bbazata fuq indikazzjonijiet fattwali biex jigi konkluz li 1-prezenza ta'
dak i¢-¢ittadin ta' pajjiz terz fit-territorju tal-Istati Membri tkun ta' riskju ghas-sigurta

jew ta' riskju gholi ta' epidemija fkonformita mad-Direttiva 2004/38/KE.
2. II-VIS ma ghandhiex tivverifika:

(a) jekk l-applikant huwiex attwalment irrappurtat bhala persuna li baqghet fit-
territorju wara l-iskadenza tal-awtorizzazzjoni ghas-soggorn jew jekk giex

irrappurtat bhala tali fil-passat bhala rizultat ta' konsultazzjoni fl-EES;

(b) jekk l-applikant jikkorrispondix ma' persuna li d-data taghha hija rregistrata fil-

Eurodac.
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3. Fejn l-ipprocessar awtomatizzat skont 1-Artikolu 9a(3) ta' dan ir-Regolament
irrapporta hit 1i tikkorrispondi ma' allert ghal rifjut ta' dhul jew ta' soggorn kif
imsemmi fl-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2018/1861, 1-awtorita tal-viza ghandha
tivverifika r-raguni ghad-decizjoni li wasslet biex jiddahhal allert fis-SIS. Jekk dik ir-
raguni tkun relatata ma' riskju ta' immigrazzjoni illegali, 1-allert ma ghandux jigi
kkunsidrat ghall-valutazzjoni tal-applikazzjoni. L-awtorita tal-viza ghandha

tipprocedi f’konformita mal-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2018/1861.

4.  L-indikaturi ta' riskji specifi¢i bbazati fuq ir-riskji ta' immigrazzjoni illegali

ddeterminati skont 1-Artikolu 9 ma ghandhomx japplikaw.

Artikolu 9¢

Verifika manwali u azzjoni ta’ segwitu fir-rigward tal-hits mill-awtoritajiet kompetenti tal-

viza

1. Kwalunkwe hit skont 1-Artikolu 9a(9) ghandha tigi vverifikata manwalment mill-
awtorita kompetenti tal-viza tal-Istat Membru li jkun qed jipprocessa l-applikazzjoni

ghall-Visa.

2. Ghall-finijiet tal-verifika manwali skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, l-awtorita
kompetenti tal-viza ghandu jkollha access ghall-fajl ta' applikazzjoni u ghal
kwalunkwe fajl ta' applikazzjoni relatat, kif ukoll ghall-hits skattati waqt 1-

ipprocessar awtomatizzat skont I-Artikolu 9a(9).
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L-awtorita kompetenti tal-viza ghandu jkollha wkoll a¢cess temporanju ghad-data
fis--SIS, I-EES, 1-ETIAS, il-Eurodac jew 1-SLTD tal-Interpol li skattat il-hit ghat-tul
tal-verifiki msemmija f'dan I-Artikolu u l-ezami tal-applikazzjoni ghal viza u fil-kaz
ta' procedura ta' appell. Tali ac¢ess temporanju ghandu jkun fkonformita mal-
istrumenti legali li jirregolaw is-SIS, I-EES, I-ETIAS, il-Eurodac u I-SLTD tal-
Interpol.

L-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tivverifika jekk l-identita tal-applikant
irregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni tikkorrispondix mad-data fi kwalunkwe wahda

mis-sistemi ta' informazzjoni jew bazijiet ta' data kkonsultati.

Fejn d-data personali fil-fajl ta' applikazzjoni tikkorrispondi mad-data mahzuna fis-
sistema ta' informazzjoni jew bazi ta' data rilevanti, il-hit ghandha tigi kkunsidrata fl-
ezami tal-applikazzjoni ghal viza skont 1-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru
810/2009.

Fejn id-data personali fil-fajl ta' applikazzjoni ma tikkorrispondix mad-data mahzuna
fis-sistema ta' informazzjoni jew bazi ta' data relevanti, l-awtorita kompetenti tal-viza

ghandha thassar il-hit falza mill-fajl ta' applikazzjoni.
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6.  Fejn it-tqabbil awtomatiku skont 1-Artikolu 9a(13) ta' dan ir-Regolament jirrapporta
hit, l-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tivvaluta r-riskju ghas-sigurta, ir-riskju ta'
immigrazzjoni illegali jew riskju gholi ta' epidemija u ghandha tikkunsidrah fl-ezami
ta' applikazzjoni ghal viza skont I-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.
L-awtorita kompetenti tal-viza ma ghandha fl-ebda ¢irkostanza tiehu de¢izjoni
awtomatikament abbazi ta' hit ibbazata fuq l-indikaturi ta' riskji spe¢ifici. L-awtorita
kompetenti tal-viza ghandha tivvaluta individwalment f'kull kaz, ir-riskji ghas-

sigurta, ir-riskji ta' immigrazzjoni illegali u riskji gholja ta' epidemija.

Artikolu 9d

Verifika manwali tal-hits mill-awtoritajiet mahtura tal-VIS

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita ("l-awtorita mahtura tal-VIS") bil-ghan tal-
verifika manwali u l-azzjoni ta’ segwitu fir-rigward tal-hits skont il-punti (a)(iv) sa
(vii), il-punti (e) u (f) u l-punt (g)(ii) tal-Artikolu 9a(4). L-Istati Membri jistghu
jahtru aktar minn awtorita wahda bhala I-awtorita mahtura tal-VIS. L-Istati Membri

ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA bl-awtorita mahtura tal-VIS.

Fejn l-Istati Membri jaghzlu li jahtru I-Uffic¢ju SIRENE bhala l-awtorita mahtura
tal-VIS, huma ghandhom jallokaw bizzejjed rizorsi addizzjonali biex 1-Uffic¢ju
SIRENE jkun jista' jwettaq il-kompiti fdati lill-awtorita mahtura tal-VIS skont dan ir-

Regolament.
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2. L-awtorita mahtura tal-VIS ghandha tkun operazzjonali tal-inqas matul il-hinijiet
regolari tax-xoghol. Ghandu jkollha a¢¢ess temporanju ghad-data rregistrata fil-fajl
ta' applikazzjoni u d-data fis-SIS, I-ECRIS-TCN, id-data tal-Europol jew it-TDAWN
tal-Europol li tkun skattat il-hit, ghat-tul tal-verifika msemmija f'dan 1-Artikolu u flI-
Artikolu 9g.

3. L-awtorita mahtura tal-VIS ghandha tivverifika, fi Zzmien jumejn ta' xoghol min-
notifika mibghuta mill-VIS, jekk l-identita tal-applikant irregistrata fil-fajl ta'
applikazzjoni tikkorrispondix mad-data prezenti f'wahda mis-sistemi ta'

informazzjoni jew bazijiet ta' data kkonsultati.

4.  Fejn id-data personali fil-fajl ta' applikazzjoni ma tikkorrispondix mad-data mahzuna
fis-sistema ta’ informazzjoni jew bazi ta’data relevanti, l-awtorita mahtura tal-VIS
ghandha thassar 1-indikazzjoni fil-fajl ta’ applikazzjoni li huma mehtiega aktar

verifiki.

Artikolu 9e
Verifika manwali u azzjoni ta’ segwitu fir-rigward tal-hits fil-lista ta' sorveljanza tal-

ETIAS

1. L-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru li dahhal 1d-data fil-lista ta'
sorveljanza tal-ETIAS jew, jekk id-data ddahhlet mill-Europol, 1-Unita Nazzjonali
tal-ETIAS tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni ghandha
tivverifika manwalment u twettaq azzjoni ta’ segwitu fir-rigward tal-hits skont il-

punt (c)(ii) tal-Artikolu 9a(4).
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L-Unita Nazzjonali tal-ETIAS relevanti ghandha tivverifika, fi Zmien jumejn ta'
xoghol min-notifika mibghuta mill-VIS, jekk id-data rregistrata fil-fajl ta'
applikazzjoni tikkorrispondix mad-data fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS. .

Fejn id-data fil-fajl ta' applikazzjoni tikkorrispondi mad-data fil-lista ta' sorveljanza
tal-ETIAS, 1-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghandha tipprovdi opinjoni motivata lill-
awtorita ¢entrali tal-viza tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni
ghal viza dwar jekk l-applikant huwiex ta' riskju ghas-sigurta pubblika, u din 1-
opinjoni ghandha tigi kkunsidrata fl-ezami tal-applikazzjoni ghal viza skont 1-

Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.

Fejn id-data tkun iddahhlet fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS mill-Europol, I-Unita
Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni
ghandha, ghall-fini tal-abbozzar tal-opinjoni motivata taghha, titlob minghajr
dewmien l-opinjoni tal-Europol. Ghal dak il-fini, I-Unita Nazzjonali tal-ETIAS
ghandha tibghat id-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni fkonformita mal-punt (4)
tal-Artikolu 9 lill-Europol. IlI-Europol ghandha twiegeb fi zmien 60 siegha mid-data
tat-talba. Meta 1-Europol ma twegibx fi zmien l-iskadenza, ghandu jitqies li ma

hemm l-ebda raguni ghal oggezzjoni ghall-hrug tal-viza.
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5. L-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghandha tibghat 1-opinjoni motivata lill-awtorita
¢entrali tal-viza fi Zmien sebat ijiem kalendarji min-notifika mibghuta mill-VIS.
Meta I-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ma tibghat ebda raguni motivata fi zmien dik 1-
iskadenza, ghandu jitqies i ma hemm l-ebda raguni ghal oggezzjoni ghall-hrug tal-

viza.

6.  L-opinjoni motivata ghandha tigi rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni b'mod li
jaghmilha acc¢essibbli biss ghall-awtorita ¢entrali tal-viza tal-Istat Membru li jkun

ged jipprocessa l-applikazzjoni ghal viza.

7. Fejn id-data fil-fajl ta' applikazzjoni ma tikkorrispondix mad-data fil-lista ta'
sorveljanza tal- ETIAS, 1-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghandha tinforma lill-awtorita
¢entrali tal-viza tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni ghal viza li
ghandha thassar mill-fajl ta' applikazzjoni, ir-registrazzjoni li tindika 1i huma

mehtiega aktar verifiki.

Artikolu 9f
Azzjoni ta’ segwitu fir-rigward ta' certi hits mill-Uffi¢éju SIRENE

1.  Fil-kaz ta' hits skont il-punt (a)(iii) sa (vii) tal-Artikolu 9a(4), u wara verifika
manwali, l-awtorita kompetenti tal-viza jew l-awtorita mahtura tal-VIS ghandha
tinnotifika tali hits lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa 1-

applikazzjoni.
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2. Fil-kaz ta' hits skont il-punt (a)(iii) tal-Artikolu 9a(4), I-Uffi¢c¢ju SIRENE tal-Istat
Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni ghandu:

(a) fejn id-decizjoni ta' ritorn tkun akkumpanjata minn projbizzjoni fuq id-dhul,
jinforma immedjatament lill-Istat Membru emittenti permezz tal-iskambju ta'
informazzjoni supplimentari, biex 1-Istat Membru emittenti ihassar
immedjatament l-allert dwar ir-ritorn u jdahhal allert ghal rifjut ta' dhul u ta'

soggorn skont il-punt (b) tal-Artikolu 24(1) tar-Regolament (UE) 2018/1861;

(b) fejn id-decizjoni tar-ritorn ma tkunx akkumpanjata minn projbizzjoni fuq id-
dhul, jinforma immedjatament lill-Istat Membru emittenti permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni supplimentari, sabiex I-Istat Membru emittenti

jhassar l-allert dwar ritorn minghajr dewmien.

3. Fil-kaz ta' hits skont il-punt (a)(iv) sa (vii) tal-Artikolu 9a(4) ta' dan ir-Regolament, 1-
Uffi¢¢ju SIRENE tal-Istat Membru 1i jkun ged jipproc¢essa l-applikazzjoni ghandu
jiehu kwalunkwe azzjoni ta' segwitu xierqa fkonformita mar-Regolament (UE)

2018/1862.
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Artikolu 9g

Azzjoni ta’ segwitu fir-rigward ta' certi hits mill-awtoritajiet mahtura tal-VIS

1.

Fil-kaz ta' hits ivverifikati skont il-punt (e) jew (f) jew il-punt (g)(ii) tal-Artikolu
9a(4), l-awtorita mahtura tal-VIS ghandha, jekk necessarju, tichu kwalunkwe azzjoni
ta' segwitu xierqa. Ghal dak il-fini, hija ghandha tikkonsulta, fejn xieraq, lill-Uffi¢¢ju
Centrali Nazzjonali tal-Interpol tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa I-
applikazzjoni, lill-Europol jew lill-awtorita ¢entrali tal-Istat Membru tal-kundanna
mahtura fkonformita mal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2009/315/GAI*.

L-awtorita mahtura tal-VIS ghandha tipprovdi opinjoni motivata dwar jekk -
applikant huwiex ta' theddida ghas-sigurta pubblika lill-awtorita ¢entrali tal-viza tal-
Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni ghal viza, li ghandha tigi
kkunsidrata fl-ezami tal-applikazzjoni ghal viza skont I-Artikolu 21 tar-Regolament

(KE) 810/2009.

Fil-kaz ta' hits ivverifikati skont il-punt (e) tal-Artikolu 9a(4) ta' dan ir-Regolament,
fejn il-kundanna tkun inghatat qabel il-bidu tal-operat tal-ECRIS-TCN f'konformita
mal-Artikolu 35(4) tar-Regolament (UE) 2019/816, 1-awtorita mahtura tal-VIS, fl-
opinjoni motivata msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, ma ghandhiex tqis
kundanni ghal reati terroristici moghtija aktar minn 25 sena qabel id-data tal-
applikazzjoni ghall-viza jew kundanni ghal reati kriminali serji ohra moghtija aktar

minn 15-il sena qabel id-data tal-applikazzjoni ghal viza.
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Fejn hit li tkun ivverifikata manwalment mill-awtorita mahtura tal-VIS tikkonc¢erna
d-data tal-Europol imsemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 9a(4), l-awtorita mahtura tal-
VIS ghandha titlob minghajr dewmien l-opinjoni tal-Europol sabiex twettaq il-
kompitu taghha kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu. Ghal dak il-fini, I-
awtorita mahtura tal-VIS ghandha tibghat id-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni
fkonformita mal-punti (4), (5) u (6) tal-Artikolu 9 lill-Europol. Il-Europol ghandha
twiegeb fi zmien 60 siegha mid-data tat-talba. Meta 1-Europol ma twegibx fi zmien
dik I-iskadenza, ghandu jitqies li ma hemm l-ebda raguni ghal oggezzjoni ghall-hrug

tal-viza.

Fil-kaz ta' hits ivverifikati skont il-punt (a)(iv) tal-Artikolu 9a(4) ta’ dan ir-
Regolament u wara li tikkonsulta lill-Uffic¢ju SIRENE tal-Istat Membru li johrog 1-
allert, l-awtorita mahtura tal-VIS tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa I-
applikazzjoni ghandha tipprovdi opinjoni motivata dwar jekk I-applikant huwiex ta'
theddida ghas-sigurta pubblika lill-awtorita ¢entrali tal-viza li tkun ged tipprocessa -
applikazzjoni ghal viza, li ghandha tigi kkunsidrata fl-ezami tal-applikazzjoni ghal
viza skont I-Artikolu 21 tar--Regolament (KE) Nru 810/2009.

L-opinjoni motivata ghandha tigi rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni b'mod li
jaghmilha accessibbli biss ghall-awtorita mahtura tal-VIS imsemmija fl-Artikolu 9d
tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni u ghall-awtorita ¢entrali tal-

viza tal-istess Stat Membru.
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7. L-awtorita mahtura tal-VIS ghandha tibghat I-opinjoni motivata lill-awtorita ¢entrali
tal-viza fi zmien sebat ijiem kalendarji min-notifika mibghuta mill-VIS. Fil-kaz ta'
hits ivverifikati skont il-punt (e) tal-Artikolu 9a(4), l-iskadenza biex tintbaghat 1-
opinjoni motivata ghandha tkun 10 ijiem kalendarji. Meta l-awtorita mahtura tal-VIS
ma tibghatx tali opinjoni motivata fi zmien dik 1-iskadenza, ghandu jitqies li ma

hemm l-ebda raguni ghal oggezzjoni ghall-hrug tal-viza.

Artikolu 9h

Implimentazzjoni u manwal

1. Ghall-fini tal-implimentazzjoni tal-Artikoli 9a sa 9g, 1-eu-LISA ghandha,
fkooperazzjoni mal-Istati Membri u mal-Europol, tistabbilixxi kanali xierqa ghan-

notifiki u ghall-iskambju ta' informazzjoni msemmija f'dawk 1-Artikoli.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f'konformita mal-Artikolu 48a biex
tistabbilixxi f'manwal il-proceduri u r-regoli mehtiega ghall-konsultazzjonijiet, il-

verifiki u l-valutazzjonijiet.

Artikolu 9i
Responsabbiltajiet tal-Europol

[I-Europol ghandha tadatta s-sistema ta' informazzjoni taghha biex tizgura li l-ipprocessar
awtomatizzat tal-konsultazzjonijiet skont I-Artikolu 9a(3) u 1-Artikolu 22b(2) ikun
possibbli.
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Artikolu 9j

Indikaturi ta' riskji specifici

1.  L-indikaturi ta' riskji specifi¢i ghandhom ikunu applikati bhala algoritmu li
Jjippermetti t-tfassil ta' profili kif definit fil-punt (4) tal-Artikolu 4 tar-Regolament
(UE) 2016/679 permezz tat-tqabbil fkonformita mal-Artikolu 9a(13) ta' dan ir-
Regolament tad-data rregistrata f'fajl ta' applikazzjoni tal-VIS mal-indikaturi ta' riskji
spec¢ifi¢i stabbiliti mill-Unita Centrali tal-ETIAS skont il-paragrafu 4 ta' dan I-
Artikolu li jindikaw riskji ghas-sigurta, riskji ta' immigrazzjoni illegali jew riskji
gholja ta' epidemija. L-Unita Centrali tal-ETIAS ghandha ddahhal I-indikaturi ta'
riskji specifici fil-VIS.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f'konformita mal-Artikolu 48a biex
tiddefinixxi ulterjorment ir-riskji relatati mas-sigurta jew mal-immigrazzjoni illegali

jew riskju gholi ta' epidemija abbazi ta":

(a) statistika ggenerata mill-EES i tindika rati anormali ta' persuni li baqghu fit-
territorju wara l-iskadenza tal-awtorizzazzjoni ghas-soggorn u ta' rifjuti ta' dhul

ghal grupp specifiku ta' detenturi ta' viza;

(b) statistika ggenerata mill-VIS fkonformita mal-Artikolu 45a 11 tindika rati
anormali ta' rifjuti ta' applikazzjonijiet ghal viza minhabba riskju ghas-sigurta,
riskju ta' immigrazzjoni illegali jew riskju gholi ta' epidemija assoc¢jat ma'

grupp specifiku ta' detenturi ta' viza;
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(c)

(d)

(e)

®

statistika ggenerata mill-VIS fkonformita mal-Artikolu 45a u mill-EES li
tindika korrelazzjonijiet bejn l-informazzjoni migbura permezz tal-formola ta'
applikazzjoni u I-kazijiet ta' persuni li baqghu fit-territorju wara l-iskadenza tal-

awtorizzazzjoni ghas-soggorn minn detenturi ta' viza jew ta' rifjuti ta' dhul;

informazzjoni sostanzjata b'elementi bbazati fuq fatti u evidenza pprovduta
mill-Istati Membri dwar indikaturi ta' riskji specifici ghas-sigurta jew theddid

identifikat minn Stat Membru;

informazzjoni sostanzjata b'elementi bbazati fuq fatti u evidenza pprovduta
mill-Istati Membri dwar rati anormali ta' persuni li baqghu fit-territorju wara 1-
iskadenza tal-awtorizzazzjoni ghas-soggorn u rifjuti ta' dhul ghal grupp

specifiku ta' detenturi ta' viza ghal Stat Membru;

informazzjoni li tikkon¢erna riskji gholja specifici ta' epidemija ipprovduta
mill-Istati Membri kif ukoll informazzjoni ta' sorveljanza epidemjologika u
valutazzjonijiet tar-riskji pprovduti mi¢-Centru Ewropew ghall-Prevenzjoni u 1-
Kontroll tal-Mard u tifqigh ta' mard irrappurtat mill-Organizzazzjoni Dinjija
tas-Sahha.

3. II-Kummissjoni ghandha tadotta att ta' implimentazzjoni biex tispecifika r-riskji, kif

definit f'dan ir-Regolament u fl-att delegat imsemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-

Artikolu, li fughom iridu jkunu bbazati I-indikaturi ta' riskji specifici msemmija fil-

paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu. Dak l-att ta' implimentazzjoni ghandu jigi adottat

fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).
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Ir-riskji specifici msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandhom
jigu riezaminati tal-inqas kull sitt xhur u, fejn necessarju, il-Kummissjoni ghandha
tadotta att ta' implimentazzjoni gdid fkonformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija

fl-Artikolu 49(2).

4.  Abbazi tar-riskji specifici ddeterminati fkonformita mal-paragrafu 3, 1-Unita Centrali
tal-ETIAS ghandha tistabbilixxi sett ta' indikaturi ta' riskji specifi¢i li jikkonsistu

minn tahlita ta' data li tinkludi wiehed jew aktar mill-fatturi 1i gejjin:
(a) 1il-grupp ta' eta, sess, nazzjonalita;

(b) il-pajjiz u l-belt ta' residenza;

(c) I-Istati Membri tad-destinazzjoni,

(d) 1-Istat Membru tal-ewwel dhul;

(e) l-ghan tal-vjagg;

(f) l-okkupazzjoni attwali (grupp ta' impjieg).

5. L-indikaturi ta' riskji specifi¢i ghandhom ikunu mmirati u proporzjonati. Fl-ebda
¢irkostanza ma ghandhom ikunu bbazati biss fuq is-sess jew 1-eta tal-persuna jew fuq
informazzjoni li tizvela l-kulur, ir-razza, l-origini etnika jew socjali, il-fatturi
genetici, 1l-lingwa, l-opinjoni politika jew kwalunkwe opinjoni ohra, it-twemmin
religjuz jew filosofiku, is-shubija fi trade union, l-appartenenza ghal minoranza

nazzjonali, il-proprjeta, it-twelid, dizabilita jew 1-orjentazzjoni sesswali ta' persuna.
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6.  L-indikaturi ta' riskji specifici ghandhom ikunu definiti, stabbiliti, ivvalutati ex ante,
implimentati, evalwati ex post, riveduti u mhassra mill-Unita Centrali tal-ETIAS

wara konsultazzjoni mal-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS.

Artikolu 9k
Bord tal-Iskrinjar tal-VIS

1. B'dan ged jigi stabbilit Bord tal-Iskrinjar tal-VIS b'funzjoni konsultattiva fl-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta. Dan ghandu jkun maghmul minn
rapprezentant tal-awtorita ¢entrali tal-viza ta' kull Stat Membru, tal-Agenzija

Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u tal-Europol.

2. L-Unita Centrali tal-ETIAS ghandu jikkonsulta lill-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS dwar
id-definizzjoni, l-istabbiliment, il-valutazzjoni ex ante, -implimentazzjoni, 1-
evalwazzjoni ex post, ir-revizjoni u t-thassir tal-indikaturi ta' riskji specifici

msemmija fl-Artikolu 9j.

3. 1l-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS ghandu johrog opinjonijiet, linji gwida,
rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 2. Meta
johrog rakkomandazzjonijiet, il-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS ghandu jqis ir-
rakkomandazzjonijiet mahruga mill-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar 1d-Drittijiet

Fundamentali.

4.  11-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS ghandu jiltaga' kull meta jkun necessarju, u tal-inqas
darbtejn f'sena. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandha
tkun responsabbli ghall-ispejjez u 1-gestjoni tal-lagghat tieghu.
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5. 1l-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS jista' jikkonsulta lill-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-
Drittijiet Fundamentali rigward kwistjonijiet specifi¢i relatati mad-drittijiet
fundamentali, b'mod partikolari fir-rigward tal-privatezza, il-protezzjoni tad-data

personali u n-nondiskriminazzjoni.

6.  1l-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS ghandu jadotta regoli ta' procedura fl-ewwel laqgha

tieghu b'maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu.

Artikolu 91
Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali

1.  B'dan ged jigi stabbilit Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali
b'funzjoni ta' konsulenza u ta' valutazzjoni. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi
rispettivi u l-indipendenza taghhom, dan ghandu jkun maghmul minn Uffi¢jal ghad-
Drittijiet Fundamentali tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-
Kosta, rapprezentant tal-forum konsultattiv dwar id-drittijiet fundamentali tal-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, rapprezentant tal-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, rapprezentant tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit bir-Regolament (UE) 2016/679 u rapprezentant
tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali.

2. I1-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jwettaq
valutazzjonijiet regolari u johrog rakkomandazzjonijiet lill-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS
dwar l-impatt fuq id-drittijiet fundamentali tal-ipprocessar tal-applikazzjonijiet u tal-
implimentazzjoni tal-Artikolu 9j, b'mod partikolari fir-rigward tal-privatezza, il-

protezzjoni tad-data personali u n-nondiskriminazzjoni.
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[I-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jappogga wkoll
lill-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS fl-ezekuzzjoni tal-kompiti tieghu meta jigi kkonsultat
minn dan tal-ahhar dwar kwistjonijiet specifi¢i relatati mad-drittijiet fundamentali,
b'mod partikolari fir-rigward tal-privatezza, il-protezzjoni tad-data personali u n-

nondiskriminazzjoni.

I1-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jkollu a¢¢ess ghall-
awditi msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

3.  II-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jiltaga' kull meta
jkun necessarju, u tal-ingas darbtejn f'sena. L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta ghandha tkun responsabbli ghall-ispejjez u 1-gestjoni tal-lagghat
tieghu. Il-laqghat tieghu ghandhom isiru fil-bini tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta. Is-segretarjat tal-laqghat tieghu ghandu jigi pprovdut mill-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta. II-Bord ta' Gwida tal-VIS
dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jadotta regoli ta' pro¢edura fl-ewwel laqgha

tieghu b'maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu.

4.  Wiehed mir-rapprezentanti tal-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet
Fundamentali ghandu jigi mistieden jattendi 1-laqghat tal-Bord tal-Iskrinjar tal-VIS
f'funzjoni konsultattiva. Il-membri tal-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet
Fundamentali ghandu jkollhom ac¢cess ghall-informazzjoni u 1-fajls tal-Bord tal-

Iskrinjar tal-VIS.
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5. 1l-Bord ta' Gwida tal-VIS dwar id-Drittijiet Fundamentali ghandu jipprodu¢i rapport
annwali. Ir-rapport ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.";

* Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas- 26 ta’ Frar 2009 dwar I-
organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju bejn 1-Istati Membri, ta' informazzjoni
estratta mir-rekords kriminali (GU L 93, 7.4.2009, p. 23).”;

(12) fl-Artikolu 10(1), il-punt (f), huwa sostitwit b'dan li gej:

“(f) 1it-territorju li fih id-detentur tal-viza huwa intitolat li jivvjagga, fkonformita mal-

Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009;";
(13) I-Artikolu 11 jithassar;
(14) 1-Artikolu 12(2) huwa emendat kif gej:
(a) 1fil-punt (a) jiddahhal il-punt 1i gej:

"(i1a) ma jipprovdix il-gustifikazzjoni ghall-fini u 1-kondizzjonijiet tat-tranzitu fl-

ajruport previst;";
(b) jiddahhal is-subparagrafu li ge;j:

"In-numerazzjoni tar-ragunijiet ghar-rifjut fil-VIS ghandha tikkorrispondi man-
numerazzjoni tar-ragunijiet ghar-rifjut fil-formola standard ta' ¢ahda stabbilita fl-

Anness VI ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009.";
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(15) fl-Artikolu 13, jizdied il-paragrafu li gej:

"4.  Meta I-fajl ta' applikazzjoni jigi aggornat skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan I-Artikolu,
il-VIS ghandha tibghat notifika lill-Istat Membru li jkun hareg il-viza, fejn tinformah
bid-decizjoni tal-annullament jew ir-revoka ta' dik il-viza u r-ragunijiet ghal dik id-
decizjoni. Dik in-notifika ghandha tigi ggenerata awtomatikament mis-Sistema

Centrali tal-VIS u trazmessa permezz tal-VISMail fkonformita mal-Artikolu 16.";
(16) 1-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"l1. L-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tikkonsulta I-VIS ghall-finijiet tal-
ezami tal-applikazzjonijiet u d-decizjonijiet relatati ma' dawk 1-
applikazzjonijiet, inkluz id-dec¢izjoni ta' jekk il-viza ghandhiex tigi annullata,
irrevokata jew estiza f'konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti. Il-

konsultazzjoni tal-VIS mill-awtorita kompetenti tal-viza ghandha tistabbilixxi:

(a) jekk l-applikant kienx soggett ghal de¢izjoni dwar il-hrug, ir-rifjut, 1-

annullament jew l-estensjoni ta' viza; u

(b) jekk l-applikant kienx soggett ghal decizjoni dwar il-hrug, ir-rifjut, 1-
irtirar, ir-revoka, l-annullament, I-estensjoni jew it-tigdid ta' viza ghal

soggorn twil jew permess ta' residenza.";
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(b) 1il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej
(1)  il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(¢) it-tip u n-numru tad-dokument tal-ivvjaggar, id-data ta' skadenza tal-
validita tad-dokument tal-ivvjaggar, il-pajjiz li hareg id-dokument tal-

ivvjaggar u d-data tal-hrug tieghu;";
(i) jiddahhal il-punt li gej:
"(ea) immagni tal-wic¢;";
(ii1) il-punt (f) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(f) in-numru tal-isticker tal-viza, tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess
ta' residenza u d-data tal-hrug ta' kwalunkwe viza, viza ghal soggorn twil

jew permess ta' residenza precedenti;";
(c) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2a. "L-immagni tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (ea) tal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu

ma ghandhiex tkun l-uniku kriterju tat-tfittxija.";
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(d) 1il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Jekk it-tfittxija b'wahda jew aktar mit-tipi ta' data elenkati fil-paragrafu 2
tindika 1i fil-VIS hemm data irregistrata dwar l-applikant, I-awtorita kompetenti
tal-viza ghandha tinghata 1-a¢¢ess ghall-fajls tal-applikant u ghall-fajls ta'
applikazzjoni illinkjati, skont I-Artikolu 8(3) u (4) u I-Artikolu 22a(4),

unikament ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu.";
(17) 1-Artikolu 16 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 16
L-uzu tal-VIS ghall-konsultazzjoni u ghat-talbiet ghal dokumenti

"l1.  Ghall-finijiet ta' konsultazzjoni bejn awtoritajiet ¢entrali tal-viza dwar
applikazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009,
it-talba ghall-konsultazzjoni u t-twegibiet ghaliha ghandhom ikunu trazmessi

fkonformita mal-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu.

2. Meta jinholoq fajl ta' applikazzjoni fil-VIS dwar ¢ittadin ta' pajjiz terz specifiku jew
li jappartjeni ghal kategorija specifika ta' tali ¢ittadini li dwarhom tintalab
konsultazzjoni minn gabel skont 1-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009,
il-VIS ghandha awtomatikament tittrazmetti t-talba ghal konsultazzjoni permezz tal-

VISMail lill-Istat Membru jew 1-Istati Membri indikati.
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L-Istat Membru jew I-Istati Membri kkonsultati ghandhom jittrazmettu t-twegiba
taghhom lill-VIS, 1i ghandha tittrazmetti dik it-twegiba permezz tal-VISMail lill-Istat
Membru li holoq l-applikazzjoni.

F'kaz ta' twegiba negattiva, it-twegiba ghandha tispecifika jekk l-applikant ikunx ta'
theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna, ghas-sahha pubblika jew ghar-

relazzjonijiet internazzjonali.

Unikament ghall-fini li titwettaq il-procedura ta' konsultazzjoni, il-lista ta' Stati
Membri li jehtiegu li 1-awtoritajiet centrali taghhom jigu kkonsultati mill-awtoritajiet
¢entrali ta' Stati Membri ohra matul I-ezami tal-applikazzjonijiet ghal viza ghal vizi
uniformi pprezentati minn ¢ittadini ta' pajjizi terzi specifici jew kategoriji specifici ta'
tali ¢ittadini f’konformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009
ghandha tigi integrata fil-VIS. II-VIS ghandha tipprovdi 1-funzjonalita ghall-gestjoni

¢entralizzata ta' dik il-lista.
It-trazmissjoni ta' informazzjoni permezz tal-VISMail ghandha tapplika wkoll:

(a) ghat-trazmissjoni ta' informazzjoni dwar vizi mahruga lil ¢ittadini ta' pajjizi
terzi specifici jew lil kategoriji specifici ta' tali ¢ittadini (notifika ex-post) skont

1-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 8§10/2009;

(b) ghat-trazmissjoni ta' informazzjoni dwar vizi mahruga b'validita territorjali

limitata skont 1-Artikolu 25(4) tar-Regolament (KE) Nru 8§10/2009;
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(c) ghat-trazmissjoni ta' informazzjoni dwar dec¢izjonijiet biex tigi annullata u

rrevokata viza u r-ragunijiet ghal dik id-de¢izjoni skont I-Artikolu 13(4);

(d) ghat-trazmissjoni ta' talbiet ghal rettifika jew thassir ta' data skont 1-Artikolu
24(2) u I-Artikolu 25(2) rispettivament kif ukoll kuntatti bejn I-Istati Membri
skont 1-Artikolu 38(2);

(e) ghall-messaggi l-ohra kollha relatati ma' kooperazzjoni konsulari li jinvolvu t-
trazmissjoni ta' data personali rregistrata fil-VIS jew relatata maghha, mat-
trazmissjoni ta' talbiet lill-awtorita kompetenti tal-viza biex tghaddi kopji ta'
dokumenti li jappoggaw l-applikazzjoni u mat-trazmissjoni ta' kopji elettroni¢i

ta' dawk id-dokumenti.

3a. Il-lista ta' Stati Membri li jehtiegu li [-awtoritajiet ¢entrali taghhom jigu informati
dwar vizi mahruga minn Stati Membri ohra lil ¢ittadini ta' pajjizi terzi specifici jew
lil kategoriji specifici ta' tali ¢ittadini skont 1-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru
810/2009 ghandha tigi integrata fil-VIS. II-VIS ghandha tipprovdi ghall-gestjoni

¢entralizzata ta' dik il-lista.

3b. It-trazmissjoni ta' informazzjoni skont il-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 3 ghandha

tigl ggenerata awtomatikament mill-VIS.

3c. L-awtoritajiet kompetenti tal-viza ghandhom iwiegbu ghat-talbiet skont il-punt (e)

tal-paragrafu 3 fi zmien tlett ijiem ta' xoghol.
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4.  Id-data personali trazmessa skont dan 1-Artikolu ghandha tintuza unikament ghall-

konsultazzjoni u l-informazzjoni tal-awtoritajiet ¢entrali tal-viza u I-kooperazzjoni

konsulari.";

(18) 1-Artikolu 17 jithassar;

(19) it-titolu tal-Kapitolu III huwa sostitwit b'dan li gej:

"ACCESS GHAD-DATA TAL-VIZA MINN AWTORITAJIET OHRA";

(20) 1-Artikolu 17a huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 3, il-punt (e) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(e) jivverifikaw, fejn l-identita ta' detentur ta' viza hija vverifikata bl-uzu tal-marki

tas-swaba' jew immagni tal-wic¢, l-identita ta' detentur ta' viza permezz tal-
marki tas-swaba' jew, fejn I-immagni tal-wic¢ tkun irregistrata fil-VIS bl-
indikazzjoni li tkun ittiehdet dak il-hin mal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni,
bl-immagni tal-wi¢¢ mal-VIS, f'konformita mal-Artikoli 23(2) u (4) tar-
Regolament (UE) 2017/2226 u 1-Artikolu 18(6) ta' dan ir-Regolament..";

(b) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"3a. L-interoperabbilta ghandha tippermetti li 1-VIS tniedi I-process ta' thassir tal-

immagni tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 16(1) tar-Regolament
(UE) 2017/2226 mill-fajl individwali tal-EES fejn immagni tal-wic¢ tkun
irregistrata fil-VIS bl-indikazzjoni li ttiehdet dak il-hin tal-prezentazzjoni tal-

applikazzjoni.
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3b. L-interoperabbilta ghandha tippermetti li I-EES tinnotifika awtomatikament
lill-VIS fkonformita mal-Artikolu 23(3) ta' dan ir-Regolament meta I-hrug ta'
tfal taht it-12-il sena jiddahhal fir-rekord ta' dhul/hrug fkonformita mal-
Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) 2017/2226.";

(21) 1-Artikolu 18 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:
"(b) "immagnijiet tal-wic¢;";
(b) fil-paragrafu 5, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:
(b) "immagnijiet tal-wicc;";
(c) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:

(1) fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, il-punt (ii) huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

(i) l-identita tigi vverifikata, fil-punt ta' gsim tal-fruntiera kkonc¢ernat, bl-uzu

ta' marki tas-swaba' jew l-immagni tal-wi¢¢ mehuda dak il-hin skont I-

Artikolu 23(2) tar-Regolament (UE) 2017/2226;";
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(i) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"L-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta' verifiki fuq il-fruntieri fejn
tithaddem I-EES ghandhom jivverifikaw il-marki tas-swaba' jew 1-immagni tal-
wic¢ tad-detentur ta' viza mal-marki tas-swaba' jew l-immagni tal-wi¢¢ mehuda
dak il-hin 1i jkunu rregistrati fil-VIS. Ghad-detenturi ta' viza li 1-marki tas-
swaba' jew l-immagni tal-wic¢¢ taghhom ma jistghux jintuzaw, it-tfittxija
msemmija fil-paragrafu 1 ghandha titwettaq bid-data alfanumerika prevista fil-

paragrafu 1.";
(d) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

"7.  Ghall-fini ta' verifika tal-marki tas-swaba' jew tal-immagni tal-wi¢¢ mal-VIS
kif previst fil-paragrafu 6, l-awtorita kompetenti tista' tniedi tfittxija mill-EES
ghall-VIS.";

(22) 1-Artikolu 19 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Fejn 1-identita tad-detentur ta' viza ghal soggorn twil jew ta' permess ta' residenza
ma tkunx tista' tigi vverifikata bil-marki tas-swaba', l-awtoritajiet kompetenti jistghu

jwettqu wkoll il-verifika bl-immagni tal-wic¢.";
(b) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) "immagnijiet tal-wicc;”;
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(23) fl-Artikolu 19a, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"4.  Barra minn hekk, jekk it-tfittxija bid-data msemmija fil-paragrafu 2 tindika li hemm
data 1i tirrigwarda ¢-¢ittadin ta' pajjiz terz irregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti
ghat-twettiq ta' verifiki fuq il-fruntieri fejn tithaddem 1-EES ghandha tivverifika I-
marki tas-swaba' jew l-immagni tal-wic¢ tac-¢ittadin ta' pajjiz terz mal-marki tas-
swaba' jew l-immagni tal-wi¢¢ mehuda dak il-hin 1i jkunu rregistrati fil-VIS. Dik 1-
awtorita tista' tniedi l-verifika mill-EES. Ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li 1-marki tas-
swaba' jew l-immagni tal-wi¢¢ taghhom ma jkunux jistghu jintuzaw, it-tfittxija

ghandha ssir biss bid-data alfanumerika prevista fil-paragrafu 2.";
(24) 1-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"l1. Unikament ghall-finijiet tal-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna li setghet
giet irregistrata precedentement fil-VIS jew li ma tissodisfax jew ma tkunx
ghadha tissodisfa I-kondizzjonijiet ghad-dhul, jew is-soggorn jew ir-residenza
fit-territorju tal-Istati Membri, 1-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq tal-verifiki
fuq il-fruntieri fejn tithaddem I-EES jew biex jivverifikaw fit-territorju tal-Istati
Membri jekk il-kondizzjonijiet ghad-dhul, jew is-soggorn jew ir-residenza fit-
territorju tal-Istati Membri jkunux issodisfati, ghandu jkollhom access ghall-

VIS biex ifittxu bil-marki tas-swaba' ta' dik il-persuna.
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(25)

Fejn il-marki tas-swaba' ta' dik il-persuna ma jistghux jintuzaw jew it-tfittxija
bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha titwettaq bid-data
msemmija fil-punt (4)(a), (aa), (b), (c) jew (ca), jew il-punt (5) tal-Artikolu 9(.
Madankollu, I-immagni tal-wi¢¢ ma ghandhiex tkun I-uniku kriterju tat-

tfittxija.";
(b) fil-paragrafu 2, il-punti (c) u (d) huma sostitwiti b'dan li gej:
"(c) immagnijiet tal-wic¢;

(d) 1id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza mahruga, rifjutata, annullata,

revokata jew estiza, kif imsemmi fl-Artikoli 10 sa 14.";
1-Artikoli 21 u 22 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 21

Access ghad-data tal-VIS biex tigi ddeterminata r-responsabbilta ghal applikazzjonijiet

ghal protezzjoni internazzjonali

1. Unikament ghall-fini li jigi stabbilit liema Stat Membru huwa responsabbli li
jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali fkonformita mal-Artikoli 12
u 34 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013, l-awtoritajiet kompetenti ghall-azil ghandu
jkollhom access ghall-VIS biex ifittxu bil-marki tas-swaba' tal-applikant ghal

protezzjoni internazzjonali.
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Fejn il-marki tas-swaba' tal-applikant ghal protezzjoni internazzjonali ma jkunux
jistghu jintuzaw jew it-tfittxija bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha
titwettaq bid-data msemmija fil-punt (4)(a), (aa), (b), (c) jew (ca), jew il-punt (5) tal-
Artikolu 9. Madankollu, I-immagni tal-wi¢¢ ma ghandhiex tkun l-uniku kriterju tat-

tfittxija.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li viza
mahruga b'data ta' skadenza ta' mhux aktar minn sitt xhur qabel i1d-data tal-
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, jew viza estiza sa data ta' skadenza ta'
mhux aktar minn sitt xhur qabel id-data tal-applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali, hija rregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghall-azil ghandu
jkollha access ghall-VIS biex tikkonsulta d-data li gejja tal-fajl ta' applikazzjoni, u
fir-rigward tad-data elenkata fil-punt (e) ta' dan il-paragrafu tal-konjugi u tat-tfal,
skont 1-Artikolu 8(4), unikament ghall-fini msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu:

(a) in-numru tal-applikazzjoni u l-awtorita li harget jew estendiet il-viza, u jekk I-

awtorita hargithiex f'isem Stat Membru iehor;

(b) id-data mehuda mill-formola tal-applikazzjoni msemmija fil-punt (4)(a) u (aa)

tal-Artikolu 9;
(c) 1immagnijiet tal-wicc;

(d) 1d-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza mahruga, annullata, revokata

jew estiza imsemmija fl-Artikoli 10, 13 u 14;
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(e) id-data msemmija fil-punt 4(a) u (aa) tal-Artikolu 9 tal-fajls ta' applikazzjoni

illinkjati dwar il-konjugi u t-tfal.

3. Il-konsultazzjoni tal-VIS skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu ghandha titwettaq
biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmija fl-Artikolu 34(6) tar-Regolament

(UE) Nru 604/2013.

Artikolu 22

Access ghad-data tal-VIS ghall-ezami ta' applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali

1.  Unikament ghall-fini li tigi ezaminata applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali,
l-awtoritajiet kompetenti ghall-azil ghandu jkollhom acéess f'konformita mal-
Artikolu 34 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 biex ifittxu bil-marki tas-swaba' tal-

applikant ghal protezzjoni internazzjonali.

Fejn il-marki tas-swaba' tal-applikant ghal protezzjoni internazzjonali ma jkunux
jistghu jintuzaw jew it-tfittxija bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha
titwettaq bid-data msemmija fil-punt (4)(a), (aa), (b), (c) jew (ca), jew il-punt 5 tal-
Artikolu 9. Madankollu, 1-immagni tal-wi¢¢ ma ghandhiex tkun 1-uniku kriterju tat-

tfittxija.
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2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li hemm
data dwar l-applikant ghal protezzjoni internazzjonali rregistrata fil-VIS, l-awtorita
kompetenti ghall-azil ghandu jkollha a¢cess ghall-VIS biex tikkonsulta d-data li gejja
tal-applikant jew ta' kwalunkwe fajl ta' applikazzjoni illinkjat tal-applikant skont 1-
Artikolu 8(3), u, fir-rigward tad-data elenkata fil-punt (f) ta' dan il-paragrafu, tal-
konjugi u t-tfal skont I-Artikolu 8(4), unikament ghall-fini msemmi fil-paragrafu 1 ta'
dan 1-Artikolu:

(a) in-numru tal-applikazzjoni;

(b) id-data mehuda mill-formoli tal-applikazzjoni imsemmija fil-punt (4) tal-

Artikolu 9;
(c) l-immagnijiet tal-wic¢ kif imsemmi fil-punt (5) tal-Artikolu 9;

(d) skenns tal-pagna tad-data bijografika tad-dokument tal-ivvjaggar kif imsemmi

fil-punt (7) tal-Artikolu 9;

(e) id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza mahruga, annullata, revokata

jew estiza imsemmija fl-Artikoli 10, 13 u 14;

(f) id-data msemmija fil-punt (4) tal-Artikolu 9 tal-fajls ta' applikazzjoni illinkjati
dwar il-konjugi u t-tfal.

3. Il-konsultazzjoni tal-VIS skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu ghandha titwettaq
biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmija fl-Artikolu 34(6) tar-Regolament

(UE) Nru 604/2013.";
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(26) wara l-Artikolu 22, jiddahhlu 1-kapitoli 1i gejjin:

“KAPITOLU Illa
DHUL U UZU TA' DATA DWAR VIZI GHAL SOGGORN TWIL U PERMESSI TA'
RESIDENZA

Artikolu 22a

Proceduri dwar kif tiddahhal data hekk kif issir applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil

jew permess ta' residenza

1. Hekk kif issir applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza, 1-

awtorita kompetenti ghall-gbir jew l-ezami tal-applikazzjoni ghandha tohloq

minghajr dewmien fajl ta' applikazzjoni billi ddahhal id-data li gejja fil-VIS sa fejn

dik id-data tkun mehtiega li tigi pprovduta mill-applikant fkonformita mal-ligi tal-

Unjoni jew dik nazzjonali rilevanti:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

in-numru tal-applikazzjoni;

informazzjoni dwar l-istatus li tindika li ntalbet viza ghal soggorn twil jew

permess ta' residenza;
l-awtorita fejn l-applikazzjoni giet ipprezentata, inkluz il-post fejn tinsab;

il-kunjom (I-isem tal-familja), I-isem/ismijiet, 1d-data tat-twelid, i¢-cittadinanza

jew cittadinanzi attwali, is-sess, il-post tat-twelid;
it-tip u n-numru tad-dokument tal-ivvjaggar;

id-data ta' skadenza tal-validita tad-dokument tal-ivvjaggar;
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(g) 1il-pajjiz li hareg id-dokument tal-ivvjaggar u d-data tal-hrug tieghu;
(h) skenn tal-pagna tad-data bijografika tad-dokument tal-ivvjaggar;

(1) fil-kaz ta' minorenni, il-kunjom u l-ismijiet tal-awtorita tal-genituri jew tal-

kustodju legali tal-applikant;

(j) l-immagni tal-wic¢ tal-applikant b'indikazzjoni ta' jekk 1-immagni tal-wic¢

ittehditx dak il-hin li giet ipprezentata 1-applikazzjoni;
(k) il-marki tas-swaba' tal-applikant.

2. Fir-rigward tal-marki tas-swaba' kif imsemmi fil-punt (k) tal-paragrafu 1, il-marki

tas-swaba' ta' tfal taht l-eta ta' sitt snin ma ghandhomx jiddahhlu fil-VIS.

Fir-rigward tal-immagnijiet tal-wic¢ u l-marki tas-swaba’ msemmija fil-punti (j) u
(k) tal-paragrafu 1, id-data ta’ minorenni ghandha tiddahhal fil-VIS biss meta jigu
ssodisfati I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) il-persunal li jiechu d-data ta' minorenni jkun tharreg specifikament biex jiechu
data bijometrika ta' minorenni b'mod adattat ghat-tfal u b'mod sensittiv ghat-
tfal u b'rispett shih tal-ahjar interessi tat-tfal u s-salvagwardji stabbiliti fil-

Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal;

(b)  kull minorenni jkun akkumpanjat minn membru adult tal-familja jew kustodju

legali meta tittiehed id-data;

(c) ma tintuza l-ebda forza biex tittiched id-data.
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3. Hekk kif jinholoq il-fajl ta' applikazzjoni, il-VIS ghandha awtomatikament tniedi I-
konsultazzjonijiet skont 1-Artikolu 22b.

4.  Jekk l-applikant ikun applika bhala parti minn grupp jew ma' membru tal-familja, 1-
awtorita ghandha tohloq fajl ta' applikazzjoni ghal kull persuna fil-grupp u tillinkja 1-
fajls tal-persuni li applikaw flimkien ghall-viza ghal soggorn twil jew permessi ta'

residenza.

5. Fejn ma jkunx mehtieg li tigi pprovduta data partikolari f’konformita mal-ligital-
Unjoni jew dik nazzjonali jew din ma tistax tigi pprovduta, l-oqsma specifi¢i
pprovduti ghad-data ghandhom jigu mmarkati bhala "mhux applikabbli". Fil-kaz tal-
marki tas-swaba', is-sistema ghandha tippermetti li ssir distinzjoni bejn il-kazijiet fejn
ma jkunx mehtieg li l-marki tas-swaba' jigu pprovduti fkonformita mal-ligi tal-

Unjoni jew dik nazzjonali u 1-kazijiet fejn ma jistghux jigu pprovduti.

Artikolu 22b

Konsultazzjonijiet tas-sistemi ta' informazzjoni u l-bazijiet ta' data

1. Il-fajls ta' applikazzjoni ghandhom jigu pprocessati awtomatikament mill-VIS biex
Jigu identifikati hits fkonformita ma' dan I-Artikolu. II-VIS ghandha tezamina kull

fajl ta' applikazzjoni individwalment.
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2. Ghall-fini li jigi vvalutat jekk il-persuna tistax tkun ta' theddida ghall-ordni pubbliku,
ghas-sigurta interna jew ghas-sahha pubblika tal-Istati Membri skont il-punt (e) tal-
Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/399 u ghall-fini tal-objettiv imsemmi fil-
punt (f) tal-Artikolu 2(2) ta' dan ir-Regolament, il-VIS ghandha tniedi konsultazzjoni
billi tuza I-ESP biex tqabbel id-data rilevanti msemmija fil-punti (d) sa (g), (i), j) u
(k) tal-Artikolu 22a(1) ta' dan ir-Regolament mad-data prezenti f'registrazzjoni, fajl

jew allert irregistrat fi:

(a) 1s-SIS,

(b) 1-I-EES;

(¢) 1-ETIAS, inkluz il-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS;
(d) il-VIS;

(e) 1- ECRIS-TCN;

(f) id-data tal-Europol;

(g) SLTD tal-Interpol;, u

(h) TDAWN tal-Interpol.

It-tqabbil ghandu jsir kemm b'data alfanumerika kif ukoll b'data bijometrika, dment li
s-sistema ta' informazzjoni jew il-bazi ta' data kkonsultata ma jkunx fiha kategorija

ta' data wahda biss minnhom.
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3. B’mod partikolari, il-VIS ghandha tivverifika:
(a) fir-rigward tas-SIS, jekk:

(1) 1id-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'

dokument tal-ivvjaggar mitluf, misruq, mizapproprjat jew invalidat;
(i) l-applikant huwiex soggett ghal allert ghal rifjut ta' dhul u ta' soggorn;
(iii) l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar ritorn;

(iv) l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni mfittxija ghal arrest
ghall-finijiet ta' konsenja abbazi ta' Mandat ta' Arrest Ewropew, jew

imfittxija ghal arrest ghall-finijiet ta' estradizzjoni,

(v) l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni niegsa jew persuni

vulnerabbli 1i jehtieg li ma jithallewx jivvjaggaw;

(vi) l-applikant huwiex soggett ghal allert dwar persuni mfittxija biex jassistu

fi pro¢edura gudizzjarja;

(vii) l-applikant jew id-dokument tal-ivvjaggar huwiex soggett ghal allert
dwar persuni jew oggetti ghal verifiki diskreti, verifiki ta' inkjesta jew

verifiki specifici;

(b) fir-rigward tal-EES, jekk l-applikant huwiex irregistrat bhala li gie rrifjutat id-
dhul fl-EES abbazi ta' raguni li tikkorrispondi mal-punti (B), (D), (H) jew (1)
tal-Parti B tal-Anness V ghar-Regolament (UE) 2016/399;
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(c)

(d)

Fir-rigward tal-ETIAS, jekk:

(1)

(i)

l-applikant huwiex persuna li ghaliha l-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar
rifjutata, annullata jew revokata hija rregistrata fl-ETIAS abbazi ta'
raguni li tikkorrispondi mal-punt (a), (b), (d) jew (e) tal-Artikolu 37(1)
jew mal-Artikolu 37(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240, jew id-
dokument tal-ivvjaggar tal-applilkant jikkorrispondix ma' tali

awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar rifjutata, annullata jew revokata;

id-data pprovduta bhala parti mill-applikazzjoni tikkorrispondix mad-
data prezenti fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS;

fir-rigward tal-VIS, jekk l-applikant jikkorrispondix ma' persuna:

(1)

(if)

(111)

li ghaliha viza rifjutata, annullata jew revokata hija rregistrata fil-VIS
abbazi ta' raguni li tikkorrispondi mal-punt (a)(1), (v) jew (vi) jew il-punt

(b) tal-Artikolu 12(2);

li ghaliha viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza rifjutat, irtirat,
revokat jew annullat huwa rregistrat fil-VIS abbazi ta' raguni li

tikkorrispondi mal-punt (a) tal-Artikolu 22d(1); jew

li d-dokument tal-ivvjaggar tieghu jikkorrispondix ma' viza ghal soggorn
twil jew permess ta' residenza rifjutat, irtirat, revokat jew annullat

imsemmi fil-punt (1) jew (i1);
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(e) fir-rigward tal-ECRIS-TCN, jekk l-applikant jikkorrispondix ma' persuna li d-
data taghha tkun giet irregistrata f'dik is-sistema matul il-25 sena precedenti
b'rabta ma' kundanni ghal reati terroristi¢i jew matul il-15-il sena pre¢edenti

b'rabta ma' kundanni ghal reati kriminali serji ohra;

(f) fir-rigward tad-data tal-Europol, jekk id-data pprovduta fl-applikazzjoni

tikkorrispondix mad-data rregistrata fid-data tal-Europol;
(g) fir-rigward tal-bazi tad-data tal-Interpol, jekk:

(1) id-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'
dokument tal-ivvjaggar irrappurtat bhala mitluf, misruq jew invalidat fl-

SLTD tal-Interpol,;

(i) 1d-dokument tal-ivvjaggar uzat ghall-applikazzjoni jikkorrispondix ma'

dokument tal-ivvjaggar irregistrat f'fajl tat-TDAWN tal-Interpol.

4.  L-allerti tas-SIS fir-rigward ta' persuni nieqsa jew vulnerabbli, persuni mfittxija biex
jassistu fi procedura gudizzjarja u persuni jew oggetti ghal verifiki diskreti, verifiki
ta' inkjesta jew verifiki specifi¢i ghandhom jigu kkonsultati biss ghall-finijiet tal-
objettiv imsemmi fil-punt (f) tal-Artikolu 2(2).

5. Fir-rigward ta’ bazijiet tad-data tal-SLTD tal-Interpol u t-TDAWN tal-Interpol,
kwalunkwe konsultazzjoni jew verifika ghandha titwettaq b'tali mod 1i 1-ebda

informazzjoni ma tigi zvelata lis-sid tal-allert tal-Interpol.

Jekk ir-rekwizit previst f’dan il-paragrafu ma jkunx issodisfat, il-VIS ma ghandhiex

tikkonsulta I-bazijiet ta' data tal-Interpol.
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6.  Fir-rigward tad-data tal-Europol, l-ipprocessar awtomatizzat ghandu jir¢ievi n-

notifika adatta fkonformita mal-Artikolu 21(1b) tar-Regolament (UE) 2016/794.

7.  Ghandha tigi skattata hit meta d-data kollha jew parti minnha li tkun prezenti fil-fajl
ta' applikazzjoni li jintuza ghall-konsultazzjoni tkun tikkorrispondi kompletament
jew parzjalment mad-data prezenti fregistrazzjoni, flallert jew f'fajl tas-sistemi ta'
informazzjoni jew bazijiet ta' data msemmija fil-paragrafu 2. [l-manwal imsemmi fil-
paragrafu 18 ghandha tiddefinixxi korrispondenza parzjali, inkluz grad ta'
probabbilta biex jigi limitat I-ghadd ta' hits foloz.

8.  Meta t-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 2 jirrapporta hit relatata mal-punti
(a)(i), (i1) u (iii), il-punt (b), il-punt (¢)(i) , il-punt (d) u lI--punt (g)(i) tal-paragrafu 3,
il-VIS ghandha 77id referenza fil-fajl ta' applikazzjoni ghal kull hit u, fejn rilevanti, 1-
Istati Membri 1i dahhlu jew ipprovdew id-data li skattat il-hit.

9.  Meta t-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 2 jirrapporta hit relatata mal-punt
(a)(iv), il-punt (c)(ii), il-punti (e) u (f) u lI-punt(g)(ii) tal-paragrafu 3, il-VIS ghandha

tindika biss fil-fajl ta' applikazzjoni li hija mehtiega verifika ulterjuri.

Fil-kaz ta' hits skont il-punt (a)(iv) , il-punti (e) u (f) u l-punt (g)(ii) tal-paragrafu 3,
il-VIS ghandha tibghat notifika awtomatizzata dwar tali hits lill-awtorita mahtura tal-
VIS tal-Istat Membru li jkun ged jipprocessa l-applikazzjoni. Tali notifika
awtomatizzata ghandu jkun fiha d-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni

fkonformita mal-punti (d) sa (g), u (i), (j) u (k) tal-Artikolu 22a(1).
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Fil-kaz ta' hits skont il-punt (c)(ii) tal-paragrafu 3, il-VIS ghandha tibghat notifika
awtomatizzata dwar tali hits lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru li
dahhal id-data jew, jekk id-data tkun iddahhlet mill-Europol, lill-Unita Nazzjonali
tal-ETIAS tal-Istati Membri li jkunu qed jipprocessaw l-applikazzjoni. Dik in-
notifika awtomatizzata ghandu jkun fiha d-data rregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni

fkonformita mal-punti (d) sa (g) u (i) tal-Artikolu 22a(1).

10. Fejn it-tqabbil awtomatiku msemmi fil-paragrafu 2 jirrapporta hit relatata mal-punti
(a)(v), (vi) u (vii) tal-paragrafu 3, il-VIS la ghandha tirregistra 1-hit fil-fajl ta'
applikazzjoni u lanqas ma ghandha tindika fil-fajl ta' applikazzjoni li hija mehtiega

verifika ulterjuri.

11. In-numru ta' referenza uniku tar-registrazzjoni tad-data li tkun skattat hit ghandu
jinzamm fil-fajl ta' applikazzjoni ghall-fini taz-zamma ta' registrazzjonijiet, rappurtar

u statistika f'konformita mal-Artikoli 34 u 45a.

12.  Kwalunkwe hit skont il-paragrafu 6 ghandha tigi vverifikata manwalment mill-
awtorita kompetenti tal-viza jew tal-immigrazzjoni tal-Istat Membru li jkun qed

jipprocessa l-applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza.

Ghall-finijiet ta’ verifika manwali skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-
awtorita kompetenti ghandu jkollha access ghall-fajl ta' applikazzjoni u ghal
kwalunkwe fajl ta' applikazzjoni illinkjat, kif ukoll ghall-hits skattati waqt 1-

ipprocessar awtomatizzat skont il-paragrafu 6.
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L-awtorita kompetenti ghandu jkollha wkoll a¢¢ess temporanju ghad-data fil-VIS, 1-
SIS, I-EES, I-ETIAS, jew 1-SLTD tal-Interpol li skattat il-hit ghat-tul tal-verifiki
msemmija f'dan 1-Artikolu u l-ezami tal-applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil

jew permess ta' residenza u fil-kaz ta' pro¢edura ta' appell.

L-awtorita kompetenti ghandha tivverifika jekk 1-identita tal-applikant irregistrata fil-
fajl ta' applikazzjoni tikkorrispondix mad-data fi kwalunkwe mis-sistemi ta'

informazzjoni u bazijiet ta' data kkonsultati.

Meta d-data personali fil-fajl ta' applikazzjoni tikkorrispondi mad-data mahzuna fis-
sistema ta' informazzjoni jew bazi ta' data rilevanti, il-hit ghandha titqies meta jigi

vvalutat jekk l-applikant ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza jistax
ikun ta' theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna jew ghas-sahha pubblika

tal-Istati Membri li jkunu qed jipproc¢essaw l-applikazzjoni.

Meta I-hit tikkon¢erna persuna li fir-rigward taghha jkun inhareg allert ghal rifjut ta'
dhul u ta' soggorn jew allert dwar ritorn ikun iddahhal fis-SIS minn Stat Membru
iehor, ghandha tapplika l-konsultazzjoni minn gabel skont 1-Artikolu 27 tar-
Regolament (UE) 2018/1861 jew 1-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2018/1860.

Fejn 1d-data personali fil-fajl ta' applikazzjoni ma tikkorrispondix mad-data mahzuna
fis-sistema ta’ informazzjoni jew bazi a’ data rilevanti, l-awtorita kompetenti

ghandha thassar il-hit falza mill-fajl ta' applikazzjoni.
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13.  Ghall-verifika manwali tal-hits skont il-punti (a)(iv) sa (vii), il-punti (e) u (f) u I-punt
(g)(i1) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu mill-awtoritajiet mahtura tal-VIS, ghandu
japplika 1-Artikolu 9d kif mehtieg.

14. Ghall-verifika manwali u l1-azzjonijiet ta’ segwitu fir-rigward tal-hits fil-lista ta'
sorveljanza tal-ETIAS skont il-punt (c)(ii) tal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu mill-
Unitajiet Nazzjonali tal-ETIAS ghandu japplika 1-Artikolu 9e kif mehtieg. Ir-
referenza ghall-awtorita ¢entrali tal-viza ghandha tinftichem bhala 1i tirreferi ghall-
awtorita tal-viza jew tal-immigrazzjoni kompetenti ghal vizi ghal soggorn twil jew

permessi ta' residenza.

15. Ghall-azzjonijiet ta’ segwitu fir-rigward tal-hits fis-SIS skont il-punt (a)(iv) sa (vii)
tal-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu mill-Uffi¢¢ji SIRENE, ghandu japplika I-Artikolu
9f kif mehtieg.

16. Ghall-azzjonijiet ta’ segwitu fir-rigward tal-hits skont il-punt (e) jew (f) jew il-punt
(g)(ii) tal-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu mill-awtoritajiet mahtura tal-VIS, ghandu
japplika 1-Artikolu 9g kif mehtieg. Ir-referenza ghall-awtorita ¢entrali tal-viza
ghandha tinftiehem bhala i tirreferi ghall-awtorita tal-viza jew tal-immigrazzjoni

kompetenti ghal vizi ghal soggorn twil jew permessi ta' residenza.

17. Ghall-fini tal-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, 1-eu-LISA ghandha,
fkooperazzjoni mal-Istati Membri u mal-Europol, tistabbilixxi kanali xierqa ghan-

notifiki u ghall-iskambju ta' informazzjoni msemmija f'dan 1-Artikolu.
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18. II-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f’konformita mal-Artikolu 48a biex
tistabbilixxi f'manwal il-proceduri u r-regoli necessarji ghall-konsultazzjonijiet, il-
verifiki u l-valutazzjonijiet.

Artikolu 22¢

Data li ghandha tizdied ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza li nhareg

Fejn awtorita kompetenti tiddeciedi li tohrog viza ghal soggorn twil jew permess ta'

residenza, ghandha zzid id-data li gejja fil-fajl ta' applikazzjoni meta d-data tingabar

fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali rilevanti:

(2)

informazzjoni dwar l-istatus li tindika li nharget viza ghal soggorn twil jew permess

ta' residenza;

(b) l-awtorita li hadet id-dec¢izjoni;

(c) il-postu d-data tad-decizjoni dwar il-hrug tal-viza ghal soggorn twil jew il-permess
ta' residenza;

(d) it-tip ta' dokument mahrug (viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza);

() in-numru tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza mahrug;

(f)  1id-dati tal-bidu u l-iskadenzi tal-validita tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta'
residenza;

(g) 1d-data elenkata fl-Artikolu 22a(1), jekk tkun disponibbli u ma tkunx imdahhla fil-
fajl ta' applikazzjoni hekk kif issir applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew
permess ta' residenza.

5950/1/21 REV 1 106



Artikolu 22d
Data li ghandha tizdied f'Certi kazijiet ta' viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza

rrifjutati

1.  Fejn awtorita kompetenti tiddeciedi li viza ghal soggorn twil jew permess ta'
residenza jigi rrifjutat minhabba li 1-applikant ikun meqjus li jikkostitwixxi theddida
ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna jew ghas-sahha pubblika jew l-applikant
ikun ipprezenta dokumenti li nkisbu b'mod frodulenti, jew li gew iffalsifikati, jew
imbaghbsa, ghandha zzid id-data li gejja mal-fajl ta' applikazzjoni fejn id-data

tingabar f'’konformita mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali rilevanti:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika li I-viza ghal soggorn twil jew il-permess
ta' residenza gie rrifjutat minhabba li I-applikant huwa meqjus li jikkostitwixxi
theddida ghall-ordni pubbliku, ghas-sigurta interna jew is-sahha pubblika, jew
minhabba li l-applikant ipprezenta dokumenti li nkisbu b'mod frodulenti, jew

gew iffalsifikati, jew imbaghbsa;
(b) l-awtorita li hadet id-dec¢izjoni;
(c) il-postu d-data tad-decizjoni.

2. Fejn tkun ittiehdet decizjoni finali li tigi rrifjutata viza ghal soggorn twil jew permess
ta' residenza abbazi ta' ragunijiet ohra ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 1, il-fajl

ta' applikazzjoni ghandu jithassar minghajr dewmien mill-VIS.
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Artikolu 22e
Data li ghandha tizdied ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza li gie rtirat,

irrevokat jew annullat

Meta awtorita kompetenti tiddec¢iedi li tirtira, tirrevoka jew tannulla viza ghal soggorn twil
jew permess ta' residenza, ghandha zzid id-data li gejja mal-fajl ta' applikazzjoni, meta d-

data tingabar f'konformita mal-ligi tal-Unjoni v/ dik nazzjonali rilevanti:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika 1i 1-viza ghal soggorn twil jew il-permess ta'

residenza gie rtirat, irrevokat jew annullat;
(b) l-awtorita li hadet id-decizjoni;
(¢c) il-postu d-data tad-decizjoni;

(d) fejn applikabli, ir-raguni ghall-irtirar, ir-revoka jew l-annullament tal-viza ghal

soggorn twil jew permess ta' residenza, f’konformita mal-Artikolu 22d.

Artikolu 22f
Data li ghandha tizdied ghal viza ghal soggorn twil estiza jew permess ta' residenza

mgedded

1. Fejn awtorita kompetenti tiddeciedi li testendi | viza ghal soggorn twil, ghandha zzid
id-data li gejja mal-fajl ta' applikazzjoni, meta d-data tingabar f'konformita mal-ligi

tal-Unjoni u dik nazzjonali rilevanti:

(a) informazzjoni dwar l-istatus li tindika li 1-viza ghal soggorn twil giet estiza;
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(b) l-awtorita li hadet id-de¢izjoni,

(c) il-post u d-data tad-de¢izjoni;

(d) in-numru tal-isticker tal-viza;

(e) 1id-data tal-bidu u tal-iskadenza tal-validita tal-viza ghal soggorn twil.

2. Meta awtorita kompetenti tiddeciedi li ggedded permess ta' residenza, japplika 1-

Artikolu 22c.

Artikolu 22g
Access ghad-data tal-VIS ghall-verifika ta' vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza

fil-punti ta' gsim tal-fruntieri esterni

1.  Unikament ghall-fini li tigi vverifikata l-identita tad-detentur ta' viza ghal soggorn
twil jew permess ta' residenza, jew l-awtentic¢ita u l-validita tal-viza ghal soggorn twil
jew permess ta' residenza jew li jigi vverifikat jekk ikunux issodisfati 1-
kondizzjonijiet ghad-dhul fit-territorju tal-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 6
tar-Regolament (UE) 2016/399, 1-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta' verifiki fil-
punti ta' qsim tal-fruntieri esterni f’konformita ma' dak ir-Regolament ghandu

jkollhom access biex iwettqu tfittxijiet fil-VIS billi juzaw id-data li gejja:

(a) il-kunjom (isem il-familja), l-isem jew l-ismijiet (ismijiet mat-twelid); id-data
tat-twelid; in-nazzjonalita jew nazzjonalitajiet; is-sess; it-tip u n-numru tad-
dokument jew dokumenti tal-ivvjaggar; il-kodi¢i bi tliet ittri tal-pajjiz emittenti
tad-dokument jew dokumenti tal-ivvjaggar; u d-data ta' skadenza tal-validita

tad-dokument jew dokumenti tal-ivvjaggar; jew
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(b) in-numru tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li hemm
data dwar id-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza rregistrata
fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghat-twettiq ta' verifiki fuq il-fruntiera ghandu jkollha
access ghall-VIS biex tikkonsulta d-data segwenti tal-fajl ta' applikazzjoni u ta' fajls
ta' applikazzjoni illinkjati skont I-Artikolu 22a(4), unikament ghall-finijiet

imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu:

(a) informazzjoni dwar l-istatus tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta'
residenza b'indikazzjoni ta' jekk inharigx, giex irtirat, irrevokat, annullat, estiz

jew imgedded;
(b) id-data kif imsemmi fil-punti (d), (e), u (f) tal-Artikolu 22c;
(c) fejn applikabbli, id-data msemmija fil-punti (d) u (e) tal-Artikolu 221(1);
(d) l-immagnijiet tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 22a(1).

3.  Ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta'
verifiki fil-punti ta' qsim tal-fruntieri esterni ghandu jkollhom ukoll a¢cess ghall-VIS
biex jivverifikaw il-marki tas-swaba' jew l-immagni tal-wic¢ tad-detentur tal-viza
ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza bil-marki tas-swaba' jew bl-immagni

tal-wic¢ mehuda dak il-hin li jkunu rregistrati fil-VIS.

5950/1/21 REV 1 110



4.  Meta l-verifika tad-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza ma
tirnexxix jew fejn ikun hemm dubji dwar l-identita tad-detentur jew l-awtenticita tal-
viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza jew tad-dokument tal-ivvjaggar,
il-persunal debitament awtorizzat tal-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta' verifiki
fuq il-punti ta' gsim tal-fruntieri esterni ghandu jkollu ac¢ess ghad-data tal-VIS

fkonformita mal-Artikolu 22i(1) u (2).

Artikolu 22h
Access ghad-data tal-VIS ghall-verifika fit-territorju tal-Istati Membri

1.  Unikament ghall-fini li tigi vverifikata l-identita tad-detentur tal-viza ghal soggorn
twil jew permess ta' residenza, jew l-awtenticita u l-validita tal-viza ghal soggorn twil
jew permess ta' residenza jew li jigi vverifikat jekk il-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-
soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati Membri humiex issodisfati, 1-
awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq ta' verifiki fit-territorju tal-Istati Membri dwar
jekk il-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati
Membri humiex issodisfati ghandu jkollhom ac¢cess ghall-VIS biex ifittxu bin-numru
tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza flimkien ma' verifika tal-marki
tas-swaba' tad-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza, jew bin-

numru tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza.

Fejn l-identita tad-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza
ma tkunx tista' tigi vverifikata bil-marki tas-swaba', 1-awtoritajiet kompetenti jistghu

jwettqu wkoll il-verifika bl-immagni tal-wice.
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2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li hemm
data dwar id-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza rregistrata
fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghandu jkollha a¢¢ess ghall-VIS biex tikkonsulta d-
data segwenti tal-fajl ta' applikazzjoni u ta' fajls ta' applikazzjoni illinkjati skont 1-
Artikolu 22a(4), unikament ghall-finijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu:

(a) informazzjoni dwar l-istatus tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta'
residenza b'indikazzjoni ta' jekk inharigx, giex irtirat, irrevokat, annullat, estiza

jew imgedda;
(b) id-data msemmija fil-punti (d), (e) u (f) tal-Artikolu 22c;
(c) fejn applikabbli, id-data msemmija fil-punti (d) u (e) tal-Artikolu 221(1);
(d) l-immagnijiet tal-wic¢ imsemmija fil-punti (j) tal-Artikolu 22a(1).

3. Fejn il-verifika tad-detentur tal-viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza ma
tirnexxix jew fejn ikun hemm dubji dwar l-identita tad-detentur jew l-awtenticita tal-
viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza jew tad-dokument tal-ivvjaggar,
il-persunal debitament awtorizzat tal-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollu access

ghad-data tal-VIS fkonformita mal-Artikolu 22i(1) u (2).
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Artikolu 22i
Access ghad-data tal-VIS ghall-identifikazzjoni

1. Unikament ghall-fini tal-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna li setghet giet
irregistrata precedentement fil-VIS jew li ma tissodisfax jew ma tkunx ghadha
tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-
Istati Membri, l-awtoritajiet kompetenti ghat-twettiq tal-verifiki fil-punti ta' gsim tal-
fruntieri fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/399 jew fit-territorju tal-Istati
Membri dwar jekk il-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-
territorju tal-Istati Membri jkunux issodisfati, ghandu jkollhom aéc¢ess ghall-VIS biex

ifittxu bil-marki tas-swaba' ta' dik il-persuna.

Meta l-marki tas-swaba' ta' dik il-persuna ma jistghux jintuzaw jew it-tfittxija bil-
marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha titwettaq bid-data msemmija fil-
punti (d) sa (g) jew (j) tal-Artikolu 22a(1). Madankollu, lI-immagni tal-wi¢¢ ma
ghandhiex tkun l-uniku kriterju tat-tfittxija.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu tindika li hemm
data dwar l-applikant irregistrata fil-VIS, l-awtorita kompetenti ghandu jkollha
access ghall-VIS biex tikkonsulta d-data li gejja tal-fajl ta' applikazzjoni u tal-fajls ta'
applikazzjoni illinkjati skont 1-Artikolu 22a(4), unikament ghall-finijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu:

(a) in-numru tal-applikazzjoni, l-informazzjoni dwar l-istatus u l-awtorita li

quddiemha tressqet l-applikazzjoni;
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(b) id-data msemmija fil-punti (d) sa (g) u (i) tal-Artikolu 22a(1);
(¢) l-immagnijiet tal-wic¢ kif imsemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 22a(1);

(d) 1id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza ghal soggorn twil jew permess
ta' residenza mahrug, rifjutat, irtirat, revokat, annullat, estiz jew imgedded

imsemmi fl-Artikoli 22¢ sa 22f.

3. Meta l-persuna jkollha viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza, 1-
awtoritajiet kompetenti ghandhom l-ewwel jaccessaw il-VIS f'konformita mal-

Artikoli 22g jew 22h.

Artikolu 22j
Access ghad-data tal-VIS biex tigi ddeterminata r-responsabbilta ghal applikazzjonijiet

ghal protezzjoni internazzjonali

1. Unikament ghall-fini li jigi stabbilit liema Stat Membru huwa responsabbli li
jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali fkonformita mal-Artikoli 12
u 34 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013, 1-awtoritajiet kompetenti ghall-azil ghandu
jkollhom access ghall-VIS biex ifittxu bil-marki tas-swaba' tal-applikant ghal

protezzjoni internazzjonali.

Fejn il-marki tas-swaba' tal-applikant ghal protezzjoni internazzjonali ma jistghux
Jintuzaw jew it-tfittxija bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha
titwettaq bid-data msemmija fil-punti (d) sa (g) jew (j) tal-Artikolu 22a(1).

Madankollu, I-immagni tal-wi¢¢ ma ghandhiex tkun l-uniku kriterju tat-tfittxija.
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2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li viza ghal
soggorn twil jew permess ta' residenza hija rregistrata fil-VIS, I-awtorita kompetenti
ghall-azil ghandha tinghata ac¢cess ghall-VIS biex tikkonsulta d-data li gejja tal-fajl
ta' applikazzjoni u, fir-rigward tad-data elenkata fil-punt (e) ta’ dan il-paragrafu, ta'
fajls ta' applikazzjoni illinkjati relatati mal-konjugi u t-tfal skont 1-Artikolu 22a(4),

unikament ghall-fini msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu:

(a) in-numru tal-applikazzjoni u l-awtorita li harget, irrevokat, annullat, estendiet

jew geddedt il-viza ghal soggorn twil jew il-permess ta' residenza;
(b) id-data msemmija fil-punti (d) sa (g) u (i) tal-Artikolu 22a(1);

(¢) id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza ghal soggorn twil jew permess
ta' residenza mahrug, irtirat, revokat, annullat, estiz jew imgedded imsemmi fl-

Artikoli 22¢, 22e u 22f;
(d) l-immagnijiet tal-wic¢ imsemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 22a(1);

(e) id-data msemmija fil-punti (d) sa (g) tal-Artikolu 22a(1)tal-fajls ta'

applikazzjoni illinkjati relatati mal-konjugi u t-tfal.

3. Konsultazzjoni tal-VIS skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu ghandha titwettaq
biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmija fl-Artikolu 34(6) tar-Regolament

(UE) Nru 604/2013.
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Artikolu 22k

Access ghad-data tal-VIS ghall-ezami ta' applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali

1.  Unikament ghall-fini li tigi ezaminata applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali,
l-awtoritajiet kompetenti ghall-azil ghandu jkollhom ac¢c¢ess ghall-VIS fkonformita
mal-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 biex ifittxu bil-marki tas-swaba'

tal-applikant ghal protezzjoni internazzjonali.

Meta I-marki tas-swaba' tal-applikant ghal protezzjoni internazzjonali ma jistghux
jintuzaw jew it-tfittxija bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha
titwettaq bid-data msemmija fil-punti (d) sa (g) jew (j) tal-Artikolu 22a(1).

Madankollu, I-immagni tal-wi¢¢ ma ghandhiex tkun l-uniku kriterju tat-tfittxija.

2. Jekk it-tfittxija bid-data elenkata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tindika li hemm
data dwar l-applikant ghal protezzjoni internazzjonali rregistrata fil-VIS, l-awtorita
kompetenti ghall-azil ghandu jkollha access ghall-VIS biex tikkonsulta d-data li gejja
tal-fajl ta” applikazzjoni u, fir-rigward tad-data elenkata fil-punt (f) ta’ dan il-
paragrafu, tal-fajls ta' applikazzjoni illinkjati relatati mal-konjugi u t-tfal skont I-
Artikolu 22a(4), unikament ghall-fini msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu:

(a) in-numru tal-applikazzjoni;

(b) 1d-data msemmija fil-punti (d) sa (g) u (1) tal-Artikolu 22a(1);
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(c) l-immagnijiet tal-wic¢ kif imsemmifil-punt (j) tal-Artikolu 22a(1);

(d) skenns tal-pagna tad-data bijografika tad-dokument tal-ivvjaggar kif imsemmi

fil-punt (h) tal-Artikolu 22a(1);

(e) 1id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe viza ghal soggorn twil jew permess
ta' residenza mahrug, irtirat, revokat, annullat, estiz jew imgedded imsemmi fl-

Artikoli 22¢, 22¢ u 22f;

(f) 1id-data msemmija fil-punti (d) sa (g) tal-Artikolu 22a(1)tal-fajls ta'
applikazzjoni illinkjati dwar il-konjugi u t-tfal.

3. Konsultazzjoni tal-VIS skont il-paragrafi 1 u 2 ta' dan I-Artikolu ghandha titwettaq
biss mill-awtoritajiet nazzjonali mahtura msemmija fl-Artikolu 34(6) tar-Regolament

(UE) Nru 604/2013.

KAPITOLU IIIb
Proc¢edura u kondizzjonijiet ghal access ghall-VIS ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi

Artikolu 221

Awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri

1. Kull Stat Membri ghandu jahtar l-awtoritajiet i huma intitolati jikkonsultaw id-data
tal-VIS sabiex jipprevjenu, jikxfu u jinvestigaw reati terroristi¢i jew reati kriminali

serji ohra.
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Id-data accessata minn dawk l-awtoritajiet ghandha tigi pprocessata biss ghall-finijiet

tal-kaz specifiku li ghalih tkun giet ikkonsultata d-data.

2. Kull Stat Membru ghandu jzomm lista tal-awtoritajiet mahtura tieghu u jinnotifika
lill-eu-LISA. Kull Stat Membrujista' fi kwalunkwe hin jemenda jew jissostitwixxi 1-
lista li jkun ikkomunika u ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA kif

mehtieg.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta' ac¢ess ¢entrali li ghandu jkollu a¢¢ess ghall-
VIS. Il-punt ta' ac¢ess centrali ghandu jivverifika li 1-kondizzjonijiet ghal ac¢cess

ghad-data tal-VIS stabbiliti fl-Artikolu 220 ikunu ssodisfati.

L-awtoritajiet mahtura u I-punt ta' access ¢entrali jistghu jkunu parti mill-istess
organizzazzjoni jekk dan ikun permess skont il-ligi nazzjonali, izda l-punt ta' access
¢entrali ghandu jagixxi b'mod kompletament indipendenti mill-awtoritajiet mahtura
fit-twettiq tal-kompiti tieghu skont dan ir-Regolament. Il-punt ta' ac¢ess centrali
ghandu jkun separat mill-awtoritajiet mahtura u ma ghandux jirc¢ievi struzzjonijiet

minghandhom fir-rigward tal-ezitu tal-verifika li ghandu jwettaq b'mod indipendenti.

L-Istati Membri jistghu jahtru aktar minn punt ta' access ¢entrali wiehed sabiex tigi
riflessa l-istruttura organizzattiva u amministrattiva taghhom fit-twettiq tar-rekwiziti

kostituzzjonali jew legali taghhom.

4. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA I-punt ta'
access centrali tieghu u jista' fi kwalunkwe hin jemenda jew jissostitwixxi 1-

komunikazzjoni tieghu.

5950/1/21 REV 1 118



5. Fil-livell nazzjonali, kull Stat Membru ghandu jzomm lista tal-unitajiet operazzjonali
fi hdan l-awtoritajiet mahtura li huma awtorizzati li jitolbu access ghad-data tal-VIS

permezz tal-punt ta' acéess centrali.

6.  Huwa biss il-persunal debitament awtorizzat tal-punt ta' acéess centrali li ghandu

jkun awtorizzat li jac¢essa d-data tal-VIS f'konformita mal-Artikoli 22n u 22o0.

Artikolu 22m
Europol

1.  IlI-Europol ghandha tahtar wahda mill-unitajiet operazzjonali taghha bhala "l-awtorita
mabhtura tal-Europol" u ghandha tawtorizzaha li titlob ac¢ess ghad-data tal-VIS
permezz tal-punt ta' access ¢entrali tal-VIS imsemmi fil-paragrafu 2 sabiex tigi
appoggata u tissahhah 1-azzjoni tal-Istati Membri ghall-prevenzjoni, il-kxif u 1-

investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew reati kriminali serji ohra.

Id-data accessata mill-Europol ghandha tigi pprocessata biss ghall-finijiet tal-kaz
specifiku li ghalih tkun giet ikkonsultata d-data.

2. Il-Europol ghandha tahtar unita spec¢jalizzata b'uffi¢jali tal-Europol li jkunu
debitament awtorizzati bhala l-punt ta' ac¢ess ¢entrali. Il-punt ta' access centrali
ghandu jivverifika li I-kondizzjonijiet ghal access ghad-data tal-VIS stabbiliti fl-
Artikolu 22r ikunu ssodisfati.

[l-punt ta' access centrali ghandu jagixxi b'mod indipendenti meta jwettaq il-kompiti
tieghu skont dan ir-Regolament u ma ghandux jirc¢ievi struzzjonijiet mill-awtorita

mabhtura tal-Europol fir-rigward tal-ezitu tal-verifika.
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Artikolu 22n
Procedura ghall-access ghad-data tal-VIS ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi

1.  L-unitajiet operazzjonali msemmija fl-Artikolu 221(5) ghandhom jipprezentaw talba
motivata elettronika jew bil-miktub lill-punti ta' ac¢ess ¢entrali msemmija fil-
paragrafu 3 ta' dak 1-Artikolu ghal ac¢¢ess ghad-data tal-VIS. Hekk kif tasal talba ghal
access il-punt ta' access centrali ghandu jivverifika jkunux issodisfati 1-
kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 220. Jekk il-kondizzjonijiet ikunu ssodisfati,
il-punt ta' ac¢ess ¢entrali ghandu jipprocessa t-talba. Id-data tal-VIS ac¢cessata
ghandha tintbaghat lill-unitajiet operazzjonali msemmija fl-Artikolu 221(5) b'tali mod

li ma tkunx kompromessa s-sigurta tad-data.

2. F'kaz e¢cezzjonali ta' urgenza, fejn ikun mehtieg li jigi evitat periklu imminenti
ghall-hajja ta' persuna assoc¢jata ma' reat terroristiku jew ma' reat kriminali serju
iehor, il-punt ta' access ¢entrali ghandu jipprocessa t-talba immedjatament u ghandu
jivverifika biss ex-post jekk ikunux issodisfati 1-kondizzjonijiet kollha msemmija flI-
Artikolu 220, inkluz jekk il-kaz ta' urgenza kienx jezisti fir-realta. Il-verifika ex-post
ghandha ssir minghajr dewmien zejjed u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn

sebat ijiem ta' xoghol wara l-ipprocessar tat-talba.

3. Meta verifika ex-post tizvela li l-access ghad-data tal-VIS ma kienx iggustifikat, 1-
awtoritajiet kollha li jkunu ac¢cessaw din id-data ghandhom ihassru minghajr
dewmien id-data accessata mill-VIS u ghandhom jinformaw lill-punti ta' ac¢ess

¢entrali dwar it-thassir.
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Artikolu 220

Kondizzjonijiet ghal a¢¢ess ghad-data tal-VIS minn awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri

(a)

(b)

(©)

(d)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2019/817 1-
awtoritajiet mahtura ghandu jkollhom access ghall-VIS ghall-fini ta'

konsultazzjoni jekk ikunu ssodisfati 1-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin:

konsultazzjoni tkun necessarja u proporzjonata ghall-fini tal-prevenzjoni, il-

kxif jew l-investigazzjoni ta' reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor;
lkonsultazzjoni tkun necessarja u proporzjonata f'kaz specifiku;

ikunu jezistu ragunijiet validi biex jitqies li konsultazzjoni tad-data tal-VIS
tista' tikkontribwixxi sostanzjalment ghall-prevenzjoni, il-kxif jew -
investigazzjoni ta' xi wiehed mir-reati kriminali inkwistjoni, b'mod partikolari
fejn ikun hemm suspett sostanzjat li I-persuna suspettata, l-awtur jew il-vittma
ta' reat terroristiku jew ta' reat kriminali serju ichor taqa' taht kategorija koperta

b'dan ir-Regolament;

tkun tnediet konsultazzjoni tas-CIR f'’konformita mal-Artikolu 22 tar-

Regolament (UE) 2019/817 u t-twegiba ricevuta kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta
dak 1-Artikolu tindika li d-data tkun mahzuna fil-VIS.
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2. Ma ghandux ikun mehtieg li I-kondizzjoni prevista fil-punt (d) tal-paragrafu 1 tigi
ssodisfata fejn l-access ghall-VIS ikun mehtieg bhala ghodda biex tigi kkonsultata 1-
istorja tal-viza jew il-perjodi tas-soggorn awtorizzat fit-territorju tal-Istati Membri ta'
persuna suspettata, awtur jew vittma suspettata maghrufa ta' reat terroristiku jew reat
kriminali serju iehor, jew meta l-kategorija tad-data li biha titwettaq it-tfittxija ma

tkunx mahzuna fis-CIR.

3. Il-konsultazzjoni tal-VIS ghandha tkun limitata ghal tfittxija bi kwalunkwe wahda
mid-data li gejja fil-fajl ta' applikazzjoni:

(a) il-kunjom(ijiet) (I-isem jew ismijiet tal-familja), 1-isem jew ismijiet (ismijiet

mat-twelid), id-data tat-twelid, i¢-Cittadinanza jew ¢ittadinanzi, u/jew is-sess;

(b) it-tip u n-numru tad-dokument jew dokumenti tal-ivvjaggar, il-pajjiz li hareg
id-dokument tal-ivvjaggar u d-data ta' skadenza tal-validita tad-dokument tal-

ivvjaggar;

(¢) in-numru tat-tikketta tal-viza jew in-numru tal-viza ghal perjodu twil jew tal-
permess ta' residenza u d-data ta' skadenza tal-validita tal-viza, tal-viza ghal

soggorn twil jew permess ta’ residenza, kif applikabbli;
(d) il-marki tas-swaba', inkluz il-marki tas-swaba' latenti;

(e) l-immagni tal-wicc.
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4.  L-immagni tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 3 ma ghandhiex tkun 1-

uniku kriterju tat-tfittxija.

5. Fil-kaz ta' hit, il-konsultazzjoni tal-VIS ghandha taghti ac¢ess ghad-data elenkata fil-
paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu kif ukoll ghal kwalunkwe data ohra mehuda mill-fajl ta'
applikazzjoni, inkluz data li tkun iddahhlet fir-rigward ta' kwalunkwe dokument
mahrug, rifjutat, annullat, revokat, irtirat, imgedded jew estiz. L-a¢c¢ess ghad-data
msemmija fil-punt (4)(1) tal-Artikolu 9 kif irregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni ghandu
jinghata biss jekk dik id-data kienet mitluba espli¢itament f'talba motivata u

approvata b'verifika indipendenti.

6.  B'deroga mill-paragrafi 3 u 5, id-data msemmija fil-punti (d) u (e) tal-paragrafu 3 ta'
tfal taht l-eta ta' 14-il sena ghandha tintuza biss biex issir tfittxija fil-VIS u, fil-kaz ta'

hit, ghandha tigi accessata biss meta:

(a) ikun necessarju ghall-fini tal-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reat
kriminali serju li dawk it-tfal ikunu I-vittmi tieghu u biex jigu protetti t-tfal

nieqsa;
(b) ikun necessarju f'kaz specifiku; u

(c) l-uzu tad-data ikun fl-ahjar interess tat-tfal.
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Artikolu 22p

Access ghad-data tal-VIS ghall-identifikazzjoni ta' persuni f'¢irkostanzi specifici

1.  B'deroga mill-Artikolu 220(1), I-awtoritajiet mahtura ma ghandhomx ikunu mehtiega
11 jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti f'dak il-paragrafu biex jaccessaw il-VIS
ghall-fini tal-identifikazzjoni ta' persuni li sfaw nieqsa, gew mahtufa jew gew
identifikati bhala vittmi tat-traffikar ta' bnedmin, u li fir-rigward taghhom hemm
ragunijiet validi biex jigi kkunsidrat li 1-konsultazzjoni tad-data tal-VIS ser tappogga
l-identifikazzjoni taghhom jew tikkontribwixxi fl-investigazzjoni ta' kazijiet specifici
tat-traffikar ta' bnedmin. F'¢irkostanzi bhal dawn, l-awtoritajiet mahtura jistghu

jfittxu fil-VIS bil-marki tas-swaba' ta' dawk il-persuni.

2. Fejn il-marki tas-swaba' tal-persuni msemmija fil-paragrafu 1 ma jkunux jistghu
jintuzaw jew it-tfittxija bil-marki tas-swaba' ma tirnexxix, it-tfittxija ghandha
titwettaq bid-data msemmija fil-punt 4(a) sa (ca) tal-Artikolu 9 jew il-punti (d) sa (g)
tal-Artikolu 22a(1).

3. Fil-kaz ta' hit, il-konsultazzjoni tal-VIS ghandha taghti ac¢ess ghal kwalunkwe mid-
data fl-Artikolu 9 u fl-Artikolu 22a, kif ukoll ghad-data f'fajls ta' applikazzjoni
illinkjati fkonformita mal-Artikolu 8(3) u (4) jew fl-Artikolu 22a(4).
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Artikolu 22q
Uzu tad-data tal-VIS bil-fini li jiddahhlu allerti fis-SIS dwar persuni niegqsa jew persuni

vulnerabbli 1i jehtieg li ma jithallewx jivvjaggaw u l-access ghal dik id-data

1.  Id-data tal-VIS tista' tintuza ghall-fini li jiddahhal fis-SIS allert dwar persuni niegsa
jew persuni vulnerabbli li jehtieg li ma jithallewx jivvjaggaw f'konformita mal-
Artikolu 32 tar-Regolament (UE) 2018/1862. F'dawk il-kazijiet, il-punt ta' ac¢ess

¢entrali msemmi fl-Artikolu 221(3) ghandu jizgura t-trazmissjoni tad-data permezz ta'

mezzi siguri.

2. F'kaz ta' hit ma' allert tas-SIS bl-uzu ta' data tal-VIS kif imsemmi fil-paragrafu 1, 1-
awtoritajiet ghall-protezzjoni tat-tfal u l-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali jistghu
jitolbu lil awtorita 1i jkollha access ghall-VIS biex taghtihom access ghal dik id-data
ghall-fini tal-kompiti taghhom. Tali awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali ghandhom
jinkludu dawk responsabbli biex jaghtu bidu ghal prosekuzzjonijiet pubbli¢i fi
proc¢edimenti kriminali u ghal inkjesti gudizzjarji qabel ma persuna tigi akkuzata, u 1-
awtoritajiet ta' koordinazzjoni taghhom, kif imsemmi fl-Artikolu 44(3) tar-
Regolament (UE) 2018/1862. Il-kondizzjonijiet previsti fil-ligi tal-Unjoni u f'dik
nazzjonali ghandhom japplikaw. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data tigi

trazmessa b'mod sigur.
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Artikolu 22r
Pro¢edura u kondizzjonijiet ghal ac¢cess ghad-data tal-VIS mill-Europol

1. IlI-Europol ghandu jkollha ac¢cess ghall-VIS ghall-fini ta' konsultazzjoni meta jkunu
ssodisfati I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) konsultazzjoni tkun necessarja u proporzjonata ghall-fini li tigi appoggata u
msahha azzjoni mill-Istati Membri fil-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni
ta' reati terroristici jew reati kriminali serji ohra li jagghu taht il-mandat tal-

Europol;
(b) konsultazzjoni tkun necessarja u proporzjonata f'kaz specifiku;

(c) ikunu jezistu ragunijiet validi biex jitqies li konsultazzjoni tad-data tal-VIS
tista' tikkontribwixxi sostanzjalment ghall-prevenzjoni, il-kxif jew 1-
investigazzjoni ta' xi wiehed mir-reati kriminali inkwistjoni, b'mod partikolari
fejn ikun hemm suspett sostanzjat li I-persuna suspettata, l-awtur jew il-vittma
ta' reat terroristiku jew ta' reat kriminali serju ichor taqa' taht kategorija koperta

b'dan ir-Regolament;

(d) tkun tnediet konsultazzjoni tas-CIR f'konformita mal-Artikolu 22 tar-
Regolament (UE) 2019/817 u t-twegiba ricevuta kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta'
dak I-Artikolu tindika li d-data tkun mahzuna fil-VIS.
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2. Ma ghandux ikun mehtieg li I-kondizzjoni prevista fil-punt (d) tal-paragrafu 1 tigi
ssodisfata fejn l-access ghall-VIS ikun mehtieg bhala ghodda biex tigi kkonsultata 1-
istorja tal-viza jew il-perjodi tas-soggorn awtorizzat fit-territorju tal-Istati Membri ta'
persuna suspettata, awtur jew vittma suspettata maghrufa ta' reat terroristiku jew reat
kriminali serju iehor, jew meta l-kategorija tad-data li biha titwettaq it-tfittxija ma

tkunx mahzuna fis-CIR.

3. Il-konsultazzjoni tal-VIS ghandha tkun limitata ghal tfittxija bi kwalunkwe mid-data
li gejja fil-fajl tal-applikazzjoni:

(a) il-kunjom(ijiet) (I-isem jew ismijiet tal-familja), l-isem jew ismijiet (I-isem jew
ismijiet mat-twelid), id-data tat-twelid, i¢-¢ittadinanza jew c¢ittadinanzi, u/jew

1S-S€ss;

(b) it-tip u n-numru tad-dokument jew dokumenti tal-ivvjaggar, il-pajjiz li hareg
id-dokument tal-ivvjaggar u d-data ta' skadenza tal-validita tad-dokument tal-

ivvjaggar;

(c) in-numru tal-isticker tal-viza jew in-numru tal-viza ghal soggorn twil jew tal-
permess ta' residenza u d-data ta' skadenza tal-validita tal-viza, tal-viza ghal

soggorn twil jew tal-permess tar-residenza, kif applikabbli;
(d) il-marki tas-swaba', inkluz il-marki tas-swaba' latenti;

(e) l-immagni tal-wicc.
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4.  L-immagni tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 3 ma ghandhiex tkun 1-

uniku kriterju tat-tfittxija.

5. Fil-kaz ta' hit, il-konsultazzjoni tal-VIS ghandha taghti ac¢ess ghad-data elenkata fil-
paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu kif ukoll ghal kwalunkwe data ohra mehuda mill-fajl ta'
applikazzjoni, inkluz data li tkun iddahhlet fir-rigward ta' kwalunkwe dokument
mahrug, rifjutat, annullat, revokat, irtirat, imgedded jew estiz. L-a¢¢ess ghad-data
msemmija fil-punt (4)(1) tal-Artikolu 9 kif irregistrata fil-fajl ta' applikazzjoni ghandu
jinghata biss jekk dik id-data kienet mitluba espli¢itament f'talba motivata u

approvata b'verifika indipendenti.

6.  B'deroga mill-paragrafi 3 u 5, id-data msemmija fil-punti (d) u (e) tal-paragrafu 3 ta'
tfal taht l-eta ta' 14-il sena ghandha tintuza biss biex issir tfittxija fil-VIS u, fil-kaz ta'

hit, ghandha tigi accessata biss meta:

(a) ikun necessarja ghall-fini tal-prevenzjoni, il-kxif jew l-investigazzjoni ta' reat
kriminali serji 1i dawk it-tfal ikunu l-vittmi taghhom u biex jigu protetti t-tfal

nieqsa;
(b) ikun necessarju f'kaz specifiku; u

(c) l-uzu tad-data ikun fl-ahjar interess tat-tfal.
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7. L-awtorita mahtura tal-Europol tista' tipprezenta talba elettronika motivata ghall-
konsultazzjoni tad-data tal-VIS kollha jew ghal sett specifiku ta' data tal-VIS lill-punt
ta' acCess Centrali tal-Europol. Meta jirCievi talba ghal access, il-punt ta' access
¢entrali tal-Europol ghandu jivverifika jekk ikunux issodisfati 1-kondizzjonijiet ghall-
access imsemmija fil-paragrafi 1 u 2. Jekk il-kondizzjonijiet kollha jkunu ssodisfati,
il-persunal debitament awtorizzat tal-punt ta' access ¢entrali ghandu jipprocessa t-
talba. Id-data tal-VIS accessata ghandha tintbaghat lill-awtorita mahtura tal-Europol

b'tali mod li ma tkunx kompromessa s-sigurta tad-data.

8.  L-ipprocessar tad-data miksuba mill-Europol permezz ta' konsultazzjoni tad-data tal-
VIS ghandu jkun soggett ghall-awtorizzazzjoni tal-Istat Membru ta' origini tad-data.
Dik l-awtorizzazzjoni ghandha tinkiseb permezz tal-unita nazzjonali tal-Europol ta'

dak 1-Istat Membru.

Artikolu 22s
Zamma ta' registrazzjonijiet ta’ talbiet ghal konsultazzjoni ta' data tal-VIS ghall-fini tal-

prevenzjoni, il-kxif u l-investigazzjoni ta' reati terroristici jew reati kriminali serji ohra

1.  L-eu-LISA ghandha ZZzomm registrazzjonijiet tal-operazzjonijiet kollha ta' pprocessar
ta' data fil-VIS li jinvolvu l-a¢¢ess mill-punti ta' access ¢entrali msemmija fl-
Artikolu 221(3) ghall-finijiet tal-Kapitolu IIIb. Dawk ir-registrazzjonijiet ghandhom
juru d-data u 1-hin ta' kull operazzjoni, id-data uzata biex tinbeda t-tfittxija, id-data
mibghuta mill-VIS u l-ismijiet tal-membri tal-persunal tal-punti ta' access centrali

awtorizzati li jdahhlu u jigbru d-data.

2. Barra minn hekk, kull Stat Membru u 1-Europol ghandhom izommu registrazzjonijiet
tal-operazzjonijiet kollha ta' pprocessar ta' data fil-VIS li jirrizultaw minn talbiet ghal
konsultazzjoni ta' data jew minn acc¢ess ghal data tal-VIS ghall-finijiet tal-Kapitolu

IIb.
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3. Ir-registrazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom juru:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

®

(2

il-fini preciz tat-talba ghal konsultazzjoni tad-data tal-VIS jew ghal access
ghaliha, inkluz ir-reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor ikkon¢ernat u,

ghall-Europol, il-fini preciz tat-talba ghal konsultazzjoni;
id-de¢izjoni mehuda fir-rigward tal-ammissibbilta tat-talba;
ir-referenza tal-fajl nazzjonali;

id-data u I-hin preciz tat-talba ghal ac¢ess maghmula mill-punt ta' access

¢entrali ghall-VIS;

fejn applikabbli, 1-uzu tal-proc¢edura ta' urgenza msemmija fl-Artikolu 22n(2) u

l-ezitu tal-verifika ex post;

liema mid-data jew mis-sett ta' data msemmija fl-Artikolu 220(3) intuzat ghall-

konsultazzjoni; u

fkonformita mar-regoli nazzjonali jew mar-Regolament (UE) 2016/794, il-
marka li tidentifika lill-uffi¢jal li jkun wettaq it-tfittxija u lill-uffi¢jal li jkun

ordna t-tfittxija jew it-trazmissjoni ta' data.
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4.  Ir-registrazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-Artikolu ghandhom
jintuzaw biss ghall-verifika tal-ammissibbilta tat-talba, ghall-monitoragg tal-legalita
tal-ipprocessar tad-data u biex jigu zgurati l-integrita u s-sigurta tad-data. Ir-
registrazzjonijiet ghandhom jigu protetti b'mizuri xierqa kontra ac¢ess mhux
awtorizzat. Huma ghandhom jithassru sena wara li jkun skada l-perjodu ta' zamma
msemmi fl-Artikolu 23, jekk ma jkunux mehtiega ghal proceduri ta' monitoragg li
jkunu diga nbdew. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-awtoritajiet
supervizorji kompetenti ghandu jkollhom access ghal dawk ir-registrazzjonijiet fuq
talba min-naha taghhom bil-fini li jaqdu dmirijiethom. L-awtorita responsabbli mill-
verifika tal-ammissibbilta tat-talba ghandu jkollha wkoll ac¢ess ghal dawk ir-
registrazzjonijiet ghal dak il-fini. Jekk il-fini jkun differenti minn dawn il-finijiet, id-
data personali ghandha tithassar mill-fajls kollha nazzjonali u tal-Europol wara
perjodu ta' xahar, hlief jekk dik id-data tkun mehtiega ghall-finijiet ta' investigazzjoni
kriminali specifika li tkun ghaddejja li ghaliha dik id-data tkun intalbet minn Stat
Membru jew mill-Europol. Ghall-monitoragg u ghall-evalwazzjoni msemmija fl-

Artikolu 50 jistghu jintuzaw biss registrazzjonijiet li ma jkunx fihom data personali.

Artikolu 22t
Kondizzjonijiet ghal access ghad-data tal-VIS minn awtoritajiet mahtura ta' Stat Membru

li fir-rigward tieghu dan ir-Regolament jkun ghadu mhux effettiv

1. Access ghall-VIS ghal konsultazzjoni minn awtoritajiet mahtura ta' Stat
Membru li fir-rigward tieghu dan ir-Regolament ikun ghadu mhux effettiv

ghandu jinghata fejn tali ac¢ess ikun:

(a) fl-ambitu tas-setghat ta’ dawk l-awtoritajiet mahtura;

5950/1/21 REV 1 131



(b) soggett ghall-istess kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 220(1);

(c) precedut minn talba bil-miktub jew elettronika debitament motivata lil awtorita
mahtura ta' Stat Membru li ghalih japplika dan ir-Regolament; dik 1-awtorita
ghandha mbaghad titlob lill-punt ta' ac¢ess centrali nazzjonali biex tikkonsulta

1-VIS.

2. Stat Membru li ghalih dan ir-Regolament ikun ghadu mhux effettiv ghandu jaghmel
id-data tieghu dwar il-vizi disponibbli ghall-Istati Membri li ghalihom japplika dan
ir-Regolament, abbazi ta' talba bil-miktub jew elettronika debitament motivata,

soggett ghal konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 220(1).";
(27) 1-Artikolu 23 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 23

Perjodu ta' Zamma ghall-hzin tad-data

1. Kull fajl ta’ applikazzjoni ghandu jinhazen fil-VIS ghal mhux aktar minn hames snin,
minghajr pregudizzju ghat-thassir imsemmi fl-Artikoli 24 u 25 u ghaz-zamma tar-

registrazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 34.
Dak il-perjodu ghandu jibda:

(a) fid-data ta' skadenza tal-viza, tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta'
residenza, jekk tkun inharget viza, viza ghal soggorn twil jew permess ta'

residenza;

(b) fid-data ta' skadenza 1-gdida tal-viza, tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess
ta' residenza, jekk tkun giet estiza jew imgedda viza, viza ghal soggorn twil jew

permess ta' residenza;
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(c) fid-data tal-holqien tal-fajl ta' applikazzjoni fil-VIS, jekk l-applikazzjoni giet

irtirata jew inghalqet;

(d) fid-data tad-decizjoni tal-awtorita responsabbli jekk viza, viza ghal soggorn
twil jew permess ta' residenza gie rrifjutat, irtirat, irrevokat jew annullat, kif

applikabbli.

2. Mal-iskadenza tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, il-VIS ghandha
awtomatikament thassar il-fajl ta’ applikazzjoni u 1-links ghal dak il-fajl kif imsemmi

fl-Artikolu 8(3) u (4) u I-Artikolu 22a(4).

3. B'deroga mill-paragrafu 1, il-marki tas-swaba' u I-immagnijiet tal-wic¢ 1i jappartjenu
ghal tfal taht it-12-il sena ghandhom jithassru meta I-viza, il-viza ghal soggorn twil
jew il-permess ta' residenza jkunu skadew u, fil-kaz ta' viza, meta t-tfal ikunu hargu

mill-fruntieri esterni.

Ghall-fini ta' dak it-thassir, I-EES ghandha tinnotifika awtomatikament lill-VIS meta
1-hrug tat-tfal jiddahhal fir-rekord ta' dhul/hrug skont 1-Artikolu 16(3) tar-
Regolament (UE) 2017/2226.";

(28) 1-Artikolu 24 huwa sostitwiti b'dan 1i gej:

“Artikolu 24
Emendar tad-data

1.  Huwa biss I-Istat Membru responsabbli li ghandu d-dritt 1i jemenda d-data li jkun
ittrazmetta lill-VIS, billi jirrettifika jew ihassar tali data.
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Jekk Stat Membru jkollu evidenza li tissuggerixxi li data pprocessata fil-VIS mhijiex
akkurata jew li dik id-data kienet ipprocessata fil-VIS f'mod li jmur kontra dan ir-
Regolament, huwa ghandu jinforma lill-Istat Membru responsabbli immedjatament.
Dak il-messagg ghandu jigi trazmess bil-VISMail fkonformita mal-procedura fl-
Artikolu 16(3).

Fejn id-data mhux akkurata tkun tirreferi ghal links mahluqga skont I-Artikolu 8(3)
jew (4) jew 1-Artikolu 22a(4) jew fejn link ikun nieqges 1-Istat Membru responsabbli
ghandu jivverifika d-data kkoncernata u jaghti twegiba fi zmien tlett ijiem ta' xoghol,
u ghandu jirrettifika I-link jekk ikun necessarju. Jekk ma tinghatax twegiba f*dak iz-
zmien stipulat, I-Istat Membru rikjedenti ghandu jirrettifika I-link u jinnotifika,

permezz tal-VISMail, lill-Istat Membru responsabbli bir-rettifika li tkun saret.

L-Istat Membru responsabbli ghandu, mill-aktar fis possibbli, jivverifika d-data

kkonc¢ernata u, jekk ikun necessarju, jikkoregiha jew ihassarha immedjatament.";

(29) 1-Artikolu 25 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Thassir bikri tad-data”;
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(b) 1il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"l.  Meta, qabel l-iskadenza tal-perjodu msemmi fl-Artikolu 23(1), applikant ikun
kiseb i¢-¢ittadinanza ta' Stat Membru, il-fajls ta' applikazzjoni u I-links
mahluga skont I-Artikolu 8(3) u (4) jew 1-Artikolu 22a(4) relatati mal-applikant
ghandhom jithassru minghajr dewmien mill-VIS mill-Istat Membru 1i holoq il-

fajls ta' applikazzjoni u l-links rispettivi.

"2, Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Istati Membri responsabbli minghajr
dewmien jekk applikant ikun kiseb i¢-¢ittadinanza tieghu. Dak il-messagg
ghandu jigi trazmess bil-VISMail f’konformita mal-pro¢edura fl-Artikolu
16(3).";

(30) 1-Artikolu 26 huwa sostitwit b’dan li gej:

"Artikolu 26

Gestjoni operazzjonali

"1.  L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-gestjoni teknika u operazzjonali tal-VIS
u l-komponenti taghha kif stabbilit fl-Artikolu 2a. Hija ghandha tizgura,
fkooperazzjoni mal-Istati Membri, li ghal dawk il-komponenti tintuza dejjem l-aqwa

teknologija disponibbli, soggett ghal analizi tal-ispejjez u I-beneficéji.

2. L-eu-LISA ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti li ser jissemmew hawn taht
relatati mal-infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u 1-

NUIs:

(a) supervizjoni;
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(b) sigurta;

(¢) koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri u I-fornitur;
(d) kompiti relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;

(e) akkwist u tigdid,

(f) kwistjonijiet kuntrattwali.

3. Il-gestjoni operazzjonali tal-VIS ghandha tikkonsisti mill-kompiti kollha necessarji
biex il-VIS tiffunzjona 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha fkonformita ma' dan ir-
Regolament. Dan ghandu jinkludi, b'mod partikolari, ix-xoghol ta' manutenzjoni u 1-
izviluppi teknici necessarji biex jigi zgurat li 1-VIS tiffunzjona f'llivell sodisfacenti ta'

kwalita operazzjonali, b'mod partikolari fir-rigward tal-hin tar-rispons ghal

konsultazzjoni tal-VIS mill-awtoritajiet tal-viza, l-awtoritajiet kompetenti biex
jiddec¢iedu dwar applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza

u l-awtoritajiet tal-fruntieri. Tali hinijiet tar-rispons ghandhom ikunu qosra kemm

jista' jkun.

8a. L-eu-LISA tista’ tuza data personali reali anonimizzata fil-VIS ghal finijiet ta' ttestjar

fic-cirkostanzi li gejjin:

(a) ghad-dijanjostika u t-tiswija meta jigu skoperti hsarat fis-Sistema Centrali tal-
VIS;
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(1)

"10.

(b) ghall-ittestjar ta' teknologiji u tekniki godda rilevanti biex tittejjeb il-

prestazzjoni tas-Sistema Centrali tal-VIS jew it-trazmissjoni ta' data ghaliha.

Fil-kazijiet imsemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, il-mizuri ta' sigurta, il-
kontroll tal-ac¢ess u l-attivitajiet ta' registrazzjoni fl-ambjent tal-ittestjar ghandhom
ikunu ugwali ghal dawk tal-VIS. Id-data personali reali adottata ghall-ittestjar
ghandha tigi anonimizzata b'tali mod li s-suggett tad-data ma jibqax identifikabbli.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali
tal-Komunitajiet Ewropej, stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom,
KEFA) Nru 259/68*, eu-LISA ghandha tapplika regoli adatti ta’ segretezza
professjonali jew doveri ta’ kunfidenzjalita ekwivalenti ohra lill-persunal kollu
taghha li huma mehtiega jahdmu bid-data tal-VIS. Dan l-obbligu ghandu japplika
wkoll wara li dan il-persunal ihallu 1-kariga jew l-impjieg jew wara t-tmiem tal-

attivitajiet taghhom.

Meta l-eu-LISA tikkoopera ma' kuntratturi esterni fi kwalunkwe kompitu relatat mal-
VIS, hija ghandha tissorvelja mill-qrib l-attivitajiet tal-kuntrattur biex tizgura I-
konformita ma' dan ir-Regolament, b'mod partikolari dwar is-sigurta, il-

kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data.

*

GUL 56,4.3.1968,p. 1. ";

I-Artikolu 27 jithassar;
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(32)  jiddahhal l-artikolu li gej:

"Artikolu 27a

Interoperabbilta ma' sistemi ta' informazzjoni tal-UE ohra u ma' data tal-Europol

L-interoperabbilta bejn il-VIS u s-SIS, I-EES, 1-ETIAS, , il-Eurodac, I-ECRIS-TCN u d-
data tal-Europol ghandha tigi stabbilita biex tippermetti l-ipproc¢essar awtomatizzat tal-
konsultazzjonijiet ta' sistemi ohra skont 1-Artikoli 9a sa 9g u I-Artikolu 22b. L-
interoperabbilta ghandha tiddependi fuq I-ESP.";

(33) 1-Artikolu 28 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan li gej:

"l1.  1I-VIS ghandha tkun ikkonnettjata mas-sistema nazzjonali ta' kull Stat Membru

permezz tal-NUI fl-Istat Membru kkonc¢ernat.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita nazzjonali li ghandha tipprovdi I-
access tal-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 6(1) u (2) ghall-VIS, u

jikkollega lill-awtorita nazzjonali mal-NUL.";
(b) il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) l-izvilupp tas-sistema nazzjonali u l-adattament taghha ghall-VIS;";
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(i)  il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) l-ispejjez imgarrba mis-sistema nazzjonali u l-ispejjez ghall-konnessjoni
taghha mal-NUTI, inkluz l-ispejjez tal-investiment u l-ispejjez
operazzjonali tal-infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn 1-NUI u s-sistema

nazzjonali.";
(34) 1-Artikolu 29 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 29
Responsabbilta ghall-uzu u l-kwalita tad-data

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li d-data tigi pprocessata legalment, u b’mod
partikolari li persunal debitament awtorizzat biss ikollu a¢¢ess ghad-data pprocessata
fil-VIS ghat-twettiq tal-kompiti tieghu f’konformita ma’ dan ir-Regolament. L-Istat

Membru responsabbli ghandu jizgura b’mod partikolari li:
(a) id-data tingabar legalment;
(b) id-data tigi trazmessa legalment fil-VIS;

(¢) id-data tkun akkurata, aggornata u ta' livell adegwat ta' kwalita u kompletezza

meta tigi trazmessa lill-VIS.
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2. L-eu-LISA ghandha tizgura li I-VIS tithaddem fkonformita ma' dan ir-Regolament u
r-regoli ta' implimentazzjoni tieghu msemmija fl-Artikolu 45. B'mod partikolari, 1-

eu-LISA ghandha:

(a) tiehu l-mizuri nec¢essarji sabiex tigi Zgurata s-sigurta tas-Sistema Centrali tal-
VIS u tal-infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u I-

NUI, minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet ta' kull Stat Membru;

(b) tizgura li l-persunal debitament awtorizzat biss ikollu acc¢ess ghal data
pprocessata fil-VIS ghat-twettiq tal-kompiti tal-eu-LISA fkonformita ma' dan

ir-Regolament.

2a. L-eu-LISA ghandha tizviluppa u zzomm mekkanizmu u proc¢eduri ghat-twettiq ta'
verifiki tal-kwalita fuq id-data fil-VIS u ghandha tipprovdi rapporti regolari lill-Istati
Membri. L-eu-LISA ghandha tipprovdi rapport regolari lill-Parlament Ewropew, lill-

Kunsill u lill-Kummissjoni 1i jkopri 1-kwistjonijiet li jinqalghu.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi u
tizviluppa l-mekkanizmu u l-proceduri ghat-twettiq ta’ verifiki tal-kwalita u rekwiziti
adatti ghall-konformita tal-kwalita tad-data. Dawk I-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu

49(2).

"3. L-eu-LISA ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-

Kummissjoni bil-mizuri li hija tiehu skont il-paragrafu 2.
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4.  Fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali fil-VIS, kull Stat Membru ghandu jahtar
l-awtorita li titgies bhala kontrollur fkonformita mal-punt (7) tal-Artikolu 4 tar-
Regolament (UE) 2016/679 u li ghandu jkollha r-responsabbilta ¢entrali ghall-
ipprocessar ta' data minn dak I-Istat Membru. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika

lill-Kummissjoni dwar il-hatra.

Artikolu 29a
Regoli specifici biex tiddahhal id-data

1.  Id-data msemmija fl-Artikolu 6(4), 1-Artikoli 9 sa 14, I-Artikolu 22a u 1-Artikoli 22¢
sa 22f ghandha tiddahhal fil-VISwara li tkun twettget verifika tal-kwalita mill-
awtoritajiet nazzjonali responsabbli u ghandha tigi pprocessata mill-VIS wara li tkun
twettget verifika tal-kwalita mill-VIS f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan 1-
Artikolu.

2. [l-verifiki tal-kwalita fuq id-data msemmija fl-Artikoli 9 sa 14, I-Artikolu 22a, u I-
Artikoli 22¢ sa 22f ghandhom jitwettqu mill-VIS f’konformita ma’ dan il-paragrafu.:

[l-verifiki tal-kwalita ghandhom jinbdew meta jinholqu jew jigu aggornati fajls ta'
applikazzjoni fil-VIS. Meta l-verifiki tal-kwalita jonqsu milli jissodisfaw l-istandards
tal-kwalita stabbiliti, 1-awtorita jew l-awtoritajiet responsabbli ghandhom jigu
notifikati awtomatikament mill-VIS. Il-konsultazzjonijiet awtomatizzati skont 1-
Artikoli 9a(3) u 1-Artikolu 22b(2) ghandhom jigu skattati mill-VIS biss wara verifika

tal-kwalita pozittiva.

[-verifiki tal-kwalita fuq I-immagnijiet tal-wic¢ u d-data tal-marki tas-swaba'
ghandhom jitwettqu meta jinholqu jew jigu aggornati fajls ta' applikazzjoni fil-VIS,
sabiex tigi accertata 1-konformita mal-istandards minimi tal-kwalita tad-data biex

ikun possibbli tqabbil bijometriku.
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[l-verifiki tal-kwalita fuq id-data msemmija fl-Artikolu 6(4) ghandhom jitwettqu

meta tinhazen informazzjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali fil-VIS.

3.  Ghandhom jigu stabbiliti standards tal-kwalita ghall-hzin tad-data msemmija fil-
paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi I-
ispecifikazzjoni ta' dawk l-istandards ta’ kwalita. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu

49(2).";
(35) l-Artikolu 31 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 31

Komunikazzjoni ta' data lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali

"1. Id-data pprocessata fil-VIS skont dan ir-Regolament ma ghandhiex tigi trasferita jew
issir disponibbli ghal pajjiz terz jew ghal organizzazzjoni internazzjonali bl-
ec¢cezzjoni ta' trasferimenti lill-Interpol sabiex jitwettqu I-konsultazzjonijiet
imsemmija fil-punt (g) tal-Artikolu 9a(4) u fil-punt (g) tal-Artikolu 22b(3) ta' dan ir-
Regolament. It-trasferimenti ta' data personali lill-Interpol huma soggetti ghad-
dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2018/1725 u 1-Kapitolu V tar-
Regolament (UE) 2016/679.
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2. B'deroga mill-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, id-data msemmija fil-punti (4)(a), (b),
(ca), (k) u (m) u l-punti (6) u (7) tal-Artikolu 9, jew fil-punti (d) sa (i) u (k) tal-
Artikolu 22a(1) ta’ dan ir-Regolament tista' tigi ac¢essata mill-awtoritajiet
kompetenti u tigi trasferita jew issir disponibbli ghal pajjiz terz jew ghal
organizzazzjoni internazzjonali elenkata fl-Anness, dment li dan ikun necessarju
fkazijiet individwali sabiex tinghata prova tal-identita ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi
ghall-fini ta' ritorn fkonformita mad-Direttiva 2008/115/KE, jew, fir-rigward ta'
trasferimenti lil organizzazzjoni internazzjonali elenkata fl-Anness ghal dan ir-
Regolament, ghall-fini ta' risistemazzjoni fkonformita mal-iskemi Ewropej jew

nazzjonali ta' risistemazzjoni, u dment li tigi ssodisfata wahda mill-kondizzjonijiet li
gejjin:
(a) il-Kummissjoni tkun adottat de¢izjoni dwar il-livell adegwat ta' protezzjoni

tad-data personali f'dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali

fkonformita mal-Artikolu 45(3) tar-Regolament (UE) 2016/679;

(b) ikunu previsti salvagwardji xierqa kif imsemmi fl-Artikolu 46 tar-Regolament
(UE) 2016/679, perezempju permezz ta' ftehim ta' riammissjoni li jkun fis-sehh

bejn 1-Unjoni jew Stat Membru u 1-pajjiz terz inkwistjoni;

(c) ikun japplika I-punt (d) tal-Artikolu 49(1) tar-Regolament (UE) 2016/679.
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Barra minn hekk, id-data msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi trasferita

biss meta jigu ssodisfati I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) it-trasferiment tad-data jitwettaq f'’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-
data, il-ftehimiet ta' riammissjoni, u 1-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li

jittrasferixxi d-data;
(b) 1-Istat Membru li dahhal id-data fil-VIS ikun ta l-approvazzjoni tieghu;

(c) 1il-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali tkun gablet li tipprocessa d-

data biss ghall-finijiet li ghalihom tkun inghatat.

Soggett ghall-ewwel u t-tieni subparagrafi ta’ dan il-paragrafu, meta tkun inharget
decizjoni ta' ritorn adottata skont id-Direttiva 2008/115/KE b'rabta ma' ¢ittadin ta'
pajjiz terz, id-data msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi trasferita biss meta
l-infurzar ta' tali decizjoni ta' ritorn ma jigix sospiz u bil-kondizzjoni li ma jkun sar

ebda appell i jista' jwassal ghas-sospensjoni tal-infurzar taghha.

3.  It-trasferimenti ta' data personali lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet
internazzjonali skont il-paragrafu 2 ma ghandhomx jippregudikaw id-drittijiet tal-
applikanti ghal protezzjoni internazzjonali u tal-benefi¢jarji taghha, b'mod partikolari

fir-rigward ta' non-refoulement.
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4.  Id-data personali miksuba mill-VIS minn Stat Membru jew mill-Europol ghall-
finijiet tal-infurzar tal-ligi ma ghandhiex tigi trasferita jew issir disponibbli ghal xi
pajjiz terz, organizzazzjoni internazzjonali jew entita privata stabbilita fl-Unjoni jew
barra minnha. Il-projbizzjoni ghandha tapplika wkoll fejn dik id-data tkompli tigi
pprocessata fil-livell nazzjonali jew bejn 1-Istati Membri skont id-Direttiva (UE)

2016/680.

5. B'deroga mill-paragrafu 4 ta' dan I-Artikolu, id-data msemmija fil-punt (4)(a) sa (ca)
tal-Artikolu 9 u fil-punti (d) sa (g) tal-Artikolu 22a(1) tista' tigi trasferita mill-
awtorita mahtura lil pajjiz terz f'kazijiet individwali, unikament meta jigu ssodisfati 1-

kondizzjonijiet kollha li gejjin:
(a) ikun hemm kaz ec¢¢ezzjonali ta' urgenza fejn ikun hemm:
(1) periklu imminenti asso¢jat ma' reat terroristiku; jew

(i) periklu imminenti ghall-hajja ta' persuna u dak il-periklu jkun assoc¢jat

ma' reat kriminali serju;

(b) it-trasferiment tad-data jkun necessarju ghall-prevenzjoni, il-kxif jew I-
investigazzjoni ta' reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor fit-territorju

tal-Istati Membri jew fil-pajjiz terz ikkoncernat;

(c) l-awtorita mahtura jkollha ac¢cess ghal tali data fkonformita mal-proc¢edura u 1-

kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 22n u 220;
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(d) it-trasferiment isir fkonformita mal-kondizzjonijiet applikabbli stabbiliti fid-
Direttiva (UE) 2016/680, b'mod partikolari 1-Kapitolu V taghha;

(e) tkun giet ipprezentata talba bil-miktub jew elettronika debitament motivata

mill-pajjiz terz;

(f)  ikun zgurat il-forniment re¢iproku ta' kwalunkwe informazzjoni li tkun tinsab
f'sistemi ta' informazzjoni dwar il-viza mizmuma mill-pajjiz rikjedenti lill-Istati

Membri li jhaddmu 1-VIS.

Fejn ikun sar trasferiment skont 1-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, tali
trasferiment ghandu jkun dokumentat u d-dokumentazzjoni ghandha, fuq talba, issir
disponibbli ghall-awtorita supervizorja imsemmija fl-Artikolu 41(1) tad-Direttiva
(UE) 2016/680, inkluz id-data u 1-hin tat-trasferiment, informazzjoni dwar l-awtorita
kompetenti li tir¢ievi t-trasferiment, il-gustifikazzjoni ghat-trasferiment u d-data

personali trasferita.";
(36) 1-Artikolu 32 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa emendat kif ge;j:
(1)  jiddahhal il-punt li gej:

"(ea) jipprevjeni l-uzu ta' sistemi tal-ipprocessar tad-data awtomatizzati minn
persuni mhux awtorizzati permezz ta' taghmir ghall-komunikazzjoni tad-

data;";
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(ii) jiddahhlu I-punti li gejjin:

"(ja) jizgura li, fil-kaz ta' interruzzjoni, is-sistemi installati jkunu jistghu

jitreggghu lura ghat-thaddim normali;

(jb) jizgura affidabbilta billi jaccerta 1i kwalunkwe hsara fil-funzjonament
tas-sistemi tkun rappurtata kif xieraq u li jigu implimentati 1-mizuri
tekni¢i necessarji biex jigi zgurat li d-data personali tkun tista' titregga'

lura fil-kaz ta' tahsir minhabba funzjonament hazin tas-sistemi;”;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-eu-LISA ghandha tichu I-mizuri necessarji sabiex tilhaq l-objettivi stabbiliti

fil-paragrafu 2 fir-rigward tal-operazzjoni tal-VIS, inkluz l-adozzjoni ta' pjan

ta' sigurta.";
(37)  jiddahhal l-artikolu li ge;j:

"Artikolu 32a

Incidenti ta' sigurta

1. Kwalunkwe avveniment li ghandu jew jista' jkollu impatt fuq is-sigurta tal-VIS u
jista' jikkawza dannu ghal jew telf tad-data tal-VIS ghandu jitqies in¢ident ta' sigurta,
b'mod partikolari meta jkun possibbli li kien hemm acc¢ess mhux awtorizzat ghad-
data jew meta d-disponibbilta, l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data giet

kompromessa jew setghet giet kompromessa.
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2.  L-in¢identi ta' sigurta ghandhom jigu gestiti b'mod li jigi Zgurat rispons rapidu,

effettiv u xieraq.

3. Minghajr pregudizzju ghan-notifika u I-komunikazzjoni ta’ ksur ta' data personali
skont 1-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2016/679, 1-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE)
2016/680, jew it-tnejn, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, lill-
eu-LISA u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar inc¢identi ta'
sigurta. Fil-kaz ta' in¢ident ta' sigurta fir-rigward tas-Sistema Centrali tal-VIS, I-eu-
LISA ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data. I1-Europol u 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u
tal-Kosta ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-

Protezzjoni tad-Data f'kaz ta' inCident ta' sigurta relatat mal-VIS.

4.  L-informazzjoni dwar in¢ident ta' sigurta li jkollu jew jista' jkollu impatt fuq it-
thaddim tal-VIS jew fuq id-disponibbilta, l-integrita u l-kunfidenzjalita tad-data tal-
VIS ghandha tinghata lill-Kummissjoni u, jekk ikunu affettwati, lill-Istati Membri,
lill-Europol u lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta. Tali
in¢identi ghandhom ukoll jigu rrappurtati fkonformita mal-pjan ta' gestjoni tal-

in¢identi li jigi pprovdut mill-eu-LISA.

5. L-Istati Membri, 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1-eu-
LISA u I-Europol ghandhom jikkooperaw f'kaz ta' in¢ident ta' sigurta.
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6.  Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill minghajr
dewmien b’in¢identi serji u I-mizuri mehuda biex jigu indirizzati. Din 1-
informazzjoni ghandha tigi kklassifikata, fejn xieraq, bhala EU
RESTRICTED/RESTREINT UE fkonformita mar-regoli ta' sigurta applikabbli.";

(38) 1-Artikoli 33 u 34 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 33
Responsabbilta

1.  Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta u ghad-dritt ghal kumpens mill-kontrollur
jew il-processur skont ir-Regolament (UE) 2016/679, id-Direttiva (UE) 2016/680 u r-
Regolament (UE) Nru 2018/1725:

(a) kwalunkwe persuna jew Stat Membru li jkun sofra danni materjali jew mhux
materjali kkawzati minn operazzjoni ta' pprocessar illegali ta' data personali
jew minn kwalunkwe att iechor mhux kompatibbli ma' dan ir-Regolament minn

Stat Membru ghandu jkun intitolat jir¢ievi kumpens minn dak 1-Istat Membru,

(b) kwalunkwe persuna jew Stat Membru li jkun sofra danni materjali jew mhux
materjali kkawzati minn att ta' istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-
Unjoni mhux kompatibbli ma' dan ir-Regolament ghandu jkun intitolat i

jir¢ievi kumpens minn dik I-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni.
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L-Istat Membru jew l-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni ghandha
tkun ezentata mir-responsabbilta taghha taht 1-ewwel subparagrafu, kompletament
jew parzjalment, jekk taghti prova li ma tkunx responsabbli ghall-avveniment li jkun

wassal ghad-danni.

2. Jekk kwalunkwe nuqqas min-naha ta' Stat Membru milli jikkonforma mal-obbligi
tieghu skont dan ir-Regolament jikkawza dannu lill-VIS, dak I-Istat Membru ghandu
jinzamm responsabbli ghal dan id-dannu, ghajr jekk I-eu-LISA jew Stat Membru
iehor partecipanti fil-VIS ikun naqas milli jiechu mizuri ragonevoli biex jipprevjeni d-

dannu jew biex inaqqas l-impatt tieghu.

3. It-talbiet ghal kumpens kontra Stat Membru ghad-danni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom ikunu rregolati mil-ligi nazzjonali ta' dak I-Istat Membru. It-talbiet ghal
kumpens kontra istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni ghad-danni
msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu soggetti ghall-kondizzjonijiet previsti

fit-Trattati.";

Artikolu 34

Zamma ta' registrazzjonijiet

1. Kull Stat Membru, 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u I-
eu-LISA ghandhom izommu registrazzjonijiet tal-operazzjonijiet kollha taghhom ta'

pprocessar tad-data fil-VIS. Dawk ir-registrazzjonijiet ghandhom juru:

(a) il-fini tal-access;
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(b) id-data u I-hin;

(c) it-tip ta' data mdahhla;

(d) it-tip ta' data uzata ghat-tfittxija; u

(e) l-isem tal-awtorita li tkun qed iddahhal jew tikseb id-data.

Minbarra dan, kull Stat Membru ghandu jzomm registrazzjonijiet tal-persunal

debitament awtorizzat li jdahhal data fil-VIS jew jikseb data minnha.

2. Ghat-tfittxijiet u I-konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 9a sa 9g u 22b, ghandha
tinzamm registrazzjoni ghal kull operazzjoni ta' pprocessar tad-data li ssir fil-VIS u,
rispettivament, fI-EES, flI-ETIAS, fis-SIS, fl-ECRIS-TCN u fil-Eurodac, f'’konformita
ma' dan I-Artikolu u, rispettivament, mal-Artikolu 46(2) tar-Regolament (UE)
2017/2226, mal-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) 2018/1240, mal-Artikolu 18a tar-
Regolament (UE) 2018/1861, mal-Artikolu 18a tar-Regolament (UE) 2018/1862,
mal-Artikolu 31a tar-Regolament (UE) 2019/816 u mal-Artikolu 28a tar-Regolament
(UE) Nru 603/2013.

3. Ghall-operazzjonijiet elenkati fl-Artikolu 45¢ ta' dan ir-Regolament ghandha
tinzamm registrazzjoni ta' kull operazzjoni ta' pprocessar ta' data li ssir fil-VIS u fI-
EES fkonformita ma' dak 1-Artikolu u mal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE)
2017//2226. Ghall-operazzjonijiet elenkati fl-Artikolu 17a ta' dan ir-Regolament,
ghandha tinzamm registrazzjoni ta' kull operazzjoni ta' pprocessar ta' data li ssir fil-
VIS u flI-EES fkonformita ma' dan I-Artikolu u mal-Artikolu 46 tar-Regolament
(UE) 2017/2226.

5950/1/21 REV 1 151



(39)

(40)

4.  Registrazzjonijiet li jinzammu skont dan I-Artikolu ghandhom jintuzaw biss ghall-
monitoragg tal-ammissibbilta tal-ipprocessar tad-data fir-rigward tal-protezzjoni tad-
data kif ukoll biex tigi zgurata s-sigurta tad-data. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jigu
protetti permezz ta' mizuri adatti minn a¢¢ess u emendar mhux awtorizzati u
ghandhom jithassru wara perjodu ta' sena mill-iskadenza tal-perjodu ta' zamma
msemmi fl-Artikolu 23, jekk ma jkunux mehtiega ghal proceduri ta' monitoragg li

jkunu diga nbdew.";
1-Artikolu 36 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 36

Penali

Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680, 1-
Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta' dan
ir-Regolament, inkluz ghall-ipprocessar ta' data personali mwettaq bi ksur ta' dan ir-
Regolament, u ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu

implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.";
il-Kapitolu VI, jiddahhal 1-artikolu li gej:

"Artikolu 36a

Protezzjoni tad-data

1.  Ir-Regolament (UE) 2018/1725 ghandu japplika ghall-ipprocessar ta' data personali
mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u l1-eu-LISA skont

dan ir-Regolament.
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2. Ir-Regolament (UE) 2016/679 ghandu japplika ghall-ipprocessar ta' data personali
mill-awtoritajiet tal-viza, tal-fruntieri, tal-azil u tal-immigrazzjoni meta jwettqu

kompiti skont dan ir-Regolament.

3.  Id-Direttiva (UE) 2016/680 ghandha tapplika ghall-ipprocessar ta' data personali
mahzuna fil-VIS, inkluz 1-a¢¢ess ghal dik id-data, ghall-finijiet imsemmija fil-
Kapitolu IIIb ta’ dan ir-Regolament mill-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri skont

dak il-Kapitolu.

4.  Ir-Regolament (UE) 2016/794 ghandu japplika ghall--ipprocessar ta' data personali

mill-Europol skont dan ir-Regolament.";
(14) 1-Artikolu 37 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(1)  is-sentenza introduttorja hija sostitwita b'dan 1i ge;j:

"l.  "Minghajr pregudizzju ghad-dritt ghal informazzjoni msemmi fl-
Artikoli 15 u 16 tar-Regolament (UE) 2018/1725, 1-Artikoli 13 u 14 tar-
Regolament (UE) 2016/679 u 1-Artikolu 13 tad-Direttiva (UE) 2016/680,
l-applikanti u l-persuni msemmija fil-punt (4)(f) tal-Artikoli 9 ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu informati mill-Istat Membru responsabbli

dwar dan 1i gej:";
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(i)  il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) l-identita tal-kontrollur imsemmi fl-Artikolu 29(4), inkluz id-dettalji ta'

kuntatt tal-kontrollur";
(ii1) il-punt (c) huwa sostitwit b'dan ge;:

"(c) il-kategoriji ta' min jir¢ievi d-data, inkluz l-awtoritajiet imsemmija fl-

Artikolu 221 u 1-Europol;

(ca) 1l-fatt li I-Istati Membri u 1-Europol jistghu jaccessaw il-VIS ghal finijiet

tal-infurzar tal-1igi;";
(iv) jiddahhal il-punt li gej:

"(ea) il-fatt li d-data personali mahzuna fil-VIS tista' tigi trasferita lil pajjiz terz
jew organizzazzjoni internazzjonali fkonformita mal-Artikolu 31 ta' dan
ir-Regolament u lill-Istati Membri fkonformita mad-Dec¢izjoni tal-

Kunsill (UE) 2017/1908%;

* Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2017/1908 tat-12 ta' Ottubru 2017 dwar I-
applikazzjoni ta' certi dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen li
jirrigwardaw 1s-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza fir-Repubblika
tal-Bulgarija u r-Rumanija (GU L 269, 19.10.2017, p. 39).";
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(v) il-punt (f) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(f) l-ezistenza tad-dritt 1i jitolbu access ghal data relatata maghhom, id-dritt
li jitolbu r-rettifika ta' data mhux ezatta relatata maghhom, id-dritt 1i
jitolbu 1i tigi kkompletata data personali relatata maghhom li ma tkunx
kompleta, id-dritt li jitolbu it-thassir jew ir-restrizzjoni ta' data personali
li tikkon¢ernahom li tkun giet ipprocessata illegalment, kif ukoll id-dritt
li jir¢ievu informazzjoni dwar il-pro¢eduri ghall-ezer¢itar ta' dawk id-
drittijiet, inkluz id-dettalji ta' kuntatt tal-awtoritajiet supervizorji, jew tal-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, jekk applikabbli, li

ghandhom jisimghu l-ilmenti dwar il-protezzjoni ta' data personali;";
(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha tinghata
f'forma konc¢iza, trasparenti, intelligibbli u facilment accessibbli, bl-uzu ta'
lingwagg car u semplic¢i bil-miktub lill-applikant meta tingabar id-data, 1-
immagni tal-wi¢¢ u d-data tal-marki tas-swaba' kif imsemmi fl-Artikolu 9 u 1-
Artikolu 22a. It-tfal ghandhom jigu informati b'mod adatt ghall-eta, inkluz bl-
uzu ta' ghodod vizwali biex tigi spjegata l-proc¢edura tat-tehid tal-marki tas-

rn,

swaba'.";
(c) fil-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Fejn ma jkunx hemm tali formola ffirmata minn dawk il-persuni, din I-
informazzjoni ghandha tigi pprovduta f’konformita mal-Artikolu 14 tar-Regolament

(UE) 2016/679.";
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(42) 1-Artikoli 38 sa 43 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 38
Dritt ta' access ghad-data personali, dritt ta' rettifika, ikkompletar u thassir ta' data

personali u dritt ta' restrizzjoni tal-ipprocessar

1. Sabiex tezercita d-drittijiet taghha skont 1-Artikoli 15 sa 18 tar-Regolament (UE)
2016/679, kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt i tigi informata dwar id-data
relatata maghha rregistrata fil-VIS u dwar I-Istat Membru 1i dahhalha fil-VIS. L-Istat
Membru li jir¢ievi dik it-talba ghandu jezaminaha u jaghti twegiba mill-aktar fis

possibbli, u sa mhux aktar tard minn xahar minn meta jir¢ievi t-talba.

2. Kwalunkwe persuna tista' titlob 1i data dwarha li mhix akkurata tigi rettifikata u li

data rregistrata b'mod illegali tithassar.

Fejn it-talba tkun indirizzata lill-Istat Membru responsabbli u fejn jinstab li d-data
tal-VIS fil-fatt ma tkunx akkurata jew tkun giet irregistrata illegalment, 1-Istat
Membru responsabbli ghandu, f'konformita mal-Artikolu 24(3), jirrettifika jew
thassar dik id-data fil-VIS minghajr dewmien u mhux aktar tard minn xahar minn
meta jir¢ievi t-talba. L-Istat Membru responsabbli ghandu jikkonferma bil-miktub
lill-persuna kkonc¢ernata minghajr dewmien li ha 1-azzjoni sabiex jirrettifika jew

thassar 1d-data dwarha.
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Meta t-talba tkun indirizzata lil Stat Membru, i mhuwiex 1-Istat Membru
responsabbli, I-awtoritajiet tal-Istat Membru li lilu tkun indirizzata t-talba ghandhom
jikkuntattjaw lill-awtoritajiet tal-Istat Membru responsabbli fi Zzmien sebat ijiem. L-
Istat Membru responsabbli ghandu jipprocedi fkonformita mat-tieni subparagrafu ta’
dan il-paragrafu. L-Istat Membru li kkuntattja lill-awtorita tal-Istat Membru
responsabbli ghandu jinforma lill-persuni kkonc¢ernati li t-talba taghhom giet

trazmessa, lil liema Stat Membru u dwar il-proc¢edura ulterjuri.

3.  Meta I-Istat Membru responsabbli ma jaqgbilx mal-pretensjoni li d-data rregistrata
fil-VIS fil-fatt mhijiex akkurata jew li giet irregistrata b'mod illegali, huwa ghandu
minghajr dewmien jadotta de¢izjoni amministrattiva li tispjega bil-miktub lill-
persuna kkonc¢ernata r-raguni ghaliex ma ghandux l-intenzjoni jirrettifika jew ihassar

id-data relatata maghha.

4.  Id-dec¢izjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tipprovdi wkoll lill-
persuna kkonc¢ernata b'informazzjoni li tispjega I-possibbilta li tikkontesta dik id-
decizjoni u, fejn rilevanti, informazzjoni dwar kif tiftah rikors jew tressaq ilment
quddiem l-awtoritajiet kompetenti jew il-qrati u informazzjoni dwar kwalunkwe
assistenza disponibbli ghall-persuna, inkluz dik mill-awtoritajiet supervizorji

kompetenti.

5. Kwalunkwe talba li ssir skont il-paragrafu 1 jew 2 ghandu jkun fiha l-informazzjoni
mehtiega biex tigi identifikata l-persuna kkoncernata. Dik l-informazzjoni ghandha
tintuza eskluzivament biex ikunu jistghu jigu ezercitati d-drittijiet imsemmija fil-

paragrafu 1 jew 2.
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6.  L-Istat Membru responsabbli ghandu jirregistra f'dokument bil-miktub li saret talba
kif imsemmi fil-paragrafu 1 jew 2 u kif din giet indirizzata. Ghandu jqieghed dak id-
dokument ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet supervizorji kompetenti minghajr
dewmien u sa mhux aktar tard minn sebat ijiem wara d-decizjoni li tigi rrettifikata
jew li tithassar id-data msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafi 2 jew b'segwitu

ghad-dec¢izjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 3.

7.  B'deroga mill-paragrafi 1 sa 6 ta' dan 1-Artikolu, u biss fir-rigward ta' data li tinsab fl-
opinjonijiet motivati li jkunu rregistrati fil-VIS fkonformita mal-Artikolu 9¢(6), 1-
Artikolu 9g(6) u 1-Artikolu 22b(14) u (16) bhala rizultat tal-konsultazzjonijiet skont
1-Artikoli 9a u 22b, Stat Membru ghandu jiehu de¢izjoni li ma jipprovdix
informazzjoni lill-persuna kkon¢ernata, kompletament jew parzjalment, f'konformita
mal-ligi nazzjonali jew tal-Unjoni, sal-punt li, u sakemm tali restrizzjoni parzjali jew
shiha tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demokratika
b'konsiderazzjoni xierqa ghad-drittijiet fundamentali u ghall-interessi legittimi tas-

suggett tad-data kkoncernat, sabiex:

(a) jigi evitat kwalunkwe ostaklu ghal inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri

ufficjali jew legali;

(b) jigi evitat 1i jigu kompromessi 1-prevenzjoni, il-kxif, I-investigazzjoni jew il-

prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali;

(c) tigi protetta s-sigurta pubblika;
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(d) tigi protetta s-sigurta nazzjonali; jew
(e) jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet ta' persuni ohra.

Fil-kazijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, I-Istat Membru ghandu jinforma lill-
persuna kkonc¢ernata bil-miktub, minghajr dewmien zejjed, dwar kwalunkwe rifjut
jew restrizzjoni ta' ac¢ess u r-ragunijiet ghar-rifjut jew ghar-restrizzjoni. Tali
informazzjoni tista' tithalla barra meta 1-ghoti taghha jimmina kwalunkwe wahda
mir-ragunijiet stipulati fil-punti (a) sa (e) tal-ewwel subparagrafu. L-Istat Membru
ghandu jinforma lill-persuna kkon¢ernata dwar il-possibbilta li tressaq ilment

quddiem awtorita supervizorja jew li titlob rimedju gudizzjarju.

L-Istat Membru ghandu jiddokumenta r-ragunijiet fattwali jew legali 1i fughom tkun
ibbazata d-decizjoni li ma jipprovdix informazzjoni lill-persuna kkonc¢ernata. Dik

l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-awtoritajiet supervizorji.

F'kazijiet bhal dawn, il-persuna kkonc¢ernata ghandha wkoll tkun tista' tezercita d-

drittijiet taghha permezz tal-awtoritajiet supervizorji kompetenti.

Artikolu 39

Kooperazzjoni biex jigu zgurati d-drittijiet dwar il-protezzjoni tad-data

1.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istatt Membri ghandhom jikkooperaw b'mod attiv

sabiex jinfurzaw id-drittijiet stabbiliti fl-Artikolu 38.
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2. F'kull Stat Membru, l-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 51(1) tar-
Regolament (UE) 2016/679 ghandha, fuq talba, tassisti u taghti parir lis-suggett tad-
data fl-ezercizzju tad-dritt tieghu li jitlob biex tigi rettifikata, ikkompletata jew li
tithassar data personali relatata mieghu jew biex jigi ristrett I-ipprocCessar ta' tali data,

fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679.

Sabiex jintlahqu l-ghanijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, l-awtorita
supervizorja tal-Istat Membru responsabbli u I-awtorita supervizorja tal-Istat

Membru li lilu tkun saret it-talba ghandhom jikkooperaw ma' xulxin.

Artikolu 40
Rimedji

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 77 u 79 tar-Regolament (UE) 2016/679,
kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt li tressaq azzjoni jew ilment quddiem I-
awtoritajiet kompetenti jew quddiem il-qrati tal-Istat Membru li jkun irrifjuta d-dritt
ta' ac¢ess ghal, ta’ rettifika, ta’ ikkompletar jew ta’ thassir ta'd-data relatata maghha
previst fl-Artikolu 38 u I-Artikolu 39(2) ta' dan ir-Regolament. Id-dritt i titressaq tali
azzjoni jew ilment ghandu japplika wkoll fejn it-talbiet ghal access ghal, rettifika,
ikkompletar jew thassir ma jkunux twiegbu sal-iskadenzi previsti fl-Artikolu 38 jew

gatt ma gew trattati mill-kontrollur tad-data.

2. L-assistenza tal-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 51(1) tar-Regolament

(UE) 2016/679 ghandha tibga' disponibbli matul il-proc¢edimenti.
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Artikolu 41

Supervizjoni mill-awtoritajiet supervizorji

1.  Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtorita supervizorja msemmija fl-
Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 tissorvelja indipendentement il-
legalita tal-ipprocessar ta' data personali skont dan ir-Regolament mill-Istat Membru

kkoncernat.

2. L-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 41(1) tad-Direttiva (UE) 2016/680
ghandha tissorvelja I-legalita tal-ipprocessar ta' data personali mill-Istati Membri
fkonformita mal-Kapitolu I1Ib, inkluz I-ac¢ess ghal data personali mill-Istati Membri

u t-trazmissjoni taghha lejn u mill-VIS.

3. L-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 51(1) tar-Regolament (UE) 2016/679
ghandhom jizguraw li jsir awditu tal-operazzjonijiet tal-ipprocessar ta' data mill-
awtoritajiet nazzjonali responsabbli fkonformita mal-istandards internazzjonali tal-
awditjar rilevanti tal-inqas kull erba' snin. Ir-rizultati tal-awditu jistghu jitqiesu fl-
evalwazzjonijiet li jsiru fil-qafas tal-mekkanizmu stabbilit bir-Regolament tal-Kunsill
(UE) Nru 1053/2013*. L-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 51(1) tar-
Regolament (UE) 2016/679 ghandha tippubblika kull sena 1-ghadd ta' talbiet ghal
rettifika, ikkompletar jew thassir, jew ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar tad-data, 1-
azzjoni mehuda sussegwentement u 1-ghadd ta' rettifiki, ikkompletar, thassir u
restrizzjonijiet tal-ipproc¢essar maghmula bi twegiba ghal talbiet mill-persuni

kkon¢ernati.
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4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet supervizorji jkollhom bizzejjed
rizorsi biex iwettqu 1-kompiti fdati lilhom skont dan ir-Regolament u 1i jkollhom

access ghal pariri minn persuni b'bizzejjed gharfien dwar id-data bijometrika.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu kwalunkwe informazzjoni mitluba mill-
awtoritajiet supervizorji u ghandhom, b'mod partikolari, jipprovdulhom
informazzjoni dwar l-attivitajiet imwettqa fkonformita mar-responsabbiltajiet
taghhom skont dan ir-Regolament. L-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-awtoritajiet
supervizorji acéess ghar-registrazzjonijiet taghhom u jippermettulhom access f'kull

hin ghall-bini kollu taghhom relatat mal-VIS.

Artikolu 42

Supervizjoni mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

1.  II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jkun responsabbli ghall-
monitoragg tal-attivitajiet ta' pprocessar ta' data personali tal-eu-LISA, il-Europol u 1-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta skont dan ir-Regolament u
ghall-izgurar li dawn l-attivitajiet jitwettqu fkonformita ma' dan ir-Regolament u
mar-Regolament (UE) 2018/1725 jew, fir-rigward tal-Europol, mar-Regolament
(UE) 2016/794.

2. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jizgura li jsir awditu tal-
attivitajiet ta' pprocessar ta' data personali tal-eu-LISA f'konformita mal-istandards
internazzjonali tal-awditjar rilevanti tal-inqas kull erba' snin. Rapport ta' dak l-awditu
ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-eu-LISA, lill-
Kummissjoni u lill-awtoritajiet supervizorji. L-eu-LISA ghandha tinghata

opportunita li tikkummenta qabel ma jigu adottati r-rapporti.
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3. L-eu-LISA ghandha tforni l-informazzjoni mitluba mill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data, taghti access lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data ghad-dokumenti kollha u ghar-registrazzjonijiet taghha kif imsemmi fl-
Artikoli 22s, 34 u 45¢ u tippermetti access lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data ghall-bini kollu taghha f'’kwalunkwe hin.

Artikolu 43
Kooperazzjoni bejn [-awtoritajiet supervizorji u [-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni

tad-Data

1.  L-awtoritajiet supervizorji u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data,
filwaqt li jagixxu fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi taghhom, ghandhom
jikkooperaw b'mod attiv fi hdan il-qafas tar-responsabilitajiet rispettivi taghhom biex

Jizguraw is-supervizjoni koordinata tal-VIS u tas-sistemi nazzjonali.

2. II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-awtoritajiet supervizorji
ghandhom jiskambjaw informazzjoni rilevanti, jassistu lil xulxin fit-twettiq ta' awditi
u spezzjonijiet, jezaminaw kwalunkwe diffikulta rigward l-interpretazzjoni jew -
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, jivvalutaw problemi fl-ezerc¢izzju ta'
supervizjoni indipendenti jew fl-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data, ifasslu
proposti armonizzati ghal soluzzjonijiet kongunti ghal kwalunkwe problema u
Jippromwovu sensibilizzazzjoni dwar id-drittijiet ghall-protezzjoni tad-data, kif ikn

necessarju.
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3. Ghall-fini tal-paragrafu 2, l-awtoritajiet supervizorji u I-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data ghandhom jiltaqghu tal-inqas darbtejn fis-sena fil-qafas tal-
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data. [1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data ghandu jorganizza u jkun responsabbli ghall-ispejjez ta' dawk il-laqghat.
Ghandhom jigu adottati regoli ta' proc¢edura fl-ewwel laggha. Metodi ta' hidma

ulterjuri ghandhom jigu zviluppati b'mod kongunt skont il-bzonn.

4.  Kull sentejn ghandu jintbaghat rapport kongunt ta' attivitajiet imwettqa skont dan 1-
Artikolu mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Europol, lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta u lill-eu-LISA. Dan ir-rapport ghandu jinkludi kapitolu dwar

kull Stat Membru mhejji mill-awtorita supervizorja ta' dak 1-Istat Membru.

* Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta’ Ottubru 2013 1i jistabbilixxi
mekkanizmu ta’ evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni tal-
acquis ta’ Schengen u li jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas- 16 ta’
Settembru 1998 i stabbilixxiet Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u 1-
implimentazzjoni ta’ Schengen (GU L 295, 6.11.2013, p. 27).”;

(43) 1-Artikolu 44 jithassar;
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(44) 1-Artikolu 45 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

“Artikolu 45

Implimentazzjoni mill-Kummissjoni

"1.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi I-mizuri
necessarji ghall-izvilupp tas-Sistema Centrali tal-VIS, I-NUIs fkull Stat Membru u I-
infrastruttura ta' komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali tal-VIS u 1-NUIs dwar dan

11 gej:
(a) id-disinn tal-arkitettura fizika tas-Sistema Centrali tal-VIS inkluz in-network ta'
komunikazzjoni taghha;

(b) aspetti teknici li ghandhom effett fuq il-protezzjoni ta' data personali;

(c) aspetti teknic¢i li ghandhom implikazzjonijiet finanzjarji serji ghall-bagits tal-
Istati Membri jew li ghandhom implikazzjonijiet teknici serji ghas-sistemi

nazzjonali;
(d) [l-izvilupp ta' rekwiziti tas-sigurta, inkluz aspetti bijometrici.

2. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi I-mizuri
neécessarji ghall-implimentazzjoni teknika tal-funzjonalitajiet tas-Sistema Centrali

tal-VIS, b'mod partikolari:

(a) biex tiddahhal id-data u jigu konnessi l-applikazzjonijiet fkonformita mal-
Artikolu 8, 1-Artikoli 10 sa 14, 1-Artikolu 22a u 1-Artikoli 22¢ sa 22f;
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(b) biex tigi ac¢essata d-data f'konformita mal-Artikolu 15, 1-Artikoli 18 sa 22,
1-Artikoli 22g sa 22k, I-Artikoli 22n sa 22r u I-Artikoli 45¢ u 45f;

(c) biex issir rettifika, thassir u thassir bil-quddiem tad-data f'konformita mal-

Artikoli 23, 24 u 25;

(d) biex jinzammu u jkun hemm acc¢ess ghar-registrazzjonijiet f’konformita mal-

Artikolu 34;

(e) ghall-mekkanizmu ta' konsultazzjoni u ghall-pro¢eduri msemmija fl-

Artikolu 16;

(f) biex tigi ac¢essata d-data ghall-finijiet ta' rappurtar u statistika f'konformita

mal-Artikolu 45a.

3.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi 1-
ispecifikazzjonijiet teknici ghall-kwalita, ir-rizoluzzjoni u l-uzu tal-marki tas-swaba'

u tal-immagni tal-wic¢¢ ghall-verifika u l-identifikazzjoni bijometri¢i fil-VIS.

4.  L-atti ta' implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan I-Artikolu
ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura ta' ezami msemmija fl-

Artikolu 49(2).
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"Artikolu 45a

Uzu ta' data tal-VIS ghar-rappurtar u ghall-istatistika

1.  Il-persunal debitament awtorizzat tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, 1-

Kummissjoni, 1-eu-LISA, 1-Uffi¢¢ju Ewropew ta' Appogg fil-qasam tal-Azil u 1-

Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, inkluz 1-Unita Centrali

tal-ETIAS fkonformita mal-Artikolu 9j, ghandu jkollu a¢¢ess ghall-VIS biex

jikkonsulta d-data 1i gejja, unikament ghall-finijiet ta' rappurtar u statistika minghajr

il-possibbilta ta' identifikazzjoni individwali u fkonformita mas-salvagwardji relatati

man-nondiskriminazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(2):

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
®

(2

informazzjoni dwar l-istatus;

l-awtorita fejn l-applikazzjoni giet ipprezentata, inkluz il-post fejn tinsab;
is-sess, l-eta u ¢-¢ittadinanza jew cittadininazi tal-applikant;

il-pajjiz u 1-belt ta' residenza tal-applikant, fir-rigward ta' vizi biss;
l-okkupazzjoni attwali (grupp ta' impjieg) tal-applikant, fir-rigward ta' vizi biss;
l-Istati Membri tal-ewwel dhul u destinazzjoni, fir-rigward ta' vizi biss;

id-data u l-post tal-applikazzjoni u tad-decizjoni dwar l-applikazzjoni

(mahruga, irtirata, rifjutata, annullata, revokata, imgedda jew estiza);
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(h) it-tip ta' dokument mahrug jew li qed issir applikazzjoni ghalih, jigifieri jekk
huwiex viza ghal tranzitu fl-ajruport, viza uniformi jew b'validita territorjali

limitata, viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza;

(1)  it-tip ta' dokument tal-ivvjaggar u l-pajjiz li hareg id-dokument tal-ivvjaggar,

fir-rigward ta’ vizi biss;

(j)  id-decizjoni dwar l-applikazzjoni u, fil-kaz ta' rifjut, irtirar, annullament jew

revoka, ir-ragunijiet indikati ghal dik id-dec¢izjoni;

(k) hits li jirrizultaw minn konsultazzjonijiet tas-sistemi ta' informazzjoni tal-UE,
data tal-Europol jew bazijiet ta' data tal-Interpol skont 1-Artikolu 9a jew 22b,
differenzjati skont is-sistema jew il-bazi ta' data, jew hits mal-indikaturi ta'
riskji specifici skont 1-Artikolu 9j, u hits fejn, wara verifika manwali skont
1-Artikolu 9c, 9d, 9e jew 22b id-data personali tal-applikant giet ikkonfermata
li tikkorrispondi mad-data prezenti f'wahda mis-sistemi ta' informazzjoni jew

bazijiet ta' data kkonsultati;

(1)  decizjonijiet li jirrifjutaw viza, viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza
1i huma korrelatati ma' hit ivverifikata u kkonfermata manwalment f'wahda
mis-sistemi tal-informazzjoni jew bazijiet ta' data kkonsultati jew ma' hit mal-

indikaturi ta' riskji specifici;

(m) l-awtorita kompetenti, inkluz il-post fejn tinsab, li tkun hadet id-decizjoni dwar

l-applikazzjoni u d-data tad-decizjoni, fir-rigward ta' vizi biss;
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(n)

(0)

(p)

(@

(r)

(s)

®

(w)

v)

il-kazijiet fejn l-istess applikant applika ghal viza ghand aktar minn awtorita
tal-viza wahda, b'indikazzjoni ta' dawk l-awtoritajiet tal-viza, il-post fejn

jinsabu u d-dati tad-dec¢izjonijiet;
il-finijiet prin¢ipali tal-vjagg, fir-rigward ta’ vizi biss;

l-applikazzjonijiet ghal viza pprocessati f'rapprezentanza skont 1-Artikolu 8 tar-

Regolament (KE) Nru 810/2009;

id-data mdahhla fir-rigward ta' kwalunkwe dokument irtirat, annullat, revokat,

imgedded jew estiz, kif applikabbli;
id-data ta' skadenza tal-viza ghal soggorn twil jew tal-permess ta' residenza;

l-ghadd ta' persuni ezentati mir-rekwizit li jaghtu 1-marki tas-swaba' skont 1-

Artikolu 13(7) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009;

il-kazijiet li fihom id-data msemmija fl-Artikolu 9(6) tista' ma tigix ipprovduta
fkonformita mal-Artikolu 8(5);

il-kazijiet i fihom id-data msemmija fil-punt (6) tal-Artikolu 9 ma kienx
mehtieg li tigi pprovduta ghal ragunijiet legali fkonformita mal-Artikolu 8(5);

il-kazijiet i fihom persuna li ma setghetx tipprovdi d-data msemmija fil-punt

(6) tal-Artikolu 9 giet irrifjutata viza, fkonformita mal-Artikolu 8(5);
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(w) il-links ghall-fajl ta" applikazzjoni precedenti dwar dak l-applikant kif ukoll il-
links ghall-fajls ta' applikazzjoni tal-persuni li jivvjaggaw flimkien, fir-rigward

ta’ vizi biss.

Il-persunal debitament awtorizzat tal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera
u tal-Kosta ghandu jkollu acc¢ess ghall-VIS biex jikkonsulta d-data msemmija fl-
ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghall-fini tat-twettiq ta' analizi tar-riskju u ta'
valutazzjonijiet tal-vulnerabbilta kif imsemmija fl-Artikoli 29 u 32 tar-Regolament

(UE) 2019/1896.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, 1-eu-LISA ghandha tahzen id-data
msemmija f'dak il-paragrafu fir-repozitorju ¢entrali ghar-rappurtar u ghall-istatistika
msemmi fl-Artikolu 39 tar-Regolament (UE) 2019/817. F'konformita mal-

Artikolu 39(1) ta' dak ir-Regolament, id-data statistika trasversali u r-rappurtar
analitiku ghandhom jippermettu li l-awtoritajiet elenkati fil-paragrafu 1 ta' dan 1-
Artikolu jiksbu rapporti u statistika li jistghu jigu adattati, sabiex jappoggaw 1-
implimentazzjoni tal-indikaturi ta' riskji specifici msemmija fl-Artikolu 9j ta' dan ir-
Regolament, biex itejbu I-valutazzjoni tar-riskji ghas-sigurta, riskji ta' immigrazzjoni
illegali u riskji gholja ta' epidemija, biex itejbu l-effi¢jenza tal-verifiki fuq il-fruntieri

u biex jghinu lill-awtoritajiet tal-viza jipprocessaw l-applikazzjonijiet ghal viza.

3. Il-proceduri stabbiliti mill-eu-LISA biex timmonitorja I-funzjonament tal-VIS
imsemmija fl-Artikolu 50(1) ghandhom jinkludu I-possibbilta li tigi ggenerata

statistika regolari biex jigi zgurat dak il-monitoragg.
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4. Kull tliet xhur, I-eu-LISA ghandha tigbor l-istatistika bbazata fuq id-data tal-VIS dwar vizi li

turi, ghal kull post fejn giet ipprezentata applikazzjoni ghal viza u ghal kull Stat Membru, b'mod

partikolari:

(a)

(b)

l-ghadd ta' vizi ghal tranzitu fl-ajruport (A) li saret applikazzjoni ghalihom; 1-
ghadd ta' vizi A mahruga, dizaggregati skont tranzitu f'ajruport uniku u tranziti

flajruporti multipli; 1-ghadd ta' vizi A rifjutati;

l-ghadd ta' vizi ghal soggorn qasir (C) li saret applikazzjoni ghalihom (u
dizaggregati skont il-finijiet ewlenin tal-vjagg); 1-ghadd ta' vizi C mahruga,
dizaggregati skont viza mahruga ghal dhul wiehed, ghal zewg dahliet jew ghal
dhul multiplu u dawn tal-ahhar divizi skont it-tul tal-validita (6 xhur jew inqas,
sena, sentejn, 3 snin, 4 snin, 5 snin); l-ghadd ta' vizi mahruga b'validita

territorjali limitata (VTL); 1-ghadd ta' vizi C rifjutati.

L-istatistika ta' kuljum ghandha tinhazen fir-repozitorju ¢entrali ghar-rappurtar u

ghall-istatistika f’konformita mal-Artikolu 39 tar-Regolament (UE) Nru 2019/817.

Kull tliet xhur, l-eu-LISA ghandha tigbor l-istatistika bbazata fuq id-data tal-VIS

dwar vizi ghal soggorn twil u permessi ta' residenza li turi, ghal kull post, b'mod

partikolari:

(2)

(b)

it-total ta' vizi ghal soggorn twil li saret applikazzjoni ghalihom, u dawk

mahruga, rifjutati, irtirati, revokati, annullati u estizi;

it-total ta' permessi ta' residenza li saret applikazzjoni ghalihom, u dawk

mahruga, rifjutati, irtirati, revokati, annullati u mgedda.
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6.  Fl-ahhar ta' kull sena, id-data statistika ghandha tingabar frapport annwali ghal dik
is-sena. L-istatistika ghandu jkun fiha analizi dettaljata tad-data ghal kull post u ghal
kull Stat Membru. Ir-rapport ghandu jigi ppubblikat u jintbaghat lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta, lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u lill-

awtoritajiet supervizorji.

7. Fugq talba tal-Kummissjoni, l-eu-LISA ghandha tipprovdilha statistika dwar aspetti
specifici relatati mal-implimentazzjoni tal-politika komuni dwar il-viza jew tal-
politika dwar il-migrazzjoni u 1-azil, inkluz dwar aspetti skont l-applikazzjoni tar-

Regolament (UE) Nru 1053/2013.

Artikolu 45b
Notifiki

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-awtorita li ghandha
titgies bhala 1-kontrollur kif imsemmi fl-Artikolu 29(4).

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA bl-
awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 6(3) li jkollhom access ghall-VIS biex

idahhlu, jemendaw, ihassru jew jikkonsultaw data fil-VIS u bl-awtorita mahtura tal-

VIS kif imsemmi fl-Artikoli 9d(1) u 22b(14).
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Tliet xhur wara d-data tal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont 1-Artikolu 11 tar-
Regolament (UE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**, I-eu-LISA
ghandha tippubblika lista konsolidata tal-awtoritajiet innotifikati skont I-ewwel

subparagrafu ta’ dan il-paragrafu f'//-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA bi
kwalunkwe tibdil ghall-awtoritajiet innotifikati minghajr dewmien. F'kaz li jkun
hemm tibdil ta' dan it-tip, 1-eu-LISA ghandha tippubblika darba fis-sena lista
konsolidata aggornata f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea . L-eu-LISA ghandha
zzomm sit web pubbliku li jigi aggornat kontinwament u 1i jkun fih dik I-

informazzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA bl-
awtoritajiet mahtura taghhom u l-punti ta' ac¢ess ¢entrali taghhom kif imsemmi fl-
Artikolu 221 u ghandhom jinnotifikaw kwalunkwe bidla f'dak ir-rigward minghajr

dewmien.

4.  IlI-Kummissjoni ghandha tippubblika I-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 3
f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Fil-kaz ta' tibdil fl-informazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha tippubblika darba fis-sena verzjoni konsolidata aggornata
taghha. [1-Kummissjoni ghandha zzomm sit web pubbliku li jigi aggornat

kontinwament u 11 jkun fih dik I-informazzjoni.

+

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju u dahhal in-
numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak ir-Regolament fin-nota ta' giegh il-pagna.
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Artikolu 45¢

Access ghad-data ghall-verifika mit-trasportaturi

1.  Sabiex jissodisfaw l-obbligu taghhom skont il-punt (b) tal-Artikolu 26(1) tal-
Konvenzjoni ta' Schengen, it-trasportaturi bl-ajru, it-trasportaturi bil-bahar u
trasportaturi internazzjonali 1i jittrasportaw gruppi fuq l-art bil-kow¢ ghandhom
jikkonsultaw il-VIS sabiex jivverifikaw jekk ¢ittadini ta' pajjizi terzi soggetti ghal
rekwizit ta' viza, jew li huma mehtiega li jkollhom viza ghal soggorn twil jew
permess ta' residenza ghandhomx jew le viza ghal soggorn twil jew permess ta'

residenza validi, kif applikabbli.

2. Access sigur ghall-gateway tat-trasportaturi msemmi fil-punt (h) tal-Artikolu 2a,
inkluz il-possibilita li jintuzaw soluzzjonijiet tekni¢i mobbli, ghandu jippermetti i t-
trasportaturi jipproc¢edu bil-konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-

Artikolu gabel I-imbarkazzjoni ta' passiggier.

Ghal dan il-fini, fir-rigward ta' vizi, it-trasportatur ghandu jipprovdi d-data msemmija
fil-punt (4)(a), (b) u (c) tal-Artikolu 9 u fir-rigward ta' vizi ghal soggorn twil u
permessi ta' residenza, it-trasportatur ghandu jipprovdi d-data msemmija fil-punti (d),
(e) u (f) tal-Artikolu 22a(1), kif tinsab fid-dokument tal-ivvjaggar. It-trasportatur
ghandu jindika wkoll 1-Istat Membru tad-dhul jew, fil-kaz ta' tranzitu fl-ajruport, 1-

Istat Membru ta' tranzitu.
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B'deroga mit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, fil-kaz ta' tranzitu fl-ajruport, it-
trasportatur ma ghandux ikun obbligat jikkonsulta lill-VIS, hlief meta ¢-¢ittadin ta'
pajjiz terz ikun mehtieg li jkollu viza ghal tranzitu fl-ajruport fkonformita mal-

Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.

3. II-VIS ghandha tipprovdi lit-trasportaturi twegiba OK/NOT OK, filwaqt li tindika
jekk il-persuna ghandhiex viza, viza ghal perjodu twil jew permess ta' residenza

validi, kif applikabbli.

Jekk tkun inharget viza b'validita territorjali limitata f’konformita mal-Artikolu 25
tar-Regolament (KE) Nru 810/2009, it-twegiba li tinghata mill-VIS ghandha tiehu
kont tal-Istati Membri li ghalihom l-awtorizzazzjoni hija valida kif ukoll tal-Istat

Membru tad-dhul indikat mit-trasportatur.

It-trasportaturi jistghu jahznu l-informazzjoni mibghuta u t-twegiba li tkun waslet
fkonformita mal-ligi applikabbli. It-twegiba OK/NOT OK ma ghandhiex titqies
bhala de¢izjoni li jigi awtorizzat jew irrifjutat id-dhul fkonformita mar-Regolament

(UE) 2016/399.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi regoli
dettaljati fir-rigward tal-kondizzjonijiet ghall-operazzjoni tal-gateway tat-
trasportaturi u r-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data u s-sigurta. Dawk -
atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'konformita mal-proc¢edura ta'

ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).
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4.  Fejn ¢ittadini ta' pajjizi terzi ma jithallewx jitilghu abbord bhala rizultat ta’
konsultazzjoni tal-VIS, it-trasportaturi ghandhom jinformawhom li dan ir-rifjut huwa
dovut ghal informazzjoni mahzuna fil-VIS u ghandhom jipprovdulhom
informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom fir-rigward tal-a¢¢ess ghal data personali

rregistrata fil-VIS u r-rettifika jew it-thassir taghha.

5. Ghandha tigi stabbilita skema ta' awtentikazzjoni, irrizervata eskluzivament ghat-
trasportaturi, biex tippermetti access ghall-gateway tat-trasportaturi ghall-finijiet ta'
dan 1-Artikolu mill-membri debitament awtorizzati tal-persunal tat-trasportaturi.
Meta tigi stabbilita l-iskema ta' awtentikazzjoni, ghandhom jittiechdu
inkonsiderazzjoni I-gestjoni tar-riskju ghas-sigurta tal-informazzjoni u l-prin¢ipji tal-

protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi l-iskema
ta’ awtentikazzjoni ghat-trasportaturi.Dawk I-atti ta' implimentazzjoni ghandhom

jigu adottati f'konformita mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).

6.  Il-gateway tat-trasportaturi ghandu jaghmel uzu minn bazi ta' data separata li tinqara
biss u li tigi aggornata kuljum permezz ta' estrazzjoni f'direzzjoni wahda tas-
sottogrupp minimu necessarju tad-data tal-VIS. L-eu-LISA ghandha tkun
responsabbli ghas-sigurta tal-gateway tat-trasportaturi, ghas-sigurta tad-data
personali li tinsab fih u ghall-process tal-estrazzjoni ta' data personali ghall-bazi ta'

data separata li tinqara biss.

7. B'deroga mill-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, ghat-trasportaturi li jittrasportaw gruppi
fuq l-art bil-kowg¢, il-verifika skont dak il-paragrafu ghandha tkun fakultattiva ghall-
ewwel 18-il xahar wara d-data tal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont 1-Artikolu 11
tar-Regolament (UE) 2021/...".

+

GU:Jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju.
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8. Sabiex timplimenta I-paragrafu 1 jew sabiex issolvi kwalunkwe tilwim potenzjali li
jirrizulta mill-applikazzjoni tieghu, 1-eu-LISA ghandha Zzomm registrazzjonijiet tal-
operazzjonijiet kollha ta' pprocessar ta' data li jsiru mit-trasportaturi fil-gateway tat-
trasportaturi. Dawn ir-registrazzjonijiet ghandhom juru d-data u 1-hin ta' kull
operazzjoni, id-data li intuzat ghall-konsultazzjoni, id-data mibghuta mill-gateway

tat-trasportaturi u l-isem tat-trasportatur inkwistjoni.

L-eu-LISA ghandha tahzen ir-registrazzjonijiet perjodu ta' sentejn. L-eu-LISA
ghandha tizgura li r-registrazzjonijiet jigu protetti b'mezzi xierqa kontra ac¢ess mhux

awtorizzat.

Artikolu 45d
Proceduri ta' rizerva fil-kaz ta' impossibbilta teknika li tigi accessata d-data mit-

trasportaturi

1. Fejn ikun teknikament impossibbli li wiehed jipprocedi bil-konsultazzjoni msemmija
fl-Artikolu 45¢(1), minhabba nuqqgas fi kwalunkwe parti tal-VIS, it-trasportaturi
ghandhom ikunu ezentati mill-obbligu li jivverifikaw il-pussess ta' viza, viza ghal
soggorn twil jew permess ta' residenza validi bl-uzu tal-gateway tat-trasportaturi.
Meta tali nuqqas jigi identifikat mill-eu-LISA, 1-Unita Centrali tal-ETIAS ghandha
tinnotifika lit-trasportaturi u lill-Istati Membri. Ghandha wkoll tinnotifika lit-
trasportaturi u lill-Istati Membri meta n-nuqqas jigi rimedjat. Meta tali nuqqas jigi
identifikat mit-trasportaturi, huma jistghu jinnotifikaw lill-Unita Centrali tal-ETIAS.
L-Unita Centrali tal-ETIAS ghandha tinforma lill-Istati Membri minghajr dewmien

dwar in-notifika tat-trasportaturi.
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2. Meta ghal ragunijiet ohra ghajr nuqqas fi kwalunkwe parti mill-VIS, ikun
teknikament impossibbli li t-trasportatur jipprocedi bil-konsultazzjoni msemmija fl-
Artikolu 45¢(1) ghal perijodu twil ta' zmien, it-trasportatur ghandu jinnotifika lill-
Unita Centrali tal-ETIAS. L-Unita Centrali tal-ETIAS ghandha tinforma lill-Istati

Membri minghajr dewmien bin-notifika ta’ dak it-trasportatur.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta' implimentazzjoni biex tistabbilixxi d-dettalji
tal-proceduri ta’ rizerva fil-kaz ta’ impossibbilta teknika 1i tigi ac¢essata d-data mit-
trasportaturi. Dak l-att ta' implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-

procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 49(2).

Artikolu 45e
Access ghad-data tal-VIS mit-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta

1. Sabiex jezercitaw il-kompiti u s-setghat skont I-Artikolu 82(1) u (10) tar-Regolament
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** il-membri tat-timijiet
Ewropej ta' Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta, kif ukoll it-timijiet tal-persunal involut
foperazzjonijiet relatati mar-ritorn, ghandhom, fi hdan il-mandat taghhom, ikollhom

1d-dritt jaccessaw u jfittxu data tal-VIS.

2. Biex tizgura l-access imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, 1-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandha tahtar unita specjalizzata b'uffi¢jali
tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta li jkunu debitament awtorizzati bhala
l-punt ta' access centrali. Il-punt ta' ac¢ess ¢entrali ghandu jivverifika li 1-
kondizzjonijiet ghat-talba ghal access ghall-VIS stabbiliti fl-Artikolu 45f ikunu

ssodisfati.
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Artikolu 45f
Kondizzjonijiet u procedura ghal access ghad-data tal-VIS mit-timijiet Ewropej ta'

Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta

1.  Fir-rigward tal-ac¢ess imsemmi fl-Artikolu 45¢(1), tim Ewropew ta' Gwardji tal-
Fruntiera u tal-Kosta jista' jissottometti talba ghall-konsultazzjoni tad-data kollha tal-
VIS jew ghal sett specifiku ta’ data tal-VIS lill-punt ta' access ¢entrali tal-Gwardja
Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta msemmi fl-Artikolu 45¢(2). It-talba ghandha
tirreferi ghall-pjan operazzjonali dwar il-verifiki fuq il-fruntieri, is-sorveljanza tal-
fruntieri jew ir-ritorn, ta' dak 1-Istat Membru li fuqu tkun ibbazata t-talba. Kif jircievi
talba ghal access, il-punt ta' access ¢entrali tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-
Kosta ghandu jivverifika jekk il-kondizzjonijiet ghall-a¢¢ess imsemmi fil-paragrafu 2
ta' dan l-Artikolu ikunux issodisfati. Jekk il-kondizzjonijiet kollha ghal access ikunu
ssodisfati, il-persunal debitament awtorizzat tal-punt ta' ac¢ess centrali ghandu
jipprocessa t-talba. Id-data tal-VIS 1i tigi ac¢essata ghandha tintbaghat lit-tim b'tali

mod li ma jikkompromettix is-sigurta tad-data.
2. Sabiex jinghata access, ghandhom japplikaw il-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) I-Istat Membru ospitanti jawtorizza lill-membri tat-tim tal-Gwardja Ewropea
tal-Fruntiera u tal-Kosta biex jikkonsultaw 1l-VIS sabiex iwettqu 1-ghanijiet
operazzjonali specifikati fil-pjan operazzjonali dwar il-verifiki fuq il-fruntieri,

is-sorveljanza tal-fruntieri u r-ritorn; u

(b) il-konsultazzjoni tal-VIS tkun necessarja biex jitwettqu I-kompiti specifi¢i fdati

lit-tim mill-Istat Membru ospitanti.
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3. F'konformita mal-Artikolu 82(4) tar-Regolament (UE) 2019/1896, il-membri tat-
timijiet tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, kif ukoll it-timijiet tal-
persunal involut fkompiti relatati mar-ritorn ghandhom jagixxu biss b'rispons ghal
informazzjoni miksuba mill-VIS biss skont istruzzjonijiet minn u, bhala regola
generali, fil-prezenza ta' gwardji tal-fruntiera jew persunal involut fkompiti relatati
mar-ritorn tal-Istat Membru ospitanti fejn ikunu ged joperaw. L-Istat Membru
ospitanti jista' jawtorizza lill-membri tat-timijiet tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u

tal-Kosta biex jagixxu fismu.

4.  F'kaz ta' dubju jew jekk ma tirnexxix il-verifika tal-identita tad-detentur ta' viza, id-
detentur ta' viza ghal soggorn twil jew id-detentur ta' permess ta' residenza, il-
membru tat-tim Ewropew ta' Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandu jirreferi lill-

persuna ghal gwardja tal-fruntiera tal-Istat Membru ospitanti.
5. Il-konsultazzjoni tad-data tal-VIS minn membri tat-timijiet ghandha ssir kif gej:

(a) meta jkunu qged jezercitaw kompiti relatati mal-verifiki fuq il-fruntieri skont ir-
Regolament (UE) 2016/399, il-membri tat-timijiet tal-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta ghandu jkollhom access ghad-data tal-VIS ghal verifika
fil-punti ta' gsim tal-fruntieri esterni fkonformita mal-Artikolu 18 jew 22g ta'

dan ir-Regolament rispettivament;

(b) meta jkunu ged jivverifikaw jekk ikunux issodisfati 1-kondizzjonijiet ghad-
dhul, is-soggorn jew ir-residenza fit-territorju tal-Istati Membri, il-membri tat-
timijiet ghandu jkollhom a¢cess ghad-data tal-VIS ghal verifika fit-territorju ta'
¢ittadini ta' pajjizi terzi f'konformita mal-Artikolu 19 jew 22h ta' dan ir-

Regolament rispettivament;
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(c) meta jkunu qed jidentifikaw lil kwalunkwe persuna li ma tissodisfax jew ma
tkunx ghadha tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghad-dhul, is-soggorn jew ir-
residenza fit-territorju tal-Istati Membri, il-membri tat-timijiet ghandu jkollhom
access ghad-data tal-VIS ghal identifikazzjoni fkonformita mal-Artikoli 20 u

22i ta' dan ir-Regolament.

6.  Fejn tali access u tfittxijiet skont il-paragrafu 5 jizvelaw l-ezistenza ta' data

rregistrata fil-VIS, 1-Istat Membru ospitanti ghandu jigi informat b'dan.

7. Kull registrazzjoni tal-operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-data fil-VIS minn membru
tat-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-Fruntiera u tal-Kosta jew tat-timijiet tal-persunal
b'kompiti relatati mar-ritorn ghandha tinzamm mill-eu-LISA fkonformita mal-

Artikolu 34.

8. Kull access u kull tfittxija mwettqa mit-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-Fruntiera u
tal-Kosta ghandhom jigu rregistrati f'’konformita mal-Artikolu 34 u ghandu jigi
rregistrat kull uzu li jsir mid-data ac¢essata mit-timijiet Ewropej ta' Gwardji tal-

Fruntiera u tal-Kosta.

9.  Ghall-fini tal-Artikolu 45¢ u ta' dan I-Artikolu, I-ebda parti tal-VIS ma ghandha tkun
ikkonnettjata ma' x1 sistema tal-kompjuter ghall-gbir u ghall-ipprocessar ta' data li
tkun imhaddma mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta jew
fiha u lanqas ma ghandu jsir trasferiment lil tali sistema ta' data li tinsab fil-VIS li
ghaliha jkollha access I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta.
L-ebda parti mill-VIS ma ghandha titnizzel. Ir-registrazzjonijiet tal-access u tat-

tfittxijiet ma ghandhomx jigu interpretati li huma tnizzil jew ikkupjar ta' data tal-VIS.

5950/1/21 REV 1 181



(45)

(46)

10.

L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandha tadotta u
tapplika mizuri biex tizgura s-sigurta tad-data kif previst fl-Artikolu 32.

ksk

Ir-Rgolament (UE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar id-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl, ghall-fini tar-riforma tas-sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (GU L ...).

Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-
Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624 (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).”;

1-Artikoli 46, 47 u 48 jithassru;

jiddahhal I-artikolu 1i ge;j:

"Artikolu 48a

Ezercizzju tad-delega

1.

Is-setgha ta’ adozzjoni ta' atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f'dan 1-Artikolu.
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2. Is-setgha tal-adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu 9, 1-Artikolu 9h(2), 1-
Artikolu 9j(2) u I-Artikolu 22b(18) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu
ta' hames snin minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju].
[I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar
tard minn disa' xhur gabel it-tmiem tal-perijodu ta' hames snin. Id-delega ta' setgha
ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perijodi ta' Zmien identi¢i, hlief jekk il-
Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard

minn tliet xhur gabel it-tmiem ta' kull perijodu.

3. Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 9, 1-Artikolu 9h(2), 1-Artikolu 9j(2) u I-
Artikolu 22b(18) tista' tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirevoka ghandha ttemm id-delega ta' setgha specifikata
f'dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f'data aktar tard specifikata fiha. Ma
ghandha taffettwa I-validita tal-ebda att delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4.  Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati
minn kull Stat Membru skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-

13 ta' April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament

lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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6.  Attdelegat adottat skont 1-Artikolu 9, I-Artikolu 9h(2), 1-Artikolu 9j(2) jew I-
Artikolu 22b(18) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zzmien xahrejn min-notifika ta' dak 1-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni 1i mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b'xahrejn fuq inizjattiva tal-

Parlament Ewropew jew tal-Kunsill."
(47) 1-Artikoli 49 u 50 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 49

Proc¢edura ta' kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit permezz tal-
Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) 2017/2226. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat
fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.
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Artikolu 49a
Grupp konsultattiv

Ghandu jigi stabbilit Grupp Konsultattiv mill-eu-LISA u jipprovdilha gharfien espert
relatat mal-VIS b'mod partikolari fil-kuntest tat-thejjija tal-programm ta' hidma annwali

taghha u tar-rapport ta' attivita annwali taghha.

Artikolu 50

Sorveljanza u evalwazzjoni

1.  L-eu-LISA ghandha tizgura li jkunu stabbiliti pro¢eduri biex jigi ssorveljat il-
funzjonament tal-VIS skont l-objettivi relatati mal-output, il-kosteffettivita, is-sigurta

u l-kwalita tas-servizz.

2. Ghall-finijiet tal-manutenzjoni teknika, 1-eu-LISA ghandu jkollha a¢cess ghall-
informazzjoni necessarja rigward 1-operazzjonijiet tal-ipprocessar ta’ data mwettqa

fil-VIS.

3. Kull sentejn, l-eu-LISA ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni rapport dwar il-funzjonament tekniku tal-VIS, inkluz dwar is-
sigurta u l-ispejjez taghha. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll, ladarba t-teknologija
tkun qed tintuza, evalwazzjoni tal-uzu tal-immagnijiet tal-wic¢ biex jigu identifikati

persuni, inkluz valutazzjoni ta' kwalunkwe diffikulta li tinqala'.
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4.  Filwagqt li jirrispettaw id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali dwar il-pubblikazzjoni
ta' informazzjoni sensittiva, kull Stat Membru u I-Europol ghandhom ihejju rapporti
annwali dwar l-effettivita tal-ac¢ess ghad-data tal-VIS ghall-finijiet tal-infurzar tal-

ligi 11 jkun fihom informazzjoni u statistika dwar:

a il-fini prec¢iz tal-konsultazzjoni inkluz it-tip ta' reat terroristiku jew ta' reat
p 4] p J

kriminali serju iehor;

(b) ragunijiet validi moghtija ghas-suspett sostanzjat li I-persuna suspettata, I-

awtur jew il-vittma tkun koperta b'dan ir-Regolament;

(c) l-ghadd ta' talbiet ghal access ghall-VIS ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi u ghal
access ghad-data dwar tfal taht 1-14-il sena;

(d) Il-ghadd u t-tip ta' kazijiet fejn intuzaw il-proc¢eduri ta' urgenza msemmija fl-
Artikolu 22n(2), inkluz dawk il-kazijiet fejn l-urgenza ma tkunx giet accettata

mill-verifika ex post imwettqa mill-punt ta' access centrali;
(e) l-ghadd u t-tip ta' kazijiet li rrizultaw f'identifikazzjonijiet pozittivi.

Ir-rapporti annwali tal-Istati Membri u tal-Europol ghandhom jintbaghtu lill-

Kummissjoni sat-30 ta' Gunju tas-sena ta' wara.
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Soluzzjoni teknika ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri sabiex
jigi ffacilitat il-gbir ta' dik id-data skont il-Kapitolu I1Ib ghall-fini li tigi ggenerata 1-
istatistika msemmija f'dan il-paragrafu. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta' atti ta'
implimentazzjoni, tadotta l-ispec¢ifikazzjonijiet tas-soluzzjoni teknika. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 49(2).

5. Tliet snin wara d-data tsal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont I-Artikolu 11 tar-
Regolament 2021/...* u kull erba' snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha
tipproduci evalwazzjoni generali tal-VIS. L-evalwazzjoni generali ghandha tinkludi
ezami tar-rizultati miksuba fit-twettiq tal-objettivi u tal-ispejjez imgarrba u
valutazzjoni tal-validita kontinwa tar-ragunament sottostanti, u l-impatt tieghu fuq
id-drittijiet fundamentali, 1-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament fir-rigward tal-VIS,
is-sigurta tal-VIS, 1-uzu maghmul mid-dispozizzjonijiet msemmija fl-Artikolu 31 u
kwalunkwe implikazzjoni ghal operazzjonijiet futuri. L-evalwazzjoni ghandha
tinkludi wkoll analizi dettaljata tad-data pprovduta fir-rapporti annwali previsti mill-
paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, bil-hsieb li tigi vvalutata l-effettivita tal-access ghad-
data tal-VIS ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi, kif ukoll valutazzjoni ta' jekk il-
konsultazzjoni fl-ECRIS-TCN mill-VIS ikkontribwietx biex jigi appoggat 1-objettiv
11 jigi vvalutat jekk l-applikant jista’ jkun ta' theddida ghall-ordni pubbliku jew ghas-
sigurta pubblika. II-Kummissjoni ghandha tibghat 1-evalwazzjoni lill-Parlament

Ewropew u lill-Kunsill.

+

GU:Jekk joghgbok dahhal in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju.
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6.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-eu-LISA u lill-Kummissjoni I-

informazzjoni necessarja ghall-abbozzar tar-rapporti msemmija fil-paragrafi 3, 4 u 5.

7.  L-eu-LISA ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni l-informazzjoni necessarja sabiex

tipproduc¢i l-evalwazzjoni generali msemmija fil-paragrafu 5.

* Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta'
Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll
mill-Istati Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni
(GU L 55, 28.2.2011, p. 13).”.

Artikolu 2
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 870/2009 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Meta jipprezentaw applikazzjoni, l-applikanti ghandhom, fejn mehtieg
fkonformita mal-Artikolu 13, jidhru personalment biex jipprovdu l-marki tas-
swaba' jew l-immagni tal-wic¢ taghhom. Minghajr pregudizzju ghall-ewwel
sentenza ta' dan il-paragrafu u ghall-Artikolu 45, 1-applikanti jistghu

jipprezentaw l-applikazzjonijiet taghhom b'mod elettroniku, fejn disponibbli.";

2
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(b) 1il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) jippermetti li I-immagni tal-wic¢ tieghu tittiehed dak il-hin tal-
prezentazzjoni tal-applikazzjoni f'konformita mal-Artikolu 13 jew, fejn
japplikaw l-ezenzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 13(7a), jipprezenta ritratt
fkonformita mal-istandards stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru
1683/95;";

(i1) jizdied is-subparagrafu li ge;j:

"Minghajr pregudizzju ghall-punt (c) ta' dan il-paragrafu, 1-Istati Membri
jistghu jitolbu lill-applikant biex jipprezenta ritratt fkonformita mal-istandards
stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1683/95 f'kull applikazzjoni.";

(2) 1-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 sa 4 huma sostitwiti b'dan li gej:

"l1.  L-Istati Membri ghandhom jigbru l-identifikaturi bijometric¢i tal-applikant li
jkunu jikkonsistu minn immagni tal-wi¢¢ u ghaxar marki tas-swaba' tal-
applikant fkonformita mas-salvagwardji stabbiliti fil-Konvenzjoni tal-Kunsill
tal-Ewropa ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali, fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u fil-

Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal.
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2a.

Fil-mument li jipprezenta l-ewwel applikazzjoni u sussegwentement tal-inqas
kull 59 xahar wara dan, l-applikant ghandu jkun mehtieg jidher personalment.
F'dak il-hin ghandhom jingabru l-identifikaturi bijometri¢i tal-applikant, li
gejjin:

(a)- immagni tal-wic¢ mehuda dak il-hin meta ssir l-applikazzjoni;

(b)- 1-ghaxar marki tas-swaba' tieghu mehudin ¢atti u migbura b'mod digitali.

L-immagnijiet tal-wi¢¢ u l-marki tas-swaba' imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
1-Artikolu ghandhom jingabru unikament ghall-fini li jigu rregistrati fil-VIS
fkonformita mal-punti (5) u (6) tal-Artikolu 9 tar-Regolament VIS u s-sistemi

nazzjonali ghall-ipprocessar tal-vizi.

Meta 1-marki tas-swaba' u l-immagni tal-wic¢¢, mehuda dak il-hin u ta' kwalita
suffi¢jenti, jkunu ngabru mill-applikant u ddahhlu fil-VIS bhala parti minn
applikazzjoni pprezentata inqas minn 59 xahar qabel id-data tal-applikazzjoni

1-gdida, dik id-data tista' tigi kkupjata fl-applikazzjoni sussegwenti.

Madankollu, f'kaz ta' dubji ragonevoli dwar l-identita tal-applikant, il-konsulat
ghandu jigbor il-marki tas-swaba' u I-immagni tal-wic¢ ta' dak I-applikant fil-

perijodu specifikat fl-ewwel subparagrafu.
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Barra minn hekk, jekk fil-mument li tigi pprezentata l-applikazzjoni, ma jkunx
jista' jigi kkonfermat immedjatament li 1-marki tas-swaba' ngabru fil-perijodu

specifikat fl-ewwel subparagrafu, I-applikant jista' jitlob li jingabru.

4.  L-immagni tal-wic¢ ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi msemmija fil-paragrafu 2
ghandu jkollha rizoluzzjoni tal-immagni u tkun ta’ kwalita suffi¢jenti biex tkun
tista' tintuza fit-tqabbil bijometriku awtomatizzat. Ir-rekwiziti teknici ghal din
l-immagni tal-wic¢ tal-applikant imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu
fkonformita mal-istandards internazzjonali kif stabbiliti fid-dokument 9303
tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO), it-8

edizzjoni.";
(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"6a. Meta jingabru l-identifikaturi bijometri¢i ta' minorenni, ghandhom jigu

ssodisfati 1-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(a) 1il-persunal li jiehu d-data bijometrika ta' minorenni jkun tharreg
specifikament biex jiehu d-data bijometrika ta' minorenni b'mod adattat
ghat-tfal u b'mod sensittiv ghat-tfal u b'rispett shih tal-ahjar interessi tat-
tfal u s-salvagwardji stabbiliti fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti

dwar id-Drittijiet tat-Tfal;
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(b) kull minorenni jkun akkumpanjat minn membru adult tal-familja jew

kustodju legali meta jittiechdu 1-identifikaturi bijometrici;
(c) ma tintuza l-ebda forza biex jittiehdu l-identifikaturi bijometri¢i.";
(c) 1il-paragrafu 7 huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:
"(a) tfal taht l-eta ta’ sitt snin u persuni ‘1 fuq mill-eta ta’ 75 sena;";
(i) jizdied il-punt li gej:

"(e) persuni li huma mehtiega jidhru bhala xhieda quddiem grati u tribunali
internazzjonali fit-territorju tal-Istati Membri u li jekk jidhru
personalment biex jipprezentaw applikazzjoni ghal viza jitqieghdu

fperiklu serju.";
(d) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"7a. L-applikanti kif imsemmi fil-punti (c), (d) u (e) tal-paragrafu 7 jistghu wkoll
jigu ezentati milli jkollhom l-immagnijiet tal-wic¢ taghhom mehuda dak il-hin

li jipprezentaw l-applikazzjoni.
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7b.  F'kazijiet eccezzjonali fejn ma jkunux jistghu jigu ssodisfati 1-
ispecifikazzjonijiet ta' kwalita u rizoluzzjoni stabbiliti ghar-registrazzjoni tal-
immagni tal-wi¢¢ mehuda dak il-hin, l-immagni tal-wic¢ tista' tinhareg
elettronikament mic-¢ippa tad-dokument elettroniku tal-ivvjaggar li jingara
minn magna (eMRTD). Qabel l-estrazzjoni tad-data mi¢-Cippa, l-awtentic¢ita u
l-integrita tad-data tac-cippa ghandhom jigu kkonfermati bl-uzu tal-katina
shiha ta' ¢ertifikati validi, sakemm ma jkunx teknikament impossibbli jew
impossibbli minhabba n-nuqqas ta' disponibbilta ta' ¢ertifikati validi. F'kazijiet
bhal dawn, l-immagni tal-wi¢¢ ghandha biss tiddahhal fil-fajl tal-applikazzjoni
fil-VIS skont 1-Artikolu 9 tar-Regolament VIS wara verifika elettronika li dik 1-
immagni tal-wic¢ irregistrata fic-Cippa tal-eMRTD tikkorrispondi mal-immagni

tal-wic¢ tac-cittadin ta' pajjiz terz ikkonc¢ernat mehuda dak il-hin.";
(e) il-paragrafu 8 jithassar;
3) l-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"3a. Ghall-fini tal-valutazzjoni tal-kondizzjonijiet ghad-dhul previsti fil-paragrafu 3
ta' dan 1-Artikolu, il-konsulat jew l-awtoritajiet centrali ghandhom iqisu, fejn
applikabbli, ir-rizultat tal-verifiki tal-hits skont 1-Artikolu 9c tar-Regolament
VIS jew l-opinjoni motivata pprovduta fkonformita mal-Artikoli 9e u 9 g ta'
dak ir-Regolament mill-awtorita mahtura tal-VIS, kif definit fil-punt 3(b) tal-
Artikolu 4 tar-Regolament VIS jew mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS kif
imsemmi fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill*.
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3b.

3c.

B'deroga mill-Artikolu 4(1), fil-kaz ta' applikazzjonijiet fejn tkun inghatat
opinjoni motivata mill-awtorita mahtura tal-VIS jew mill-Unita Nazzjonali tal-
ETIAS, l-awtoritajiet ¢entrali ghandhom jew jinghataw is-setgha li jiddeciedu
huma stess dwar l-applikazzjoni jew ghandhom, wara li jivvalutaw 1-opinjoni
motivata, jinformaw lill-konsulat li jipprocessa l-applikazzjoni li huma

joggezzjonaw ghall-hrug tal-viza.

Ghall-fini tal-valutazzjoni tal-kondizzjonijiet tad-dhul previsti fil-paragrafu 3
ta’ danl-Artikolu, il-konsulat jew l-awtoritajiet centrali ghandhom, fejn tezisti
link hamra f'’konformita mal-Artikolu 32 tar-Regolament (UE) 2019/817 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill**, jivvalutaw u jqisu d-differenzi fl-

identitajiet illinkjati.

I1-hits mal-indikaturi ta' riskji spec¢ifi¢i msemmija fl-Artikolu 9; tar-
Regolament VIS skont I-Artikolu 9a(13) ta' dak ir-Regolament ghandhom
jitgiesu fl-ezami ta' applikazzjoni. Il-konsulat u l1-awtoritajiet ¢entrali ma
ghandhom fl-ebda ¢irkostanza jiehdu decizjoni awtomatikament abbazi ta' hit
ibbazata fuq l-indikaturi ta' riskji specifi¢i. F'kull kaz, il-konsulat jew 1-
awtoritajiet ¢entrali ghandhom b'mod individwali jwettqu valutazzjoni tar-riskji

ghas-sigurta, riskji ta' immigrazzjoni illegali u riskji gholja ta' epidemija.
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* Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Settembru 2018 1i jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’
Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u (UE)
2017/2226 ( GU L 236, 19.9.2018, p. 1).

**  Ir-Regolament (UE) 2019/817 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta'
Mejju 2019 dwar l-istabbiliment ta' qafas ghall-interoperabbilta bejn sistemi ta'
informazzjoni tal-UE fil-qasam ta' fruntieri u viza u li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 u (UE) 2018/1861 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-
Decizjonijiet tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAI (GU L 135, 22.5.2019,
p.27)."

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4. Il-konsulat jew l-awtoritajiet ¢entrali ghandhom jivverifikaw, permezz tal-
informazzjoni miksuba mill-EES, fkonformita mal-Artikolu 24 tar-Regolament
(UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*, jekk bis-soggorn
intenzjonat l-applikant ikunx ser jagbez it-tul tas-soggorn awtorizzat fit-
territorju tal-Istati Membri, irrispettivament mis-soggorni potenzjali awtorizzati

minn viza nazzjonali ghal soggorn twil jew permess ta' residenza.

* Ir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’
Novembru 2017 1i jistabbilixxi Sistema ta’ Dhul/Hrug (EES) biex tigi
rregistrata data dwar id-dhul u 1-hrug u data dwar i¢-¢ahda tad-dhul ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jagsmu l-fruntieri esterni tal-Istati Membri u li jiddetermina I-
kondizzjonijiet ghall-access ghall-EES ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li
jemenda I-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen u r-Regolamenti
(KE) Nru 767/2008 u (UE) Nru 1077/2011 (GU L 327, 9.12.2017, p. 20).”;
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(c) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"8a. Il-konsulati ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari ghall-verifika korretta tal-
identita tal-minorenni u r-rabta mal-persuna li tezercita l-awtorita tal-genituri

jew il-kustodja legali sabiex jigi evitat it-traffikar tat-tfal.";
(4) fil-punt(a) tal--Artikolu 25(1) jizdied il-punt li gej:

"(iv) biex tinhareg viza ghal ragunijiet ta' urgenza, ghalkemm il-verifiki tal-hits

fkonformita mal-Artikoli 9a sa 9 g tar-Regolament VIS ma jkunux tlestew;";
(5) fl-Artikolu 35,jizdied il-paragrafu li gej:

"Sa. Cittadin ta' pajjiz terz li ghalih il-verifiki ta' hits f'konformita mal-Artikoli 9asa9 g
tar-Regolament VIS ma jkunux tlestew, ma ghandhiex, fil-prin¢ipju, tinhariglu viza

fuq il-fruntiera esterna.

Madankollu, fuq il-fruntiera esterna tista' tinhareg viza b'validita territorjali limitata
ghat-territorju tal-Istat Membru li johrog il-viza ghal dawn il-persuni f'kazijiet

ec¢cezzjonali, fkonformita mal-punt(a) tal-Artikolu 25(1).";
(6) fl-Artikolu 36, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Dan I-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 35(3)sa (5a).";
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(7 fl-Artikolu 39, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

"2.  Fit-twettiq ta' dmirijiethom, il-persunal konsulari u tal-awtoritajiet ¢entrali ghandu
jirrispetta b'mod shih id-dinjita tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali u I-prin¢ipji
rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. Kwalunkwe
mizura mehuda ghandha tkun proporzjonata ghall-objettivi segwiti minn dawn il-

mizuri.

3. Fit-twettiq ta' dmirijietu, il-persunal konsulari u tal-awtoritajiet ¢entrali ma ghandux
jiddiskrimina kontra persuni fuq bazi ta' sess, razza jew origini etnika, religjon jew
twemmin, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali. Ghandu jaghti attenzjoni
partikolari lit-tfal, lill-anzjani u lill-persuni b'dizabbilta. L-ahjar interessi tat-tfal

ghandhom jikkostitwixxu konsiderazzjoni primarja.";
(8) 1-Artikolu 46 jithassar;
9) 1-Artikolu 57 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l1.  Sentejn wara li d-dispozizzjonijiet kollha ta' dan ir-Regolament ikunu saru
applikabbli, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta evalwazzjoni generali dwar 1-
applikazzjoni tieghu. L-evalwazzjoni generali ghandha tinkludi ezami tar-
rizultati miksuba meta mgabbla mal-objettivi taghha u tal-implimentazzjoni ta'

dan ir-Regolament.";

(b) 1il-paragrafi 3 u 4 jithassru;
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(10) fil-punt C(b) tal-Anness X, it-tieni in¢iz huwa sostitwit b'dan 1i gej:

jirrispetta d-dinjita tal-bniedem u l-integrita tal-applikanti, ma jiddiskriminax kontra
persuni ghal ragunijiet ta' sess, razza jew origini etnika, religjon jew twemmin,

dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali,

jirrispetta d-dispozizzjonijiet dwar it-tehid ta' identifikaturi bijometri¢i stipulati fl-

Artikolu 13, u";
(11) 1-Anness XII jithassar.
Artikolu 3
Emendi ghar-Regolament (UE) 2016/399
Ir-Regolament (UE) Nru 2016/399 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 8, il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(a) jidahhal il-punt li ge;j:

"(bb) jekk cittadin ta' pajjiz terz ikollu viza ghal soggorn fit-tul jew permess ta'
residenza, il-verifiki bir-reqqa mad-dhul ghandhom jinkludu verifika tal-
identita tad-detentur tal-viza ghal soggorn fit-tul jew tal-permess ta' residenza u
tal-awtentic¢ita u l-validita tal-viza ghal soggorn fit-tul jew tal-permess ta'
residenza permezz ta' konsultazzjoni fil-VIS fkonformita mal-Artikolu 22g tar-

Regolament (KE) Nru 767/2008.
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F'¢irkostanzi fejn il-verifika tal-identita tad-detentur tal-viza ghal soggorn fit-
tul jew tal-permess ta' residenza - jew tal-awtenticita u l-validita tal-viza ghal
soggorn fit-tul jew tal-permess ta' residenza ma tirnexxix jew fejn ikun hemm
dubji dwar l-identita tad-detentur, 1-awtenticita tal-viza ghal soggorn fit-tul jew
tal-permess ta' residenza jew tad-dokument tal-ivvjaggar, il-persunal
debitament awtorizzat ta' dawk l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipproc¢edu

ghal verifika ta¢-Cippa tad-dokument;";
(b) il-punti (c) sa (f) jithassru;
(2) fl-Anness VII, il-punt 6 huwa sostitwit b'dan li gej:
"6. Minorenni

"6.1. Il-gwardji tal-fruntiera ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari lill-minorenni, kemm
jekk ikunu ged jivvjaggaw akkumpanjati kif ukoll jekk le. Minorenni li jkunu ged
jagsmu l-fruntiera esterna ghandhom ikunu soggetti ghall-istess verifiki mad-dhul u

mal-hrug bhall-adulti, kif previst f'dan ir-Regolament.

6.2. Fil-kaz ta' minorenni li jkunu akkumpanjati, il-gwardja tal-fruntiera ghandu
jivverifika li I-persuni 1i jkunu ged jakkumpanjaw lill-minorenni jkollhom ir-
responsabbilta ta' genituri fughom jew il-kustodja legali taghhom, spe¢jalment meta
l-minorenni jkunu akkumpanjati minn adult wiehed biss u jkun hemm ragunijiet serji
biex wiehed jissuspetta li dawn setghu tnehhew b'mezzi illegali mill-kustodja tal-
persuni li legalment jezercitaw ir-responsabbilta ta' genituri fughom jew il-kustodja
legali taghhom. F'dan 1-ahhar kaz, il-gwardja tal-fruntiera ghandu jwettaq
investigazzjoni ulterjuri sabiex jindividwa kwalunkwe inkonsistenza jew

kontradizzjoni fl-informazzjoni moghtija.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Fil-kaz ta' minorenni li jkunu ged jivvjaggaw mhux akkumpanjati, il-gwardji tal-
fruntiera ghandhom jizguraw, permezz ta' verifiki bir-reqqa tad-dokumenti tal-
ivvjaggar u d-dokumenti ta' sostenn, li I-minorenni ma jhallux it-territorju kontra x-
xewqat tal-persuni li jkollhom ir-responsabbilta ta' genituri fughom jew il-kustodja

legali taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jinnominaw punti ta' kuntatt nazzjonali ghal
konsultazzjoni dwar minorenni u jinformaw lill-Kummissjoni dwar dan. II-
Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-Istati Membri il-lista ta' dawk il-

punti ta' kuntatt nazzjonali.

Fejn ikun hemm dubju dwar xi wahda mi¢-¢irkostanzi elenkati fil-punti 6.1., 6.2. u
6.3., il-gwardji tal-fruntiera ghandhom juzaw il-lista tal-punti ta' kuntatt nazzjonali

ghal konsultazzjoni dwar minorenni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-gwardji tal-fruntiera li jivverifikaw il-
bijometrika tat-tfal jew li juzawhom biex jidentifikaw it-tfal ikunu specifikament
imharrga biex jaghmlu dan b'mod adattat ghat-tfal u b'mod sensittiv ghat-tfal u
b'rispett shih tal-ahjar interessi tat-tfal u s-salvagwardji stabbiliti fil-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal. Meta t-tfal ikunu akkumpanjati minn
genitur jew kustodju legali, dik il-persuna ghandha takkumpanja lill-minorenni meta
|-bijometrika tigi vverifikata jew uzata ghall-identifikazzjoni. Ma ghandha tintuza -
ebda forza. L-Istati Membri ghandhom jizguraw, fejn necessarju, li l-infrastruttura

fil-punti ta' qsim tal-fruntiera tigi adattata ghall-uzu tal-bijometrika tat-tfal.".
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Artikolu 4
Emendi ghar-Regolament (UE) 2017/2226

Ir-Regolament (UE) 2017/2226 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 8 huwa emendat kif ge;j:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (e) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(e) fejn l-identita ta' detentur ta' viza tigi vverifikata bl-uzu tal-marki tas-swaba'
jew l-immagni tal-wic¢, jivverifikaw fil-fruntieri fejn tithaddem 1-EES 1-
identita ta' detentur ta' viza billi jqabblu l-marki tas-swaba' jew 1-immagni tal-
wic¢ tad-detentur tal-viza mal-marki tas-swaba' jew l-immagni tal-wic¢
mehuda fuq il-post u li jkunu rregistrati fil-VIS, f'’konformita mal-

Artikolu 23(2) u (4) ta' dan ir-Regolament u I-Artikolu 18(6) tar-Regolament
(KE) Nru 767/2008. Ghal dak it-tqabbil ghandhom jintuzaw biss l-immagnijiet
tal-wice li jkunu rregistrati fil-VIS b'indikazzjoni li l-immagni tal-wic¢ ittiehdet

fuq il-post mal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni tal-viza.";
(b) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"3a. L-interoperabbilta ghandha tippermetti t-thassir tal-immagni tal-wic¢
imsemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 16(1) mill-fajl individwali fejn immagni
tal-wicc¢ tkun irregistrata fil-VIS b’indikazzjoni 1i ttiehdet fuq il-post mal-

prezentazzjoni tal-applikazzjoni tal-viza.
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2)

3b.

L-interoperabbilta ghandha tippermetti lill-EES tinnotifika awtomatikament
1ill-VIS fkonformita mal-Artikolu 23(3) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008
meta l-hrug ta' tfal taht it-12-il sena jiddahhal fir-rekord ta' dhul/hrug
f’konformita mal-Artikolu 16(3) ta' dan ir-Regolament.";

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

H5.

Mid-data tal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont 1-Artikolu 11 tar-
Regolament (UE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** 1-EES
ghandha tkun ikkonnettjata mal-ESP biex tippermetti l-ipprocessar
awtomatizzat skont 1-Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.

Ir-Regolament (IE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li
jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 8§10/2009, (UE)
2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE)
2018/1861, (UE) 2019/817 u (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u i jhassar id-De¢izjonijiet tal-Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl,
ghall-fini tar-riforma tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (GU L ...).”;

fl-Artikolu 9(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

"L-EES ghandha tipprovdi I-funzjonalita ghall-gestjoni ¢entralizzata ta' dik il-lista. Ir-

regoli dettaljati dwar il-gestjoni ta' dik il-funzjonalita ghandhom jigu stabbiliti f'atti ta'

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita

mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 68(2).";

+

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju u dahhal in-
numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak ir-Regolament fin-nota ta' giegh il-pagna.
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3) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

H3.

Sabiex iharsu l-obbligu taghhom skont il-punt (b) tal-Artikolu 26(1) tal-Konvenzjoni
li timplimenta 1-Ftehim ta' Schengen, it-trasportaturi ghandhom juzaw is-servizz web
biex jivverifikaw jekk c¢ittadin ta' pajjiz terz li jkollu viza ghal soggorn gasir mahruga
ghal dhul wiehed jew ghal zewg dahliet ikunx diga uza l-ghadd ta' dahliet awtorizzati
jew jekk id-detentur ta' viza ghal soggorn qasir ikunx gabez it-tul tas-soggorn

awtorizzat.

It-trasportaturi ghandhom jipprovdu d-data mnizzla fil-punti (a), (b) u (c) tal-
Artikolu 16(1) ta' dan ir-Regolament. Abbazi ta' dan, is-servizz web ghandu
jipprovdi lit-trasportaturi bi twegiba OK/NOT OK. It-trasportaturi jistghu jahznu 1-
informazzjoni mibghuta u t-twegiba li tkun waslet fkonformita mal-ligi applikabbli.
It-trasportaturi ghandhom jistabbilixxu skema ta' awtentikazzjoni biex jizguraw li
persunal awtorizzat biss ikollu ac¢ess ghas-servizz web. Ma ghandux ikun possibbli
li t-twegiba OK/NOT OK titqies bhala decizjoni li tawtorizza jew tichad id-dhul
fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/399.

Fejn ¢ittadini ta' pajjizi terzi ma jithallewx jitilghu abbord minhabba t-twegiba tas-
servizz web, it-trasportaturi ghandhom jinformawhom li din i¢-¢ahda hija dovuta
ghal informazzjoni mahzuna fl-EES u ghandhom jipprovdulhom informazzjoni dwar
1d-drittijiet taghhom fir-rigward tal-acc¢ess ghal data personali rregistrata fI-EES u r-

rettifika jew it-thassir taghha.";
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4) 1-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Fejn ikun necessarju li jinholoq fajl individwali jew li tigi aggornata 1-immagni
tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 16(1) u I-punt (b) tal-
Artikolu 17(1), I-immagni tal-wic¢ ghandha tittiehed fuq il-post. Dan ma
ghandux japplika ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi soggetti ghal htiega ta' viza fejn
immagni tal-wic¢ tkun irregistrata fil-VIS b'indikazzjoni li din ittiehdet fuq il-

post mal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni.";
(b) il-paragrafu 5 jithassar;
(5) 1-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (d) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(d) l-immagni tal-wic¢ kif imsemmi fl-Artikolu 15, dment li ma jkunx hemm
immagni tal-wic¢ irregistrata fil-VIS b'indikazzjoni li ttiechdet fuq il-post mal-

prezentazzjoni tal-applikazzjoni.";
(b) jiddahhal il-paragrafu li gej :

"la. Fil-kaz ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz li 1-fajl individwali tieghu jkun fih I-immagni
tal-wic¢ kif imsemmi fil-punt (d) tal-paragrafu 1, meta sussegwentement tigi
rregistrata immagni tal-wic¢ fil-VIS b'indikazzjoni li din ittiehdet fuq il-post
mal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni, I-EES ghandha thassar 1-immagni tal-

wic¢ mill-fajl individwali.";
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(6) fl-Artikolu 18(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

"B'deroga mill-Artikolu 15(1) u l-punt (d) tal-Artikolu 16(1) ta' dan ir-Regolament, fejn ic-
¢ittadin ta' pajjiz terz jigi michud i1d-dhul abbazi ta' raguni li tikkorrispondi mal-punt (B)
jew (D) tal-Parti B tal-Anness V ghar-Regolament (UE) 2016/399 u fejn ikun hemm dubji
dwar l-awtenticita tal-immagni tal-wic¢ irregistrata fil-VIS, I-immagni tal-wi¢¢ imsemmija
fil-punt (a) ta' dan il-paragrafu ghandha tittiehed fuq il-post u tiddahhal fil-fajl individwali

irrispettivament minn kwalunkwe immagni tal-wic¢ irregistrata fil-VIS.";
(7) L-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Jekk it-tfittxija fl-EES bid-data stipulata fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
tindika li fl-EES hemm data dwar i¢-¢ittadin ta' pajjiz terz, l-awtoritajiet tal-fruntieri

ghandhom:

(a) ghac-cittadini ta' pajjizi terzi li mhumiex soggetti ghall-htiega ta' viza, igabblu
l-immagni tal-wic¢ fuq il-post mal-immagni tal-wi¢¢ imsemmija fil-punt (b)

tal-Artikolu 17(1)jew jipproc¢edu ghal verifika tal-marki tas-swaba' mal-EES, u
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(b) ghac-¢ittadini ta' pajjizi terzi soggetti ghall-htiega ta' viza:

(i)  igabblu l-immagni tal-wic¢ fuq il-post mal-immagni tal-wic¢ irregistrata
fI-EES imsemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 16(1) ta' dan ir-Regolament
jew mal-immagni tal-wi¢¢ mehuda fuq il-post irregistrata fil-VIS skont

il-punt (5) tal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, jew

(i) jipprocedu ghal verifika tal-marki tas-swaba' direttament mal-VIS

fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.

Ghall-verifika tal-marki tas-swaba' jew tal-immagni tal-wi¢¢ mehuda fuq il-
post mal-VIS ghad-detenturi ta' viza, l-awtoritajiet tal-fruntieri jistghu jniedu t-
tfittxija fil-VIS direttament mill-EES kif previst fl-Artikolu 18(6) tar-
Regolament (KE) Nru 767/2008.";
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(b) fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4, il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) ghac-¢ittadini ta' pajjizi terzi li huma soggetti ghall-htiega ta' viza, jekk it-
tfittxija fil-VIS bid-data msemmija fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008 tindika li fil-VIS hemm data dwar i¢-¢ittadin ta' pajjiz terz,
ghandha ssir verifika tal-marki tas-swaba' jew tal-immagni tal-wi¢¢ mehuda
fuq il-post mal-VIS f’konformita mal-Artikolu 18(6) ta' dak ir-Regolament.
Ghal dak il-fini, l-awtorita tal-fruntiera tista' tniedi tfittxija mill-EES fil-VIS kif
previst fl-Artikolu 18(7) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008. Fejn verifika ta'
¢ittadin ta' pajjiz terz skont il-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu ma taghtix rizultat,
l-awtoritajiet tal-fruntieri ghandhom jac¢éessaw id-data tal-VIS ghall-

identifikazzjoni skont I-Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.";
(8) fl-Artikolu 24, jizdied il-paragrafu li gej:

"5. L-awtoritajiet kompetenti tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jidde¢iedu dwar
applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza ghandu jkollhom
access ghad-data rilevanti fl-EES ghall-fini li jivverifikaw b'mod manwali 1-hits li
jirrizultaw mill-konsultazzjonijiet fl-EES f'konformita mal-Artikoli 9c u 22b tar-
Regolament (KE) Nru 767/2008 kif ukoll ghall-fini li jezaminaw u jiddec¢iedu dwar
dawk l-applikazzjonijiet.";

5950/1/21 REV 1 207



9) fl-Artikolu 35, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

"4.  Fejn Stat Membru jkollu evidenza li tissuggerixxi li d-data relatata mal-viza
registrata fI-EES tkun fattwalment mhux preciza jew mhux kompluta jew li din id-
data tkun giet ipprocessata fI-EES bi ksur ta' dan ir-Regolament, ghandu l-ewwel
jivverifika I-precizjoni ta' dik id-data mal-VIS u, jekk ikun necessarju, ghandu
jirrettifikaha jew jikkompletaha jew ihassarha fl-EES. Meta d-data rregistrata fil-VIS
tkun l-istess bhal dik irregistrata fl-EES, ghandu jinforma lill-Istat Membru
responsabbli ghad-dhul ta’ dik id-data fil-VIS immedjatament f’konformita mal-
Artikolu 24(2) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008. L-Istat Membru responsabbli
ghad-dhul tad-data fil-VIS ghandu jivverifika dik id-data u ghandu, jekk ikun
necessarju, jirrettifikaha jew jikkompetaha, jew ithassarha mill-VIS u jinforma lill-
Istat Membru kkoncernat li ghandu, jekk ikun necessarju, jirrettifikaha jew
jikkompletaha, jew ihassarha mill-EES minghajr dewmien u, fejn ikun applikabbli,

mil-lista ta’ persuni identifikati msemmija fl-Artikolu 12(3).”.
Artikolu 5
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1240
Ir-Regolament (UE) Nru 2018/1240 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 4, jiddahhal il-punt li gej:

"(da) tappogga l-objettivi tal-VIS i tiffacilita 1-proc¢edura ta' applikazzjoni ghal viza u
tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta interna tal-Istati Membri,
billi tippermetti konsultazzjonijiet fl-ETIAS, inkluz fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS

msemmija fl-Artikolu 34;";
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(2) 1-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(1) jiddahhal il-punt i gej:

"(ca) tiddefinixxi, tistabbilixxi, tivvaluta ex ante, timplimenta, tevalwa ex post,
tirrevedi u thassar 1-indikaturi ta' riskji specifi¢ci msemmija fl-Artikolu 9j
tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 wara li tikkonsulta lill-Bord tal-
Iskrinjar tal-VIS;”;

(i)  il-punt (e) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(e) twettaq awditi regolari tal-ipprocessar ta' applikazzjonijiet u tal-
implimentazzjoni tal-Artikolu 33 ta' dan ir-Regolament u tal-Artikolu 9j
tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, inkluz permezz tal-valutazzjoni
regolari tal-impatt taghhom fuq id-drittijiet fundamentali, b'mod
partikolari fir-rigward tal-privatezza u tal-protezzjoni tad-data

personali;";
(i11) il-punt (h) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(h) tinnotifika lit-trasportaturi fkazijiet ta' nugqas mis-Sistema ta'
Informazzjoni tal-ETIAS kif imsemmi fl-Artikolu 46(1) ta’ dan ir-
Regolament jew tal-VIS kif imsemmi fl-Artikolu 45d(1) tar-Regolament
(KE) Nru 767/2008;";

(b) fil-paragrafu 3, jiddahhal il-punt li ge;j:

"(aa) informazzjoni dwar il-funzjonament tal-indikaturi ta' riskji specifici ghall-

VIS.";
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(3) fl-Artikolu 8(2), jizdied il-punt li gej:

"(h) jivverifikaw manwalment il-hits fil-lista ta' sorveljanza tal-ETIAS imsemmija fl-
Artkolu 34 ta’ dan ir-Regolament skattati mill-konsultazzjonijiet awtomatizzati
mwettga mill-VIS skont I-Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 u
jaghmlu segwitu ta' dawk il-hits, fkonformita mal-Artikolu 9e ta' dak ir-

Regolament.";
4) jiddahhal 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 11a
Interoperabbilta mal-VIS

Mid-data tal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont 1-Artikolu 11 tar-Regolament (UE)
2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** , is-Sistema Centrali tal-ETIAS u s-CIR
ghandhom ikunu ikkonnettjati mal-ESP biex ikun jista' jsir l-ipprocessar awtomatizzat

skont 1-Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.

Ir-Regolament (IE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar id-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GALI, ghall-fini tar-riforma tas-Sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (GU L ...).”;

+

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju u dahhal in-
numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak ir-Regolament fin-nota ta' giegh il-pagna.
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)

(6)

fl-Artikolu 13, jiddahhal il-paragrafu 1i gej:

"4b. L-access mill-awtoritajiet tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jidde¢iedu dwar
applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew permess ta' residenza ghas-Sistema
Centrali tal-ETIAS fkonformita mal-Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru
767/2008 ghandu jkun limitat ghall-verifika ta' jekk l-applikant ghal viza, viza ghal
soggorn twil jew permess ta' residenza jew id-dokument tal-ivvjaggar tieghu
jikkorrispondix ma' awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar mahruga, rifjutata, revokata jew
annullata fis-Sistema Centrali tal-ETIAS u r-ragunijiet ghall-hrugm ir-rifjutm ir-

revoka jew l-annullament.";
jiddahhal il-Kapitolu li gej:

"Kapitolu [Xa
Uzu tal-ETIAS mill-awtoritajiet tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jiddeciedu dwar

applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza

Artikolu 49a
Access ghad-data mill-awtoritajiet tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jiddeciedu

dwar applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza

Ghall-fini tat-twettiq tal-verifiki stipulati fl-Artikoli 9c u 22b tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008, l-awtoritajiet kompetenti tal-viza u l1-awtoritajiet kompetenti biex jiddeciedu
dwar applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza ghandu

jkollhom id-dritt jaééessaw data rilevanti fis-Sistema Centrali tal-ETIAS u fis-CIR.";
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9) fl-Artikolu 69(1), jizdied il-punt li gej:

"(h) il-hits skattati mill-konsultazzjonijiet awtomatizzati mwettqa mill-VIS skont I-
Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, id-data pproc¢essata mill-
awtoritajiet kompetenti tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jidde¢iedu dwar
applikazzjoni ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza ghall-fini ta'
verifika manwali tal-hits fkonformita mal-Artikoli 9c u 22b ta' dak ir-Regolament, u
d-data pprocessata mill-Unitajiet Nazzjonali tal-ETIAS fkonformita mal-Artikolu 9e

ta' dak ir-Regolament.";
(8) fl-Artikolu 75(1), jizdied il-punt li gej:

"(d) l-indikaturi ta' riskji specifici msemmija fl-Artikolu 9j tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008.".

Artikolu 6
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1860

Fir-Regolament (UE) Nru 2018/1860, 1-Artikolu 19 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 19
Applikabbilta tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2018/1861

Sakemm mhumiex stabbiliti f'dan ir-Regolament, id-dhul, I-ipprocessar u I-aggornament ta' allerti,
1d-dispozizzjonijiet dwar ir-responsabbiltajiet tal-Istati Membri u tal-eu-LISA, il-kondizzjonijiet
dwar l-access ghall-allerti u 1-perijodu ta' riezami taghhom, l-ipprocessar tad-data, il-protezzjoni
tad-data, ir-responsabbilta u I-monitoragg u l-istatistika, kif stipulat fl-Artikoli 6 sa 19, I-

Artikolu 20(3) u (4), I-Artikoli 21, 23, 32 u 33, I-Artikolu 34(5), I-Artikolu 36a u 1-Artikoli 38 sa 60
tar-Regolament (UE) 2018/1861, ghandhom japplikaw ghad-data mdahhla u pproc¢essata fis-SIS

fkonformita ma' dan ir-Regolament.".
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Artikolu 7
Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1861

Ir-Regolament (UE) Nru 2018/1861 huwa emendat kif gej:
(1) jiddahhal I-artikolu li gej:

"Artikolu 18a
Zamma ta' registri ghall-fini tal-operabbilta mal-VIS

Ir-registri ta' kull operazzjoni ta' pproc¢essar tad-data mwettqa fi hdan is-SIS u I-VIS skont
1-Artikolu 36¢ ta' dan ir-Regolament ghandhom jinzammu f'konformita mal-Artikolu 18 ta'

dan ir-Regolament u 1-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.";
(2) jiddahhal I-artikolu 1i gej:

"Artikolu 36a
Interoperabbilta mal-VIS

Mid-data tal-bidu tal-operazzjonijiet tal-VIS skont 1-Artikolu 11 tar-Regolament (UE)
2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**, is-SIS Centrali ghandha tkun
ikkonnettjata mal-ESP biex ikun jista' jsir l-ipproc¢essar awtomatizzat skont I-Artikoli 9a u

22b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008.

+

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju u dahhal in-
numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak ir-Regolament fin-nota ta' giegh il-pagna.
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Ir-Regolament (IE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... 1i jemenda 1-
Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar id-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl, ghall-fini tar-riforma tas-Sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (GU L ...).”;

Artikolu 8
Emendi ghar-Regolament (UE) 2019/817

Ir-Regolament (UE) 2019/817 huwa emendat kif ge;j:
(1) fl-Artikolu 4, il-punt 20 huwa sostitwit b'dan li gej:

"(20) "awtoritajiet mahtura" tfisser l-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri kif definit fil-
punt (26) tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2017/2226, fil-punt (3a) tal-
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) 767/2008, u fil-punt (21) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE) 2018/1240;";

(2) fl-Artikolu 13(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) id-data msemmija fil-punti (5) u (6) tal-Artikolu 9 u I-punti (k) u (j) tal-Artikolu
22a(1) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, dment, fir-rigward tal-immagni tal-wic¢,
li din tkun giet irregistrata fil-VIS b’indikazzjoni li ttiehdet fil-post mal-

prezentazzjoni tal-applikazzjoni;";
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3) fl-Artikolu 18(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) id-data msemmija fil-punti (4)(a) sa (ca) u l-punti (5) u (6) tal-Artikolu 9 u fil-punti
(d) sa (g), (j) u (k) tal-Artikolu 22a(1) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;";

(4) fl-Artikolu 26(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i ge;:

"(b) l-awtoritajiet tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jidde¢iedu dwar applikazzjoni
ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza kif imsemmi fl-Artikolu
6(1) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 meta joholqu jew jaggornaw fajl ta'
applikazzjoni fil-VIS fkonformita ma' dak ir-Regolament;

(ba) l-awtoritajiet mahtura tal-VIS imsemmija fl-Artikoli 9d u 22b tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008 meta jkunu qed jivverifikaw il-hits manwalment skattati minn
konsultazzjonijiet awtomatizzati mill-VIS ghall-ECRIS-TCN f'konformita ma' dak

ir-Regolament;";
(5) fl-Artikolu 27(3), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) il-kunjom (I-isem tal-familja); l-isem/ismijiet (I-isem/ismijiet moghtija); id-data tat-
twelid; il-post tat-twelid; is-sess, u n-nazzjonalita jew nazzjonalitajiet kif imsemmi
fil-punti (4)(a) u (aa) tal-Artikolu 9 u fil-punt (d) tal-Artikolu 22a(1) tar-Regolament
(KE) Nru 767/2008;";
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(6)

()

fl-Artikolu 29(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b)

(ba)

l-awtoritajiet tal-viza u l-awtoritajiet kompetenti biex jiddec¢iedu dwar applikazzjoni
ghal viza ghal soggorn twil jew ghal permess ta' residenza kif imsemmi fl-Artikolu
6(1) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008 ghal konkordanzi li sehhew meta nholoq
jew gie aggornat fajl ta' applikazzjoni fil-VIS fkonformita ma' dak ir-Regolament,

bl-ec¢ezzjoni tal-kazijiet imsemmija fil-punt (ba) ta' dan il-paragrafu;

l-awtoritajiet mahtura tal-VIS imsemmija fl-Artikoli 9d u 22b tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008 biss ghal links sofor mahluga bejn id-data fil-VIS u I-ECRIS-TCN
meta jinholoq jew jigi aggornat fajl ta' applikazzjoni fil-VIS fkonformita ma' dak ir-

Regolament;";

fl-Artikolu 39, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

H2.

L-eu-LISA ghandha tistabbilixxi, timplimenta u tospita fis-siti teknici taghha s-
CRRS i jkun fihom id-data u l-istatistika msemmija fl-Artikolu 63 tar-Regolament
(UE) 2017/2226, 1-Artikolu 45a tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, 1-Artikolu 84
tar-Regolament (UE) 2018/1240, 1-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) 2018/1861 u 1-
Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2018/1860, separati logikament mis-sistema ta'
informazzjoni tal-UE. L-ac¢¢ess ghas-CRRS ghandu jinghata permezz ta' access
ikkontrollat u sigur u profili ta' utenti specifici, unikament ghall-fini ta' rapportar u
statistika, lill-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 63 tar-Regolament (UE) 2017/2226,
1-Artikolu 45a tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, 1-Artikolu 84 tar-Regolament
(UE) 2018/1240 u I-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) 2018/1861.";
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(®) fl-Artikolu 72, jiddahhal il-paragrafu 1i gej:

"la. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu , ghall-finijiet tal-
ipprocessar awtomatizzat skont il-Artikoli 9a u 22b tar-Regolament (KE) Nru
767/2008, I-ESP ghandu jibda t=thaddim, unikament ghal dawk il-finijiet, mid-data
tal-bidu tat-thaddim tal-VIS skont 1-Artikolu 11-tar-Regolament (UE) 2021/... tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill**.

* Ir-Regolament (IE) 2021/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 767/2008, (KE) Nru 810/2009, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 u
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar id-Decizjonijiet tal-
Kunsill 2004/512/KE u 2008/633/GAl, ghall-fini tar-riforma tas-Sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (GU L ...).”.

Artikolu 9
Emendi ghar-Regolament (UE) 2019/1896

Fl-Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE) 2019/1896, jiddahhal il-punt li gej:

"(afa) tissodisfa I-kompiti u 1-obbligi fdati lill-Agenzija skont ir-Regolament (KE)
Nru 767/2008;".

* GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' dan ir-Regolament emendatorju u dahhal in-
numru, id-data u r-referenza tal-GU ta' dak ir-Regolament fin-nota ta' giegh il-pagna.
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Artikolu 10

Thassir

Id-De¢izjonijiet 2004/512/KE u 2008/633/GAl jihassru. Ir-referenzi ghal dawk id-De¢izjonijiet
ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 767/2008 u ghandhom jinqraw

fkonformita mat-tabelli ta' korrelazzjoni fl-Anness 1 u 2, rispettivament.

Artikolu 11

Bidu tal-operazzjonijiet

1. Sa mhux aktar tard mill-31 ta' Dicembru 2023, il-Kummissjoni ghandha tadotta dec¢izjoni
permezz ta' att ta' implimentazzjoni li jistabbilixxi d-data li fiha jibdew l-operazzjonijiet
tal-VIS skont dan ir-Regolament. [1-Kummissjoni ghandha tadotta dik id-de¢izjoni ladarba

jigu ssodisfati I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-mizuri msemmija fl-Artikolu 5a(3), 1-Artikolu 6(5), it-tielet paragrafu tal-
Artikolu 9, 1-Artikolu 9h(2), 1-Artikolu 9j(2) u (3), 1-Artikolu 22b(18), it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 29(2a), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 29a(3), 1-
Artikolu 45, ir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 45¢(3), it-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 45¢(5), 1-Artikolu 45d(3) u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 50(4) tar-
Regolament (KE) Nru 767/2008 ikunu gew adottati;

(b) l-eu-LISA tkun innotifikat lill-Kummissjoni li I-attivitajiet kollha ta' ttestjar tlestew

b'success;
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(c) 1-Istati Membri jkunu nnotifikaw lill-Kummissjoni li jkunu ghamlu l-arrangamenti
tekni¢i u legali mehtiega biex jipprocessaw id-data skont dan ir-Regolament u jkunu
nnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-eu-LISA bl-informazzjoni msemmija fl-

Artikolu 45b tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;

2. [I-Kummissjoni ghandha twettaq monitoragg mill-qrib tal-process tal-issodisfar progressiv
tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 u ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar 1-ezitu tal-attivitajiet ta' ttestjar imsemmija fil-punt (b) ta' dak il-

paragrafu.

3. Sa ... [sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan r-Regolament emendatorju] u kull sena
minn hemm 'il quddiem sa meta tittieched id-de¢izjoni tal-Kummissjoni msemmija fil-
paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Regolament. Dak ir-rapport ghandu jinkludi informazzjoni dettaljata dwar l-ispejjez
imgarrba u informazzjoni dwar kwalunkwe riskju li jista' jkollu impatt fuq l-ispejjez

globali tal-VIS 1i ser jiggarrbu mill-bagit generali tal-Unjoni.

F'kaz ta' dewmien fl-implimentazzjoni shiha ta' dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill mill-aktar fis possibbli dwar ir-

ragunijiet ghad-dewmien kif ukoll dwar I-impatt taghhom f'termini ta' Zmien u spejjez.

4. Id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi ppubblikata f/I-Gurnal Ufficjali tal-

Unjoni Ewropea.
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Artikolu 12
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-data stabbilita mill-Kummissjoni fkonformita mal-

Artikolu 11, bl-e¢¢ezzjoni ta':

(a) id-dispozizzjonijiet li gejjin 11 ghandhom japplikaw minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’

dan ir-Regolament emendatorju]:

(1)  il-punt (6) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 5a(3) u tal-
Artikolu 6(5) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;

(i) il-punt (10)(c) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tat-tielet paragrafu
tal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;

(ii1) il-punt (11) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 9h(2) u I-
Artikolu 9j(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;

(iv) il-punt (26) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 22b(18) tar-
Regolament (KE) Nru 767/2008;
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(v) il-punt (34) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 29(2a) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 29a(3) tar-Regolament (KE)
Nru 767/2008;

(vi) 1il-punt (44) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 45, ir-raba'
subparagrafu tal-Artikolu 45¢(3), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45¢(5) u 1-
Artikolu 45d(3) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008;

(vii) il-punt (46) tal-Artikolu 1;

(viii) il-punt (47) tal-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 49 u t-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 50(4) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008; u

(ix) l-punt (2) tal-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikolu 9(2) tar-
Regolament (UE) 2017/2226;

(b) il-punti 40) sa (43) tal-Artikolu 1, 1i ghandhom japplikaw minn ... [sena wara d-data tad-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju];

(©) il-punt (44) tal-Artikolu 1 ta' dan ir-Regolament fir-rigward tal-Artikoli 45¢ u 45f tar-
Regolament (KE) Nru 767/2008, li ghandu japplika minn ... [sentejn wara d-data tad-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju].
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati Membri

fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1l-President
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ANNESS 1

TABELLA TA' KORRELAZZJONI GHAD-DECIZJONI 2004/512/KE

Decizjoni tal-Kunsill 2004/512/KE Regolament (KE) Nru 767/2008
Artikolu 1(1) Artikolu 1
Artikolu 1(2) Artikolu 2a
Artikolu 2 -
Artikolu 3 u 4 Artikolu 45
Artikolu 5 Artikolu 49
Artikolu 6 -
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ANNESS 2

TABELLA TA' KORRELAZZJONI GHAD-DECIZJONI 2008/633/GAI

Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI

Regolament (KE) Nru 767/2008

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17

Artikolu 1
Artikolu 4

Artikoli 221 u 22m,
Artikolu 45b

Artikolu 22n
Artikolu 220
Artikolu 22t

Artikolu 22m

Artikolu 22r

Artikolu 28(5), Artikolu 31(4) u (5), u
Kapitolu VI

Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 30
Artikolu 38
Artikolu 22s
Artikolu 50
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